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Important product information

Please read the instructions before operating the device and keep them for later use.

BATTERY WARNING

This product contains an internal lithium battery. Only use the supplied power adapter.

Handle with care to avoid leaks, fire, or explosions. Follow proper battery disposal and charging guidelines to
prevent injury or damage.

This product contains a built-in battery that is not intended to be removed or replaced by the user. The battery
is removable and replaceable by qualified professionals only. Improper handling may result in damage or
safety hazards.

Notice Regarding Batteries and Rechargeable Batteries (Accumulators)

Batteries and rechargeable batteries (accumulators) are consumable components with a limited lifespan. Their
performance naturally decreases over time due to aging and usage, including charging cycles.

This normal wear and tear does not constitute a defect within the meaning of statutory warranty rights.
Statutory warranty claims remain valid in the event of manufacturing or material defects, such as significantly
reduced performance immediately after purchase.

Please note that a gradual reduction in battery capacity and runtime due to regular use does not represent a
defect and is therefore not covered by the statutory warranty.

Storage

Your device has been carefully checked and packed before shipping. When unpacking it, make sure that all
the parts are included and keep the packaging away from children. We recommend that you keep the carton
during the warranty period, to keep your device perfectly protected in the event of repair or warranty.

WEEE Directive
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. Please recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased.

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, StreamView declares that the radio equipment type product device Smart TV is complying with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: tv.mythomson.com/support

Intended for indoor use only.

Apps and Performance

Download speed depends on your Internet connection. Some apps might not be available in your country or region.
Netflix is available in selected countries. Streaming membership is required. More information at www.netflix.com.
The availability of the language for Google Assistant depends on Google Voice Search support.

Data Protection

The application providers and the providers of the services may collect and use technical data and related
information, including but not limited to technical information about this device, system and application
software and peripherals. They may use such information to improve products or to provide services or
technologies, which do not personally identify you. Additionally, some third-party services, already provided in
the device or installed by you after purchasing the product, may request a registration with your personal data.
Some services may collect personal data even without providing additional warnings. StreamView cannot be
held liable for a possible breach of data protection by third-party services.

Support
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Safety Information

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity periods (going on holiday) disconnect
the screen from the mains.

The mains plug is used to disconnect the battery from the electrical network and therefore it must
remain readily operable. If the battery is not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the product is in standby mode or switched off.

Note: Follow the onscreen instructions for operating the related features.
Important: Please read these instructions fully before installing or operating the device.

WARNING

This device is intended to be used by persons (including children) who are capable / experienced of
using such a device unsupervised, unless they have been given supervision or instruction concerning
the use of the device by a person responsible for their safety.

Use Thomson Go at an altitude of less than 2000 meters above sea level, in dry locations and in regions with
moderate or tropical climates.

Thomson Go is intended for household and similar general use but may also be used in public places.

The ventilation should not be impeded by covering or blocking the ventilation openings with items, such as
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do not place any object on the power cord. A damaged
power cord/plug can cause fire or give you an electric shock. Handle the power cord by the plug, do not
unplug the battery by pulling the power cord. Never touch the power cord/plug with wet hands as this could
cause a short circuit or electric shock. Never make a knot in the power cord or tie it with other cords. When
damaged it must be replaced, this should only be done by qualified personnel.

Do not expose Thomson Go to dripping or splashing liquids and do not place objects filled with liquids, such
as vases, cups, etc. on or over Thomson Go and its battery (e.g., on shelves above the unit).

Do not expose Thomson Go to direct sunlight or do not place open flames such as lit candles on the top of
or near Smart Display.

Do not place any heat sources such as electric heaters, radiators, etc. near Thomson Go.

Do not place the Smart Display on the inclined surfaces.

To avoid danger of suffocation, keep plastic bags out of the reach of babies, children and domestic animals.
Carefully attach the stand to the product. If the stand is provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the product from tilting. Do not over-tighten the screws.

Do not dispose of the batteries in fire, or with hazardous or flammable materials.

Do not use household cleaning agents to clean Thomson Go. Instead clean the screen with a soft, dry cloth.
Before cleaning, unplug the device for safety.

WARNING

« Batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
« Excessive sound pressure from earphones or headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially children, push or hit the screen, push anything
into holes, slots or any other openings in the case.




Warning

Do not ingest the battery. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the
body, seek immediate medical attention.

Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.

Thomson Go may fall, causing serious personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be
avoided by taking simple precautions such as:

» ALWAYS use the mounting method recommended by the manufacturer of the Smart Display.

» ALWAYS route cords and cables connected to your device so they cannot be tripped over, pulled or grabbed.

* NEVER place Thomson Go in an unstable location.

» NEVER place items that might tempt children to climb, such as toys and remote controls, on top of the Smart
Display.

. NEVEl%/Ieave children unattended around the device. Children may attempt to push, climb or move the stand,
which could result in tipping, injury or damage.

If the existing Smart Display is going to be retained and relocated, the same considerations as above should
be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the building installation through the mains connection or
through other apparatus with a connection to protective earthing — and to a television distribution system
using coaxial cable, may in some circumstances create a fire hazard. Connection to a Thomson Go distribution
system has therefore to be provided through a device providing electrical isolation below a certain frequency
range (galvanic isolator).



Ba)xHa VIH(')OpMaU,VIf'I 3a NpPpoAyKTa
Mons, npoueTeTe MHCTPYKLMUUTE Npeam paboTa C YCTPOWCTBOTO M rv 3anaseTe 3a no-
KbCHa ynotpeba.

NPEAYNPEXXAEHUE 3A BATEPUATA

To3un NpoayKT CbAbpKa BbTPeLIHa MTheBa batepus. M3nonsgaiite caMmo foCTaBeHWs 3axpaHBall, ajanTep.
PaboTeTe c Hes BHUMaTenHoO, 3a Ja W3berHeTe TeuoBe, MoxXap WAW ekcriosus. CnasBaiiTe MpaBUAHWUTE
yKasaHws 3a U3XBbpAAHE U 3apexjaHe Ha 6aTepusTa, 3a Aa NpeAOTBpaTUTE HapaHsBaHe UiV noBpesa.

To3n MpPOAYKT CbAbpxa BrpageHa batepuvis, KOATO He e MpejHasHaueHa 3a M3BaxAaHe WAW MOAMsHA
oT notpebutens. batepvsita e NOABUXHA U MOXE Ja Ce CMEHS CaMO OT KBaiudULUMpaHW CreLuanmcTy.
HenpaeuaHoTo 6opaBeHe C Hes MOXeE Aa A0Beje A0 MOBPesa UM OMacHOCT 3a 6e30MacHoCTTa.

N3BecTne oTHOCHO 6aTepum n akymynatopHu 6atepum (akymynatopm)

BatepvuTe v npesapexgaemute 6atepun (akyMynaTopu) ca KOHCyMaTUBM C OrpaHWYeH CPOK Ha ekcraoaTaLms.
TaxHaTa NPOV3BOAUTENHOCT €CTeCTBEHO HaMandBa C Te4YeHue Ha BPEMETO nopajun ctapeeHe U yHOTpeﬁa,
BK/NIOUNTENHO LUMKAIUTE Ha 3apexaHe.

ToBa HOpPMasHO U3HOCBaHe He NpeacTaB/iaBa ,D,eq)eKT Nno CMUCb/1a Ha 3aKOHOBUTE rapaHUMOHHM Npaea.
3akoHOBUTE rapaHynoHHW npeTeHunn ocTtasBaT BaAUAHU B cnyua|7| Ha MPOu3BOACTBEHU WIN MaTepuanHu
Aeq)eKTVI, KaTto Hanpumep 3Ha4ynTenHo HaMasieHa NPon3BOAUTENIHOCT BeJHara caej nokynkaTta.

MO}'IH, o6preTe BHMMaHWe, Ye NocTerneHHOoTO HaMaiiBaHe Ha KanauuTteTa Ha 6aTepI/lF|Ta n BpemMeTo 3a pa60Ta
nopaauv pefoBHa yn0Tpe6a He npeacTaBadBa ,D,eq)eKT ncnefoBaTesiHO He Ce MOoKpKMBa OT 3aKOHOBaTa rapaHuma.

CbxpaHeHue

BalleTo yCTPOICTBO € BHUMATENHO MPOBEPEHO U OMakoBaHO Npeay u3npatiaHe. Korato ro pasonakosare,
Ce yBepeTe, Ue BCUUKYM YacTW Ca HaMYHK 1 na3eTe onakoBkaTa Aajey ot geua. Mpenopbusame By ga nasure
KapToHeHaTa ornakoBKa Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Nepuoy, 3a 4a nasnte yCTPOWCTBO UAEaNHO 3alLUTEHO B
Cly4Yal Ha PEMOHT WAWN rapaHLms.

Avpektnsa OEEO

Ta3n MapKMpoBKa yKasBa, Ye NPoAyKTbT He TpAbea Aa 6bAe U3XBBLPAAH C APy BUTOBK OTNagbLM Ha
TepuTopwmATa Ha EC. Peumkinpalite ro oTroBOPHO, 3a ja HacbpyaBaTe ycTonumBaTta NoBTOpHa ynotpeba
Ha MatepuanHute pecypcu. 3a Aa BbpPHETE M3MOA3BaHOTO yCTpOVICTBO, n3non3seante cuctemute 3a

BpbLlaHe U c1;6V|paHe W ce CBbpXeTe C Tbproseua, oT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykTa.

OnpocreHa EC geknapaums 3a cboTBeTCTBUE

C Hactoswata StreamView Aeknapupa, Ye NpoayKTbT OT TUM pagnMoobopysBaHe TeneBU3op CbOTBETCTBA Ha
[OvpektnBa 2014/53/EC. TMbAHUAT TeKCT Ha AeknapauuvsaTa 3a cboTBeTcTBME Ha EC e HanuueH Ha cnepHua
MHTepHeT agpec: tv.mythomson.com/support

MpeAHasHayeH e camo 3a ynotpeba Ha 3aKpUTO.

Mpuno>xeHnsa n nponsBoaUTENHOCT

CKOpOCTTa Ha M3TernsiHe 3aBWCKU OT Balwata MHTEPHET Bpb3Ka. HAKOW MPUAOXKEHNS MOXeE Aa HE Ca HalUYHK
3a Bawarta ctpaHa uaun pernoH. Netflix e HanvMueH B onpegeneHun ctpanu. Mauckea ce aboHaMeHT 3a MOTOYHO
rnegare. Moseue nHbOpMaLms e oTkpueTe Ha agpec www.netflix.com. Haavumeto Ha esvka 3a Google
ACWCTEHT 3aBUCK OT NOAABPXKAHETO Ha 1NacoBO ThpceHe ¢ Google.

3awuTa Ha gaHHUTe

[locTaBumnLMTe Ha NMPUNOXKEHWNETO W AOCTaBUMLMTE HA YCAyrv MoraT ga cbbupaT 1 13nonssat TeXHUUYEecku
JaHHW 1 CBbp3aHa MHdOpPMaLMs, BKAOUUTENHO, HO HE CaMo, TexHuuyecka MHPOpMaLWs 3a YCTPOWCTBOTO,
CUCTEMHMA 1 NPUNOXKEH codTyep 1 NnepudepHUTe ycTpoiicTa. Te MoraT Aa U3non3sat nogobHa nHdopmaLuus
3a nogobpsBaHe Ha NPOAYKTUTE WM 3a NPeAOCTaBAHE Ha YCyrn WM TEXHONOTM, KOUTO He Bu ngeHTuduumpat
JIMYHO. B AONbIHEHNE HAKOW YCAYTI Ha TPETU CTPaHU, MPejOCTaBeHU C YCTPOMCTBOTO UM MHCTaAMpaHu oT Bac
cneg 3aKynyBaHe Ha MpPoAyKTa, MoraT Aa U3UCKBaT peructpauus ¢ Bawmre amyunm gaHHun. Hakou ycayrv morat
Aa cbbupat MMYHKU AaHHW Aopu 6e3 Ja NpeoCTaBAT AOMbAHUTENHN NpeaynpexaeHus. StreamView He morat
Aa 6bAaT OTTOBOPHM 33 Bb3MOXHO HapyluaBaHe Ha 3aluuTaTa Ha JaHHUTEe OT YCAYrn Ha TPeTU CTpaHu.

Moaapbxka

E. E YecTo 3asaBaHun BbNPOCH,
. MOMOLL, 1 MOAAPBXKKA:

e BB

tv.mythomson.com/support




NHdpopmauus 3a 6esonacHoct

Mpwn eKCTpeMHU MeTeOPOOrUYHM YCIOBUA (BYpU, MbAHUU) U AbATV NMEPUOAN Ha HEaKTUBHOCT
(U37M3aHe B OTMYCK) W3KKOYETE eKpaHa OT enekTpuyeckata Mpexa.

U.LEI'ICEITI:T Ha efiekTpuyeckaTa Mpexa ce U3rnoJi3Ba 3a U3K/r4YBaHe Ha 6aTepvaa OT efiekTpuyeckarta
MpeXa 1 nopaan Toea Tpﬂ6Ba Aa OCTaHe B rOTOBHOCT 3a pa60Ta. Ako 6aTepvaa He e U3Kar4veHa
eNIeKTpnYeckn OT enekTpuyeckata Mpexa, yCTpODICTBOTO we npoAb/KK Aa 4Yeprnn eHeprua 3a
BCUYKU CUTyaLUK, JOPW aKO MPOAYKTLT € B PEXUM Ha rOTOBHOCT WU € USKJTKOYEH.

3abenexka: CnejBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha ekpaHa 3a paboTa CbC CbOTBETHUTE GYHKLUN.
BaxxHo: Mons, npoueTteTe U3LANO Te3W MHCTPYKLMW, NPEAN @ UHCTaAMpaTe Win U3non3BsaTte yCTPOMCTBOTO.

NPEAYNPEXXAEHUE

ToBa yCTPOWACTBO e NpeAHa3HaueHo 3a M3No3BaHe OT LA (BKAIOUNTENHO AeLia), KOUTO ca cnocobHun/
OMUTHM Ja M3MO/N3BaT TaKoBa YCTPOWCTBO 6e3 Haj30op, OCBEeH aKo He ca MONyYWuau Haj3op wam
WHCTPYKLMM OTHOCHO M3MO/I3BaHETO Ha YCTPOWUCTBOTO OT /iMLLe, OTFTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHocT.

M3non3eaiite Thomson Go Ha HagMoOpcKa BUCOUYMHA, No-Manka ot 2000 MeTpa, Ha Cyxv MecTa 1 B PErvioHu
C YMepeH UAu Tponmyeckn Kanumar.

Thomson Go e npejHasHayeH 3a gomallHa v nogobHa obuia ynotpeba, HO MOXe Ja Ce U3Moa3Ba U Ha
obLecTBeHN MecTa.

BeHTunaumaTa He TpsabBa fa Ce 3aTpy/AHABa Ype3 NOKprBaHe Uau 610KMpPaHe Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPK
C npeAMeTu, KaTo BECTHULW, MOKPUBKK, 3aBECU U Ap.

LlencenbT Ha 3axpaHBalima Kaben Tpabsa Aa e ecHO AoCTbreH. He noctaBaiiTe HKAaKBY NPeaMeTV BbPXY
3axpaHBalMa kaben. MoBpeaeHVAT 3axpaHBaly, kabes/ Liencen Moxe Aa nNpeansBuka noxap WAv ga Bu
HaHece TOKOB yaap. [lpbXTe 3axpaHBaluma kaben 3a iencena, He uUsktouBaliTe batepuaTa, Kato gbpnate
3axpaHBalusa kaben. Hvkora He oKocBaliTe 3axpaHBalymnsa Kaben/wencena ¢ MOKpU pblie, Tbii KaTo TOBa
MOXe Zja JoBeje [0 KbCO CbeAVHEHWE 1N TOKOB yAap. Hvkora He npaBeTe Bb3es Ha 3axpaHBalLusa kaben u
He ro Bpb3BaiiTe ¢ Apyrn kabenun. Korato e noBpeseH, Toi TpabBa fa 6b/e 3amMeHeH, kaTo ToBa TpsbBa ga ce
npaBn camo OT KBaAMULMPaH NepcoHas.

He wn3naraiite Thomson Go Ha Kanewn Uan NpbeKaly TEYHOCTU W He MOCTaBATe NpeaMeTt, MbjHU C
TEYHOCTW, KaTo Ba3W, Yalum 1 Ap., BbPXy Uan Hag Thomson Go v HerosaTa 6aTepus (Hanp. Ha padToBe Haz
YCTPOWCTBOTO).

He u3naraiite Thomson Go Ha npska cClbHYeBa CBETAVHA U He NOCTaBANTe OTKPUT OF'bH, HanpuMep 3ananexu
cBeLUy, BbpXy wan B 61m3ocT go Smart Display.

He nocraesaite B 6au3oct go Thomson GO W3TOUHWMLM Ha TOMAWHA, KaTO Hanpumep enekTpuyeckut
HarpesaTe/u, pagnaTopw n Ap.

He nocraesaiite Smart Display BbpXy Hak/OHEHV MOBBPXHOCTY.

3a fa n3berHerte onacHOCT OT 3a/yllaBaHe, CbXpaHaBalTe HallIOHOBWUTE TOPOUYKM Ha MACTO, HEAOCTBIMHO 3a
6ebeTa, AeLa 1 JOMAaLLHW XUBOTHW.

BHMMaTenHo npuikpeneTe cToiikaTa KbM NpoaykTa. AKO cTolKaTa e CHabjeHa C BUHTOBE, 3aTerHeTe 3/paso
BUHTOBETE, 3a Ja NPeJoTBPaTUTE HaKNaHAHETO Ha NpoayKTa. He 3aTaraiite BUHTOBETE NpeKaneHo CUJHO.
He n3xebpnsaiite 6aTepunTe B OrbH WK C ONaCcHW MW 3anajiuMm MaTepuani.

He un3nonsBaiite AOMaKMHCKM MOYMCTBALLM MpenapaTyt 3a nouucteaHe Ha Thomson Go. Bmecto ToBa
nouncTBaliiTe ekpaHa C Meka, Cyxa kbpna. [peaun Aa NoUMCTHTe, M3KAKOYETe YCTPOCTBOTO OT enekTpuyeckara
MpeXa OT CbobpaxeHus 3a 6e30MacHoCT.

NPEAYNPEXXAEHUE

« batepunte He TpsbBa Aa ce M3narat Ha NMpekoMepHa TOMIMHa, KaTo HarnpuMep CIbHYeBa CBET/INHA, OFbH
VIV APYTY MOAZ06HN.
+ [pekoMepHOTO 3BYKOBO Ha/fraHe OT CAyLaKnUTe WAV HayLIHWLMTE MOXe Aa AoBese A0 3aryba Ha cyxa.

MPEAN BCUYKO - HUKOTA He no3BossBaiiTe Ha HMKOro, ocob6eHo Ha Aeua, Aa 6yTat nuam
YAPAT eKpaHa, Aa MbXaT KaKBOTO U Aa 6110 B AynKW, CIOTOBE WM ApYyrU OTBOpU B
Kopnyca.



MpeaynpexxaeHue
He nornblanite 6atepuata. AKo cMaATaTe, Ye baTepumte MOXe Aa ca 61aAn NOrbAHaTV AW NOCTaBEHU B HAKOS
4acT Ha TANOTO, He3abaBHO NOTbpCeTe MeAULMHCKa MOMOLL,.

CbXxpaHsBaiiTe HOBUTE 1 U3M0/3BaHNTE baTepum ganeuy oT AeLia. AKO OTAeNeHMETO 3a baTepumTe He ce 3aTBaps
HajeXAHO, CrpeTe Aa U3MNo3BaTe NPOoAyKTa U ro ApbXTe Aaney oT Jela.

Thomson Go moxe Aa najHe, KOeTo Ja AoBeae A0 CEPUO3HU TeNeCHU HapaHABaHUA WU CMBPT. MHoro
HapaHABaHUA, 0cobeHo Ha Aeua, moraT aa 6'bAaT n3berHatu upes npeanpuemMaHe Ha MpocTn npearnasHn
MepKK, KaTo Hanpumep:

BCUYKW n3nonssaiite METOAa 3a MOHTaX, MpenopbyYaH OT Npon3BoanTens Ha Smart Display.

BCNYKW HacouBaiiTe kabenmnTte 1 XXNLWTE, CBbP3aHM C YCTPOWMCTBOTO, Taka Ye Aa He MoraT Aa 6baaT crbHaTy,
V3ABbPNaHN NN XBaHaTW.

HWKOTA He nocrasiite Thomson Go Ha HeCTabuaHO MACTO.

HWKOTA He noctassiite Bbpxy Smart Display npegmety, KouTo MoraT Aa U3KkyLuart geLiata Aa ce KaTepsT, KaTo
WUrpayky U ANCTaHLMOHHW YpaBAeHUs.

HWKOTA He ocTaBsliiTe AeLja 63 HaA30p OKOI0 YCTPOCTBOTO. [leLjata Morar ja ce onuTat Aa byTar, katepsaT
WAV NpemMecTBaT CTolikaTta, KOeTo MOXe Ja AoBeje A0 NpeobpbliaHe, HapaHABaHe Win NoBpesja.

Ako cblyectByBawmaT Smart Display e 6bae 3anaseH u npemecteH, TpsbBa ja ce MPUAOXaT CbLuMTe
CbObpaXKeHWs, KakTo Mo-rope.

AnapaTypa, CBbp3aHa KbM 3alMTHOTO 3a3eMsABaHe Ha CrpajHaTta WHCTanauua Ype3 MpexoBaTa Bpb3ka Win
ypes gpyra anapaTypa C Bpb3ka KbM 3alMTHOTO 3a3eMsiBaHe - U KbM Te/E€BM3MOHHA pasnpeenvtenHa
cucTeMa ¢ MoMoLUTa Ha KoakcuaneH kaben, Moxe npu HAKOW 06CToATeNCTBa Aa Cb3Aaje ONacHOCT OT noxap.
Mopaan ToBa CBBLP3BaHETO KbM pasnpeAenuTenHata cuctemMa Ha Thomson Go TpsabBa fa ce OCbLLECTBU
ypes yCTPOWCTBO, OCUTYPABALLIO efleKTpyrYecka U3oaauus noj ornpejAeneH YecToTeH AvanasoH (ranBaHWyeH
nsonartop).



Dulezité informace o vyrobku

Pied spusténim zafizeni si prectéte pokyny a uschovejte je pro pozdéjsi pouziti.

UPOZORNENI NA BATERII

Tento vyrobek obsahuje interni lithiovou baterii. Pouzivejte pouze dodany napajeci adaptér.

Zachazejte s ni opatrné, aby nedoslo k Uniku, pozaru nebo vybuchu. Dodrzujte pokyny pro spravnou likvidaci
a nabijeni baterie, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.

Tento vyrobek obsahuje vestavénou baterii, kterd neni urena k vyjmuti nebo vyméné uzivatelem. Baterie je
vyjimatelna a vyménitelna pouze kvalifikovanymi odborniky. Nespravna manipulace mize vést k poskozeni
nebo ohrozeni bezpec¢nosti.

Upozornéni tykajici se baterii a dobijecich baterii (akumulatort)

Baterie a dobijeci baterie (akumulatory) jsou spotrebni soucasti s omezenou zivotnosti. Jejich vykon se ¢asem
prirozené snizuje v diisledku starnuti a pouzivani, véetné nabijecich cykld.

Toto bézné opotiebeni nepredstavuje zavadu ve smyslu zakonnych zarucnich prav.

Naroky ze zakonné zaruky zlistavaji v platnosti v pfipadé vyrobnich nebo materialovych vad, jako je napriklad
vyrazné snizeny vykon bezprostredné po zakoupeni.

Upozornujeme, ze postupné snizovani kapacity a doby provozu baterie v dusledku pravidelného pouzivéani
nepredstavuje vadu, a proto se na néj nevztahuje zakonna zaruka.

Skladovani

Zafizeni bylo pred odeslanim peclivé zkontrolovano a zabaleno. Pfi rozbalovani zkontrolujte, zda jsou dodany
véechny soucasti, a udrzujte obal mimo dosah déti. Krabici doporuc¢ujeme po dobu zarucniho obdobi uschovat,
abyste zafizeni v pfipadé opravy nebo zaru¢ni opravy dokonale ochranili.

Smérnice OEEZ
Toto oznacdeni znamena, ze tento vyrobek se v ramci EU nesmi likvidovat spolecné s dalsim odpadem z
domacnosti. Odpovédné ho recyklujte, abyste podporili udrzitelné opétovné vyuzivani materialnich
zdrojd. Chcete-li vratit vyslouzilé zafizeni, vyuZijte systém vraceni a sbéru nebo se obratte na prodejce,
u kterého jste vyrobek zakoupili.

Zjednodusené EU prohlaseni o shod

Spolecnost StreamView timto prohlasuje, vyrobek typu radiového zafizeni televizor je v souladu s pozadavky
smérnice 2014/53/EU. PIné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na nasledujici webové adrese:
tv.mythomson.com/support

Vyrobek je urcen k pouzivani pouze ve vnitfnich prostorech.

Aplikace a vykon

Rychlost stahovani zavisi na vasem internetovém pripojeni. Nékteré aplikace nemusi byt ve vasi zemi nebo
regionu dostupné. Sluzba Netflix je dostupna ve vybranych zemich. Ke streamovani je vyzadovano clenstvi.
Dalsi informace naleznete na webu www.netflix.com. Dostupnost jazyk( Asistenta Google zavisi na podpore
hlasového vyhledavéani Google.

Ochrana osobnich udaju

Poskytovatelé aplikaci a poskytovatelé sluzeb mohou shromazdovat a pouzivat technické Udaje a souvisejici
informace, véetné mimo jiné technickych udaju tohoto zafizeni, systému, aplikacniho softwaru a perifernich
zarizeni. Tyto Udaje mohou pouzivat ke zlepSovani vyrobkd nebo k poskytovani sluzeb ¢i technologii, které
vas osobné neidentifikuji. K nékterym sluzbam tretich stran, které jsou jiz v zafizeni poskytovany nebo
které jste instalovali po zakoupeni vyrobku, miize byt navic pozadovana registrace pomoci osobnich Gdaju.
Nékteré sluzby mohou osobni Gdaje shromazdovat bez uvedeni dalSich varovani. StreamView nemohou nést
odpovédnost za mozné poruseni ochrany osobnich udajl sluzbami tretich stran.

Podpora

E. E Casto kladené otazky, navody, —
: napovéda a podpora: — HH
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Bezpecnostni informace

Pri extrémnich povétrnostnich podminkach (bourky, blesky) a pfi delsi necinnosti (odjezd na
dovolenou) odpojte obrazovku od elektrické sité.

Sitova zastrcka slouzi k odpojeni baterie od elektrické sité, a proto musi zlstat snadno
ovladatelna. Pokud neni baterie elektricky odpojena od elektrické sité, bude zafizeni odebirat
energii pro viechny situace, i kdyz je vyrobek v pohotovostnim rezimu nebo vypnuty.

Poznamka: Pfi obsluze pfislusnych funkci postupujte podle pokyn(i na obrazovce.
Diilezité: Pred instalaci nebo provozem zafizeni si pIné prectéte tyto pokyny.

UPOZORNENI

Toto zafizeni je uréeno k pouzivani osobami (véetné déti), které jsou schopny / maji zkusSenosti s
pouzivanim takového zafizeni bez dozoru, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpe¢nost neposkytla
dohled nebo pokyny tykajici se pouzivani zafizeni.

» Thomson Go pouzivejte v nadmorské vysce nizsi nez 2000 m n. m., na suchych mistech a v oblastech s
mirnym nebo tropickym podnebim.

Zarizeni Thomson Go je urceno pro domacnost a podobné obecné pourziti, ale Ize jej pouzivat i na verejnych
mistech.

Vétrani by nemélo byt omezovano zakryvanim nebo ucpavanim vétracich otvor(i predméty, jako jsou noviny,
ubrusy, zaclony apod.

Zastrcka napéajeciho kabelu by méla byt snadno pristupna. Na napajeci kabel nepokladejte zadné predméty.
Poskozeny napéjeci kabel/zastr¢ka mize zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem. S napéajecim
kabelem manipulujte za zastrcku, neodpojujte baterii tahem za napéjeci kabel. Nikdy se nedotykejte
napajeciho kabelu/zastrcky mokryma rukama, mohlo by dojit ke zkratu nebo urazu elektrickym proudem.
Nikdy nedélejte na napajecim kabelu uzel ani jej nesvazujte s jinymi kabely. Pfi poskozeni musi byt vyménén,
to smi provést pouze kvalifikovany personal.

Nevystavujte zafizeni Thomson Go kapajicim nebo stfikajicim tekutinam a nepokladejte predméty naplnéné
tekutinami, jako jsou vazy, $élky apod., na zafizeni Thomson Go a jeho baterii nebo nad né (napr. na police
nad zafizenim).

Nevystavujte zafizeni Thomson Go pfimému slunecnimu zareni a neumistujte na horni ¢ast nebo do blizkosti
displeje Smart Display otevieny ohen, napf. zapalené svicky.

Do blizkosti zafizeni Thomson Go neumistujte zadné zdroje tepla, jako jsou elektrické ohfivace, radiatory
apod.

Displej Smart Display neumistujte na sikmé plochy.

Abyste zabranili nebezpeci uduseni, uchovavejte plastové sacky mimo dosah kojencd, déti a domaécich zvirat.
Peclivé pfipevnéte stojan k vyrobku. Pokud je stojan opatfen Srouby, pevné je utahnéte, aby se vyrobek
nenaklanél. Srouby neutahujte prilis silné.

Nevyhazujte baterie do ohné nebo do nebezpecnych ¢i horlavych materiald.

K cisténi pristroje Thomson Go nepouzivejte Cistici prostredky pro domacnost. Misto toho Cistéte obrazovku
mékkym suchym hadfikem. Pred cisténim odpojte zafizeni z bezpecnostnich diivodii od elektrické sité.

VAROVANI

« Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slunecnimu zareni, ohni nebo podobné.
» Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek nebo sluchatek mize zpusobit ztratu sluchu.

PREDEVSIM - NIKDY nedovolte nikomu, zejména détem, aby tlacily nebo narazely do obrazovky,
strkaly cokoli do otvord, stérbin nebo jinych otvord v pouzdre.



Upozornéni
Nepozirejte baterii. Pokud se domnivate, Ze baterie mohly byt spolknuty nebo umistény do jakékoliv ¢asti téla,
okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud se pfihradka na baterie bezpecné neuzavre,
prestante vyrobek pouzivat a drzte jej mimo dosah déti.

Thomson Go mUze spadnout a zpusobit vazné zranéni nebo smrt. Mnoha zranénim, zejména déti, Ize predejit
dodrzovanim jednoduchych bezpecnostnich opatreni, jako napf:

« VZDY pouzivejte zplisob montéze doporuceny vyrobcem chytrého displeje.

 VZDY vedte kabely a $nlry pfipojené k zafizeni tak, aby o né nebylo mozné zakopnout, tahat za né nebo je
uchopit.

» NIKDY neumistujte zafizeni Thomson Go na nestabilni misto.

» NIKDY neumistujte na displej Smart Display predméty, které by mohly svadét déti k lezeni, jako jsou hracky
a dalkové ovladace.

» NIKDY nenechavejte déti v blizkosti zafizeni bez dozoru. Déti se mohou pokouset stojan tlacit, Splhat na néj
nebo jej premistovat, coz mlze vést k prevraceni, zranéni nebo poskozeni.

Pokud bude stavajici displej Smart Display zachovan a premistén, je tfeba postupovat podle vyse uvedenych
pokyna.

Pristroje pripojené k ochrannému uzemnéni instalace budovy prostiednictvim sitové pripojky nebo
prostrednictvim jinych pfistrojG s pripojenim k ochrannému uzemnéni - a k televiznimu rozvodu pomoci
koaxialniho kabelu, mohou za urcitych okolnosti predstavovat nebezpeci pozaru. Pfipojeni k rozvodu Thomson
Go musi byt proto zajisténo prostrednictvim zafizeni zajistujiciho elektrické oddéleni pod urcitym frekvencnim
rozsahem (galvanicky oddélovac).



Wichtige Produktinformation
Bitte lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen und bewahren
Sie sie zur spateren Verwendung auf.

BATTERIEWARNUNG

Dieses Produkt enthélt eine interne Lithium-Batterie. Verwenden Sie nur den mitgelieferten Netzadapter.

Gehen Sie vorsichtig damit um, um Auslaufen, Feuer oder Explosionen zu vermeiden. Befolgen Sie die Richtlinien zur
ordnungsgemaBen Entsorgung und Aufladung der Batterie, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Dieses Produkt enthélt eine eingebaute Batterie, die nicht vom Benutzer entfernt oder ausgetauscht werden
soll. Die Batterie ist herausnehmbar und kann nur von qualifiziertem Fachpersonal ausgetauscht werden.
UnsachgeméBe Handhabung kann zu Schaden oder Sicherheitsrisiken fihren.

Hinweis zu Batterien und Akkus als VerschleiBteile

Batterien und Akkus sind VerschleiBteile mit begrenzter Lebensdauer. Sie unterliegen einem unvermeidlichen
Alterungsprozess und einem kapazitatsbedingten Leistungsverlust, der durch Ladezyklen und Nutzung beeinflusst wird.
Dieser normale VerschleiB stellt keinen Sachmangel im Sinne der gesetzlichen Gewahrleistungsrechte dar.

Die gesetzliche Gewahrleistung besteht weiterhin bei Produktions- oder Materialfehlern, die sich z. B. in einer
deutlich unterdurchschnittlichen Leistungsfahigkeit unmittelbar nach dem Kauf duBern.

Bitte beachten Sie, dass bei bestimmungsgemaBem Gebrauch auftretende Kapazitatsverluste und eine damit
verbundene verkiirzte Betriebsdauer nicht als Mangel gelten.

Lagerung

lhr Gerat wurde vor dem Versand sorgfaltig gepriift und verpackt. Stellen Sie beim Auspacken sicher, dass
alle Teile enthalten sind und halten Sie die Verpackung von Kindern fern. Wir empfehlen, dass Sie den Karton
waéhrend der Garantiezeit aufbewahren, um lhr Gerat im Falle einer Reparatur gut zu schitzen.

WEEE Richtlinie
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen Haushaltsabféllen in der
gesamten EU entsorgt werden darf. Bitte recyceln Sie es verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
Wiederverwendung materieller Ressourcen zu férdern. Um lhr gebrauchtes Gerat zurlickzugeben,
verwenden Sie bitte das Riickgabe- und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Héndler, bei dem
das Produkt gekauft wurde. Dieser ist zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.
Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien, die nicht vom Altgerat umschlossen sind vor der Abgabe
an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefihrt werden.
Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse,
dass fur die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.
Batterie Typ: RO3 Zink-Kohle Batterie (ZnC)

Vereinfachte EU-Konformit&tserkldarung

Hiermiterklart StreamView, dass das Produktgerat vom Typ Fernseher der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: tv.mythomson.com/support

Nur fir den Innenbereich.

Apps und Performance

Die Download-Geschwindigkeit hangt von lhrer Internetverbindung ab. Einige Apps sind in lhrem Land oder
Ihrer Region moglicherweise nicht verfligbar. Netflix ist in ausgewahlten Landern verfligbar. Eine Streaming-
Mitgliedschaft ist erforderlich. Weitere Informationen unter www.netflix.com. Die Verfligbarkeit der Sprache fir
Google Assistant hangt von der Unterstiitzung der Google Sprachsuche ab.

Datenschutz

Apps und Service Anbieter kénnen technische Daten und zugehérige Informationen sammeln und verwenden,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf technische Informationen zu diesem Gerdt, der System- und
Anwendungssoftware und den Peripheriegeraten. Diese Informationen kdnnen verwendet werden, um Produkte zu
verbessern oder Dienstleistungen oder Technologien bereitzustellen, die Sie nicht persénlich identifizieren. Darliber
hinaus kénnen einige Dienste von Drittanbietern, die bereits auf dem Gerét installiert sind oder von Ihnen nach
dem Kauf des Produkts installiert wurden, eine Registrierung mit Ihren personlichen Daten erfordern. Einige Dienste
erfassen moglicherweise personenbezogene Daten, auch ohne zusétzliche Warnungen. StreamView kann nicht fir
mogliche Datenschutzverletzungen durch Dienste von Dritten haftbar gemacht werden.
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Sicherheitsinformationen

Trennen Sie den Bildschirm bei extremen Wetterbedingungen (Gewitter, Blitzschlag) und bei
langerer Inaktivitat (Urlaub) vom Stromnetz.

Der Netzstecker dient zum Trennen des Akkus vom Stromnetz und muss daher betriebsbereit
bleiben. Wenn der Akku nicht vom Stromnetz getrennt ist, verbraucht das Gerdt in allen
Situationen Strom, auch wenn es sich im Standby-Modus befindet oder ausgeschaltet ist.

Hinweis: Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die entsprechenden Funktionen zu bedienen.

Wichtig: Bitte lesen Sie diese Anweisungen vollstandig durch, bevor Sie das Gerat installieren oder in Betrieb
nehmen.

WARNUNG

Dieses Gerit ist fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) bestimmt, die in der Lage
sind/erfahren sind, ein solches Gerat unbeaufsichtigt zu verwenden, es sei denn, sie wurden von einer fiir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in der Verwendung des Geréts unterwiesen.

» Verwenden Sie Thomson Go in einer Hohe von weniger als 2000 Metern Uber dem Meeresspiegel, an
trockenen Orten und in Regionen mit gemé&Bigtem oder tropischem Klima.

Thomson Go ist fir den Hausgebrauch und &hnliche allgemeine Zwecke bestimmt, kann aber auch an
offentlichen Orten verwendet werden.

Die Belliftung sollte nicht durch Abdecken oder Blockieren der Beliiftungsoéffnungen mit Gegenstanden wie
Zeitungen, Tischtiichern, Vorhdngen usw. behindert werden.

Der Stecker des Netzkabels sollte leicht zuganglich sein. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Netzkabel.
Ein beschadigtes Netzkabel bzw. ein beschadigter Netzstecker kann einen Brand verursachen oder einen
elektrischen Schlag versetzen. Fassen Sie das Netzkabel am Stecker an und ziehen Sie nicht am Kabel, um
den Akku auszustecken. Fassen Sie das Netzkabel/den Stecker niemals mit nassen Handen an, da dies zu
einem Kurzschluss oder Stromschlag fiihren kann. Machen Sie niemals einen Knoten in das Netzkabel und
verbinden Sie es nicht mit anderen Kabeln. Wenn es beschadigt ist, muss es ausgetauscht werden; dies sollte
nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Setzen Sie den Thomson Go keinen tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten aus und stellen Sie keine mit
Flussigkeiten geflillten Gegenstande wie Vasen, Tassen usw. auf oder tiber den Thomson Go und seinen Akku
(z. B. auf Regalen tiber dem Gerat).

Setzen Sie den Thomson Go nicht direktem Sonnenlicht aus und stellen Sie keine offenen Flammen, wie z. B.
brennende Kerzen, auf das Smart Display oder in dessen Nahe.

Stellen Sie keine Warmequellen wie elektrische Heizungen, Heizkdrper usw. in die Nahe von Thomson Go.
Stellen Sie das Smart Display nicht auf schrage Flachen.

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, bewahren Sie Plastiktiiten auBerhalb der Reichweite von Babys, Kindern
und Haustieren auf.

Bringen Sie den Stander vorsichtig am Gerat an. Wenn der Stander mit Schrauben versehen ist, ziehen Sie
die Schrauben fest an, um ein Kippen des Gerats zu verhindern. Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an.
Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer oder mit geféhrlichen oder brennbaren Materialien weg.
Verwenden Sie zur Reinigung des Thomson Go keine Haushaltsreiniger. Reinigen Sie den Bildschirm
stattdessen mit einem weichen, trockenen Tuch. Ziehen Sie vor der Reinigung aus Sicherheitsgriinden den
Netzstecker des Geréts.

WARNUNG
« Die Batterien diirfen nicht iibermaBiger Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt werden.
+ UbermaBiger Schalldruck von Ohr- oder Kopfhérern kann zu Hérschaden fihren.

VOR ALLEM - Lassen Sie NIEMALS zu, dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den
Bildschirm st6Bt oder etwas in Lécher, Schlitze oder andere Offnungen des Gehiuses schiebt.



Warnung
Verschlucken Sie die Batterie nicht. Wenn Sie glauben, dass Batterien verschluckt oder in einen Korperteil
eingedrungen sein kénnten, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen
lasst, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern.

Thomson Go kann herunterfallen und schwere Verletzungen oder den Tod verursachen. Viele Verletzungen,
insbesondere bei Kindern, kénnen vermieden werden, wenn Sie einfache VorsichtsmaBnahmen treffen, wie z. B:

 Verwenden Sie IMMER die vom Hersteller des Smart Displays empfohlene Befestigungsmethode.

« Verlegen Sie die an Ihr Gerat angeschlossenen Kabel IMMER so, dass Sie nicht darliber stolpern, daran ziehen
oder danach greifen konnen.

« Stellen Sie Thomson Go NIEMALS an einem instabilen Ort auf.

« Stellen Sie NIEMALS Gegenstidnde, die Kinder zum Klettern verleiten konnten, wie Spielzeug und
Fernbedienungen, auf das Smart Display.

« Lassen Sie Kinder NIEMALS unbeaufsichtigt in der Nahe des Gerats. Kinder konnten versuchen, den Stander
zu schieben, darauf herumzuklettern oder ihn zu bewegen, was zum Umkippen, zu Verletzungen oder zu
Schaden flhren kann.

Wenn das vorhandene Smart Display beibehalten und an einen anderen Ort gebracht werden soll, gelten die
gleichen Uberlegungen wie oben.

Geréte, die Uber den Netzanschluss oder Uber andere Gerdte mit Anschluss an die Schutzerdung der
Gebéaudeinstallation und Giber Koaxialkabel an ein Fernsehverteilungssystem angeschlossen sind, kdnnen unter
Umstanden eine Brandgefahr darstellen. Der Anschluss an ein Thomson-Go-Verteilersystem muss daher tiber
ein Gerat erfolgen, das unterhalb eines bestimmten Frequenzbereichs eine elektrische Isolierung gewahrleistet
(galvanischer Isolator).



Vigtig produktinformation

Laes instruktionerne, far du begynder at benytte apparatet, og behold dem til senere brug.

ADVARSEL OM BATTERI

Dette produkt indeholder et internt litiumbatteri. Brug kun den medfglgende stremadapter.

Handter det forsigtigt for at undga laekager, brand eller eksplosioner. Falg retningslinjerne for korrekt
bortskaffelse og opladning af batterier for at undga personskade eller skader.

Dette produkt indeholder et indbygget batteri, som ikke er beregnet til at blive fiernet eller udskiftet af
brugeren. Batteriet kan kun tages ud og udskiftes af kvalificerede fagfolk. Forkert handtering kan resultere i
skader eller sikkerhedsrisici.

Meddelelse om batterier og genopladelige batterier (akkumulatorer)

Batterier og genopladelige batterier (akkumulatorer) er forbrugskomponenter med en begraenset levetid.
Deres ydeevne falder naturligt over tid pa grund af aeldning og brug, herunder opladningscyklusser.

Denne normale slitage udger ikke en defekt i henhold til de lovbestemte garantirettigheder.

Lovbestemte garantikrav er fortsat gyldige i tilfeelde af produktions- eller materialefejl, som f.eks. betydeligt
reduceret ydeevne umiddelbart efter kabet.

Bemeaerk, at en gradvis reduktion af batteriets kapacitet og driftstid pa grund af regelmaessig brug ikke udger
en defekt og derfor ikke er deekket af den lovbestemte garanti.

Opbevaring

Dit apparat er omhyggeligt kontrolleret og pakket for afsendelse. Nar du pakker det ud, bedes du kontrollere,
at alle dele er inkluderet, og holde emballagen vaek fra bern. Vi anbefaler, at du opbevarer kassen i
garantiperioden for at holde dit apparat helt beskyttet i tilfeelde af reparation eller reklamation.

WEEE-direktivet
Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan veere farlige
og skadelige for menneskers sundhed og for miljget, nar affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) ikke bortskaffes korrekt. Produkter, der er maerket med nedenstdende overkrydsede
skraldespand’, er elektrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer, at affald af
elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal
indsamles saerskilt. Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsordninger, hvor affald af elektrisk
og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer eller andre indsamlingssteder eller
hentes direkte fra husholdningerne. Naermere information skal indhentes hos kommunens tekniske forvaltning.
Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen
med husholdningsaffald. Brugere skal benytte de kommunale indsamlingsordninger for at mindske den
miljsmaessige belastning i forbindelse med bortskaffelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr og @ge
mulighederne for genbrug, genanvendelse og nyttiggerelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr.

Forenklet EU-overensstemmelseserklzering

Herved erklaerer StreamView, at dette produkt med type af radioudstyr TV er i overensstemmelse med Direktiv
2014/53/EU. Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleeringen kan lzeses pa folgende internetadresse:
tv.mythomson.com/support

Kun beregnet til indendgrs brug.

Apps og performance

Downloadhastighed afhaenger af din internetforbindelse. Nogle apps kan veere utilgaengelige i dit land
eller omrade. Netflix er tilgeengelig i udvalgte lande. Medlemskab af streamingtjeneste er pakraevet. Mere
information pa www.netflix.com. Tilgeengelighed af sprog til Google Assistent afhaenger af support for Google
Voice Search.

Databeskyttelse

Leverandgrer af applikationer og tjenester kan indsamle og anvende tekniske data og relaterede informationer
inklusive, men ikke begraenset til, teknisk information om enhed, system og applikationssoftware samt ydre
enheder. De kan anvende sadanne informationer til at forbedre produkterne eller til at levere tjenester eller
teknologier, som ikke identificerer dig personligt. Desuden kan visse tredjeparts-tjenester, som allerede er
leveret med enheden eller som installeres af dig efter kab af produktet, anmode om registrering med dine
persondata. Nogle tjenester kan indsamle persondata uden at advare om dette. StreamView kan ikke holdes
ansvarlig for tredjeparts-tjenesters mulige brud pa databeskyttelsen.
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Sikkerhedsinformation

| ekstremt vejr (storme, lynnedslag) og ved lzengere tids inaktivitet (ferie) skal skeermen tages ud
af stikkontakten.

Stremstikket bruges til at afbryde batteriet fra det elektriske netvaerk, og det skal derfor veere let
at betjene. Hvis batteriet ikke afbrydes elektrisk fra lysnettet, vil enheden stadig treekke strem i
alle situationer, selv om produktet er i standbytilstand eller slukket.

Bemezerk: Folg instruktionerne pa skaermen for at betjene de relaterede funktioner.
Vigtigt: Lees disse instruktioner grundigt, fer du installerer eller betjener enheden.

ADVARSEL

Denne enhed er beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn), der er i stand til/ har erfaring
med at bruge en sadan enhed uden opsyn, medmindre de har faet opsyn eller instruktion i brugen af
enheden af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Brug Thomson Go i en hgjde pa mindre end 2000 meter over havets overflade, pa tarre steder og i omrader
med moderat eller tropisk klima.

Thomson Go er beregnet til husholdningsbrug og lignende generel brug, men kan ogsa bruges pa offentlige
steder.

Ventilationen ma ikke hindres ved at deaekke eller blokere ventilationsabningerne med genstande som aviser,
duge, gardiner osv.

Stikket til netledningen skal vaere let tilgeengeligt. Anbring ikke genstande pa netledningen. En beskadiget
netledning/stik kan forarsage brand eller give dig elektrisk sted. Handter netledningen ved stikket, tag ikke
batteriet ud ved at treekke i netledningen. Rer aldrig ved ledningen/stikket med vade haender, da det kan
forarsage kortslutning eller elektrisk sted. Lav aldrig en knude pa netledningen, og bind den aldrig sammen
med andre ledninger. Nar den er beskadiget, skal den udskiftes, og det mé kun geres af kvalificeret personale.
Udseet ikke Thomson Go for dryppende eller spragjtende vaesker, og placer ikke genstande fyldt med vaesker,
sasom vaser, kopper osv. pa eller over Thomson Go og dens batteri (f.eks. pa hylder over enheden).

Udseet ikke Thomson Go for direkte sollys, og anbring ikke aben ild som f.eks. teendte stearinlys pa toppen
af eller i naerheden af Smart Display.

Placer ikke varmekilder som f.eks. elektriske varmeapparater, radiatorer osv. i naerheden af Thomson Go.
Placer ikke Smart Display pa skra overflader.

For at undga kveelningsfare skal plastikposer opbevares utilgeengeligt for babyer, bgrn og husdyr.

Seet forsigtigt stativet fast pa produktet. Hvis stativet er forsynet med skruer, skal du stramme skruerne godt
for at forhindre, at produktet vipper. Skruerne ma ikke overspaendes.

Bortskaf ikke batterierne i ild eller ssmmen med farlige eller braendbare materialer.

Brug ikke husholdningsrenggringsmidler til at renggre Thomson Go. Renggr i stedet skeermen med en blgd,
ter klud. Traek stikket ud af sikkerhedshensyn far rengaring.

ADVARSEL

« Batterier ma ikke udsaettes for overdreven varme som f.eks. solskin, ild eller lignende.
« For hgjt lydtryk fra gretelefoner eller hovedtelefoner kan forarsage haretab.

OVER ALT - Lad ALDRIG nogen, isar ikke barn, skubbe til eller ramme skarmen, skubbe
noget ind i huller, slidser eller andre abninger i kabinettet.



Advarsler

Indtag ikke batteriet. Hvis du tror, at batterier er blevet slugt eller anbragt i en del af kroppen, skal du straks
sgge laegehjeelp.

Hold nye og brugte batterier veaek fra bgrn. Hvis batterirummet ikke kan lukkes ordentligt, skal du holde op
med at bruge produktet og holde det vaek fra bgrn.

Thomson Go kan falde ned og forarsage alvorlig personskade eller ded. Mange skader, iseer pa bgrn, kan
undgas ved at tage enkle forholdsregler som f.eks:

« Brug ALTID den monteringsmetode, der anbefales af producenten af Smart Display.

« For ALTID ledninger og kabler, der er tilsluttet din enhed, sa de ikke kan snubles over, traekkes i eller gribes
fati.

« Placer ALDRIG Thomson Go pa et ustabilt sted.

« Placer ALDRIG genstande, der kan friste barn til at klatre, f.eks. legetaj og fiernbetjeninger, oven pd Smart
Display.

« Efterlad ALDRIG bgrn uden opsyn i naerheden af enheden. Bgrn kan forsgge at skubbe, klatre eller flytte
stativet, hvilket kan resultere i, at det veelter, kommer til skade eller bliver beskadiget.

Hvis det eksisterende Smart Display skal bevares og flyttes, skal de samme overvejelser som ovenfor anvendes.

Apparater, der er tilsluttet bygningsinstallationens beskyttelsesjording via nettilslutningen eller via andre
apparater med forbindelse til beskyttelsesjording - og til et tv-distributionssystem ved hjeelp af koaksialkabel
- kan under visse omsteendigheder udgere en brandfare. Tilslutning til et Thomson Go-distributionssystem
skal derfor ske gennem en anordning, der giver elektrisk isolation under et bestemt frekvensomrade (galvanisk
isolator).



Oluline tooteteave
Palun lugege juhiseid enne seadme kasutamist ja hoidke need edaspidiseks kasutamiseks
alles.

AKU HOIATUS

See toode sisaldab sisemist liitiumakut. Kasutage ainult kaasasolevat toiteadapterit.

Kasitsege ettevaatlikult, et valtida lekkeid, tulekahju v&i plahvatusi. Vigastuste voi kahjustuste valtimiseks
jargige aku nduetekohast kdrvaldamist ja laadimise juhiseid.

See toode sisaldab sisseehitatud patareid, mida kasutaja ei tohi eemaldada ega asendada. Patarei on
eemaldatav ja vahetatav ainult kvalifitseeritud spetsialistide poolt. Ebadige kasitsemine voib pdhjustada
kahjustusi voi ohutusriski.

Teatis patareide ja akude (akude) kohta

Patareid ja akud (akud) on tarbitavad komponendid, mille eluiga on piiratud. Nende jéudlus vaheneb
loomulikult aja jooksul vananemise ja kasutamise, sealhulgas laadimistsiklite tottu.

See normaalne kulumine ei kujuta endast defekti seadusjargsete garantiidiguste tahenduses.

Seadusjérgsed garantiinduded jaavad kehtima tootmis- v&i materjalivigade korral, nagu naiteks oluliselt
vdhenenud joudlus kohe pérast ostu.

Pange téhele, et aku mahutavuse ja td6aja jarkjarguline vdhenemine korrapérase kasutamise t6ttu ei kujuta
endast defekti ja ei kuulu seega seadusest tuleneva garantii alla.

Hoiustamine

Seade on hoolikalt kontrollitud ja pakendatud enne transportimist. Enne lahtipakkimist veenduge, et kdik osad
on olemas ja hoidke pakendid lastele kattesaamatus kohas. Soovitame séilitada kartongi garantii kehtivusaja
jooksul, et hoida seadet korralikult kaitstuna remondi véi garantii tarbeks.

WEEE direktiiv
See margistus naitab, et antud toodet ei tohi utiliseerida koos teiste majapidamisjaatmetega terves ELis.
Palume kéidelda toodet vastutustundlikult toetamaks materjalide jatkusuutlikku taaskasutust. Kasutatud
toote tagastamiseks palume kasutada tagastus- ja kogumissiisteeme v&i votta ihendust edasimiitijaga,
kelle juures toodet soetati.

Lihtsustatud EL iihilduvusdeklaratsioon
Kéesolevagateavitab StreamView, et raadioseadme tlitipi seadmetoodang TV on vastavuses direktiiviga2014/53/
EU. EL Gihilduvusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel internetiaadressil: tv.mythomson.com/support

Seade on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides.

Rakendused ja kasutamine

Allalaadimise kiirus séltub Teie internetiihendusest. Méned rakendused ei pruugi olla saadavad Teie
asukohariigis v&i piirkonnas. Netflix on saadaval valitud riikides. NGutav on voogedastuse teenuse kasutamine.
Rohkem teavet www.netflix.com. Keelevalik Google Assistant'i jaoks séltub Google Voice Search'’i toest.

Andmekaitse

Rakenduse pakkujad ja teenusepakkujad véivad koguda ja kasutada tehnilisi andmeid ning seotud teavet,
sealhulgas, kuid mitte ainult tehnilist teavet seadme, sisteemi ja rakenduse tarkvara ning lisaseadmete
kohta. Sellist teavet voivad nad kasutada toote arendamiseks voi teenuste voi tehnoloogiate pakkumiseks,
mis ei identifitseeri Teid isiklikult. Lisaks, moned kolmanda osapoole teenused, mis on juba seadmes olemas
voi mida installeerite pérast toote soetamist, vdivad néuda Teie isiklikke andmeid registreerimiseks. Méned
teenusepakkujad véivad koguda isiklikke andmeid isegi ilma lisahoiatuseta. StreamView ei kanna vastutust
voimalike andmekaitse reeglite rikkumise parast kolmandate teenusepakkujate poolt.

Tugi
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Ohutusalane teave

Asrmuslike ilmastikuolude (tormid, dike) ja pikema tegevusetuse (puhkusele minek) korral
Uihendage ekraan vooluvérgust lahti.

Vorgupistikut kasutatakse aku elektrivérgust lahtiihendamiseks ja seetéttu peab see jaama
kergesti kasutatavaks. Kui akut ei ole elektriliselt vooluvérgust lahti (ihendatud, vGtab seade
endiselt energiat koikides olukordades, isegi kui toode on ootereziimil voi valja ltlitatud.

Markus: Jargige sellega seotud funktsioonide kasutamiseks ekraanil olevaid juhiseid.
Oluline: Enne seadme paigaldamist v&i kasutamist lugege need juhised téielikult labi.

HOIATUS

See seade on méeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lastele), kes on véimelised/kogenud sellist
seadet jarelevalveta kasutama, vilja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik on andnud neile
jarelevalvet vo6i juhiseid seadme kasutamise kohta.

« Kasutage Thomson Go't vdhem kui 2000 meetri kérgusel merepinnast, kuivades kohtades ja piirkondades,
kus valitseb méddukas véi troopiline kliima.

» Thomson Go on mdeldud koduseks ja sarnaseks Uldiseks kasutamiseks, kuid seda v6ib kasutada ka avalikes
kohtades.

« Ventilatsiooni ei tohi takistada, kattes v&i blokeerides ventilatsiooniavasid esemetega, nagu néiteks ajalehed,
laudlinad, kardinad jne. B

« Toitejuhtme pistik peaks olema kergesti ligipddsetav. Arge asetage mingeid esemeid toitejuhtme kilge.
Kahjustatud toitejuhe/pistik v6ib pohjustada tulekahju voi anda elektril6ogi. Kasitsege toitejuhet pistikust,
arge tdbmmake akut toitejuhtmest tdmmates. Arge kunagi puudutage toitejuhet/pistikut margade katega,
sest see vdib pohjustada lihise voi elektriloogi. Arge kunagi tehke toitejuhtmesse sdlme ega seo seda teiste
juhtmetega. Kui see on kahjustatud, tuleb see vélja vahetada, seda tohib teha ainult kvalifitseeritud personal.

+ Arge asetage Thomson Go seadet tilkuvate voi pritsivate vedelikega kokku ja drge asetage Thomson Go
seadmele voi selle aku kohale (nt seadme kohal asuvatele riiulitele) vedelikke tais esemeid, nagu vaasid,
tassid jne.

« Arge pange Thomson Go otsese paikesevalguse kitte ega asetage lahtist tuld, naiteks pélevaid kiiinlaid,
Smart Display'ile v6i selle ldhedusse.

+ Arge asetage Thomson Go lahedusse soojusallikaid, naiteks elektrikitte, radiaatoreid jne.

« Arge asetage Smart Display't kaldpindadele.

+ Hoidke kilekotid lambumisohu valtimiseks véikelaste, laste ja koduloomade kdeulatusest eemal.

« Kinnitage statiiv ettevaatlikult toote kiilge. Kui statiiv on varustatud kruvidega, pingutage kruvid tugevalt
kinni, et valtida toote kallutamist. Arge pingutage kruvisid (le.

« Arge visake patareisid tulekahju v6i koos ohtlike v&i tuleohtlike materjalidega.

* Arge kasutage Thomson Go puhastamiseks koduseid puhastusvahendeid. Selle asemel puhastage ekraani
pehme, kuiva lapiga. Enne puhastamist tdmmake seade ohutuse tagamiseks vooluvdrgust vélja.

HOIATUS
« Patareid ei tohi puutuda kokku liigse kuumusega, naiteks paikese, tule véi muu sarnase mdjuga.
« Korvaklappide voi kérvaklappide liigne helirohk véib péhjustada kuulmislangust.

ULESANNE - ARGE LASKE kunagi kellelgi, eriti lastel, litkata véi liiiia ekraani, liikata midagi
aukudesse, piludesse v6i muudesse korpuses olevatesse avadesse.



Hoiatus
Arge neelake akut alla. Kui arvate, et patareid on alla neelatud v&i sattunud ménda kehaosasse, pédrduge
kohe arsti poole.

Hoidke uued ja kasutatud patareid lastest eemal. Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, Idpetage toote kasutamine
ja hoidke see laste eest eemal.

Thomson Go voib kukkuda, p&hjustades tdsiseid kehavigastusi voi surma. Paljusid vigastusi, eriti laste puhul,
saab valtida lihtsate ettevaatusabindude vétmisega, naiteks:

« Kasutage ALATI Smart Display tootja poolt soovitatud paigaldusmeetodit.

» LUHI seadmega tihendatud juhtmed ja kaablid alati nii, et nende lle ei saa komistada, tdmmata véi kinni
haarata.

+ ARGE KORD paigutage Thomson Go't ebastabiilsesse kohta.

+ ARGE kunagi asetage Smart Display'ile esemeid, mis véivad lapsi ahvatleda ronima, niiteks minguasju ja
puldid.

» Arge kunagi jatke lapsi seadme lahedusse jdrelevalveta. Lapsed vdivad Uritada statiivi Iikata, ronida voi
liigutada, mis v&ib pohjustada imberminekut, vigastusi voi kahjustusi.

Kui olemasolev Smart Display séilitatakse ja paigutatakse imber, tuleb jargida samu kaalutlusi, mis eespool.

Seadmed, mis on ihendatud hoone kaitsevrguga vorgutihenduse v6i muude kaitsevorguga Uhendatud
seadmete kaudu - ja koaksiaalkaablit kasutava televisiooni jaotussiisteemiga - vdivad mdnes olukorras tekitada
tuleohu. Uhendus Thomson Go jaotussiisteemiga peab seet&ttu toimuma seadme kaudu, mis tagab elektrilise
isolatsiooni alla teatud sagedusvahemiku (galvaaniline isolaator).



Informacion importante de producto
Por favor, lea las instrucciones antes de accionar el dispositivo y guardelas para su uso
posterior.

ADVERTENCIA SOBRE LA BATERIA

Este producto contiene una bateria interna de litio. Utilice Gnicamente el adaptador de corriente suministrado.
Manipulela con cuidado para evitar fugas, incendios o explosiones. Siga las pautas adecuadas de eliminacion
y carga de la bateria para evitar lesiones o dafios.

Este producto contiene una pila incorporada que no debe ser extraida ni sustituida por el usuario. La bateria
es extraible y sélo puede ser sustituida por profesionales cualificados. Una manipulaciéon inadecuada puede
provocar dafios o riesgos para la seguridad.

Aviso sobre pilas y pilas recargables (acumuladores)

Las pilas y pilas recargables (acumuladores) son componentes consumibles con una vida util limitada. Su rendimiento
disminuye naturalmente con el tiempo debido al envejecimiento y al uso, incluidos los ciclos de carga.

Este desgaste normal no constituye un defecto en el sentido de los derechos de garantia legal.

Las reclamaciones de garantia legal siguen siendo validas en caso de defectos de fabricacion o de material,
como una reduccion significativa del rendimiento inmediatamente después de la compra.

Tenga en cuenta que una reduccion gradual de la capacidad y el tiempo de funcionamiento de la bateria
debido al uso regular no representa un defecto y, por lo tanto, no esta cubierta por la garantia legal.

Almacenamiento

Su dispositivo ha sido revisado y empaquetado minuciosamente antes del envio. Al desempaquetarlo, asegurese de que
todas las piezas estan incluidas y mantenga el embalaje lejos de los nifios. Le recomendamos mantener el cartén durante
el periodo de garantia, para mantener su dispositivo perfectamente protegido en caso de reparacién o garantia.

Directiva WEEE
Esta marca indica que este producto no debe ser eliminado con otros desechos domésticos en toda la
UE. Por favor, reciclelo responsablemente para promover la reutilizacion sostenible de los recursos
materiales. Para devolver el dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucion y recogida o pongase
en contacto con la tienda donde comproé el producto.

Declaracion de conformidad simplificada de la UE

Por la presente, StreamView declara que el dispositivo del tipo de equipo de TV cumple con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE estd disponible en la siguiente
direccion de Internet: tv.mythomson.com/support

Destinado para ser usado en interiores solo.

Aplicaciones y rendimiento

La velocidad de descarga depende de su conexion a Internet. Es posible que algunas aplicaciones no estén
disponibles en su pais o region. Netflix esta disponible en determinados paises. Se requiere ser miembro del
streaming. Mas informacién en www.netflix.com. La disponibilidad del idioma para el Asistente de Google
depende del soporte de Google Voice Search.

Proteccion de datos

Los proveedores de aplicaciones y los proveedores de servicios podran recopilar y utilizar datos técnicos
e informacion relacionada, incluida, entre otras, informacion técnica sobre este dispositivo, el software del
sistema y de la aplicacion y los periféricos. Podran utilizar dicha informaciéon para mejorar los productos o
proporcionar servicios o tecnologias que no le identifiquen personalmente. Ademas, algunos servicios de
terceros, ya ofrecidos en el dispositivo o instalados por usted después de comprar el producto, pueden
solicitar un registro con sus datos personales. Algunos servicios pueden recopilar datos personales incluso
sin realizar advertencias adicionales. StreamView no pueden ser considerados responsables por una posible
incumplimiento de la proteccion de datos por parte de servicios de terceros.
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Informacion de seguridad

En condiciones meteoroldgicas extremas (tormentas, rayos) y largos periodos de inactividad (irse
de vacaciones) desconecte la pantalla de la red eléctrica.

El enchufe de red sirve para desconectar la bateria de la red eléctrica y, por tanto, debe
permanecer facilmente operativo. Si la bateria no se desconecta eléctricamente de la red, el
aparato seguira consumiendo energia en todas las situaciones aunque el producto esté en modo
de espera o apagado.
Nota: Siga las instrucciones en pantalla para utilizar las funciones relacionadas.

Importante: Lea atentamente estas instrucciones antes de instalar o utilizar el aparato.

ADVERTENCIA

Este dispositivo esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios) que sean capaces / tengan
experiencia en el uso de este tipo de dispositivos sin supervisiéon, a menos que hayan recibido supervision o
instrucciones sobre el uso del dispositivo por parte de una persona responsable de su seguridad.

Utilice Thomson Go a una altitud inferior a 2000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos y en regiones
con climas moderados o tropicales.

Thomson Go esta pensado para uso doméstico y uso general similar, pero también puede utilizarse en
lugares publicos.

No se debe impedir la ventilacién cubriendo o bloqueando las aberturas de ventilacion con objetos como
periodicos, manteles, cortinas, etc.

El enchufe del cable de alimentacion debe ser facilmente accesible. No coloque ninguin objeto sobre el cable
de alimentacion. Un cable/enchufe dafiado puede provocar un incendio o una descarga eléctrica. Manipule
el cable de alimentacién por el enchufe, no desenchufe la bateria tirando del cable de alimentacion. No toque
nunca el cable/enchufe con las manos mojadas, ya que podria provocar un cortocircuito o una descarga
eléctrica. Nunca haga un nudo en el cable de alimentacion ni lo ate con otros cables. Cuando esté dafiado
debe ser sustituido, esto sélo debe hacerlo personal cualificado.

No exponga el Thomson Go a goteos o salpicaduras de liquidos ni coloque objetos que contengan liquidos, como
jarrones, tazas, etc,, sobre el Thomson Go y su bateria (por ejemplo, en estantes situados encima de la unidad).
No exponga Thomson Go a la luz solar directa ni coloque llamas abiertas, como velas encendidas, encima o
cerca de la Pantalla inteligente.

No coloque fuentes de calor como calefactores eléctricos, radiadores, etc. cerca de Thomson Go.

No coloque el Smart Display sobre superficies inclinadas.

Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas de plastico fuera del alcance de bebés, nifios y animales
domésticos.

Coloque con cuidado el soporte en el producto. Si el soporte esta provisto de tornillos, apriételos firmemente
para evitar que el producto se incline. No apriete demasiado los tornillos.

No tire las pilas al fuego ni las arroje junto con materiales peligrosos o inflamables.

No utilice productos de limpieza domésticos para limpiar Thomson Go. En su lugar, limpie la pantalla con un
pafio suave y seco. Antes de limpiarlo, desenchufa el dispositivo por seguridad.

ADVERTENCIA
« Las pilas no deben exponerse a un calor excesivo como el del sol, el fuego o similares.
« Una presion sonora excesiva de los auriculares o cascos puede causar pérdida de audicion.

SOBRE TODO - NUNCA permita que nadie, especialmente los nifios, empuje o golpee la
pantalla, ni introduzca nada en los orificios, ranuras o cualquier otra abertura de la carcasa.




Advertencia
No ingiera la bateria. Si cree que las pilas pueden haber sido ingeridas o colocadas dentro de cualquier parte
del cuerpo, busque atencion médica inmediata.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de las pilas no cierra
bien, deje de utilizar el producto y manténgalo alejado de los nifios.

Thomson Go puede caerse, causando lesiones personales graves o la muerte. Muchas lesiones, sobre todo las
de los nifios, pueden evitarse tomando precauciones sencillas como:

« Utilice SIEMPRE el método de montaje recomendado por el fabricante del Smart Display.

« Tienda SIEMPRE los cordones y cables conectados a su dispositivo de forma que no puedan tropezar con
ellos, tirar de ellos o agarrarlos.

» NUNCA coloque Thomson Go en un lugar inestable.

» NUNCA coloque objetos que puedan tentar a los nifios a trepar, como juguetes y mandos a distancia, encima
del Smart Display.

» NUNCA deje a los nifios solos cerca del dispositivo. Los nifios podrian intentar empujar, trepar o mover el
soporte, lo que podria provocar vuelcos, lesiones o dafios.

Sisevaa conservary reubicar el Smart Display existente, deben aplicarse las mismas consideraciones anteriores.

Los aparatos conectados a la toma de tierra de proteccion de la instalacion del edificio a través de la conexion
a la red eléctrica o a través de otros aparatos con conexion a la toma de tierra de proteccion - y a un sistema
de distribucion de television mediante cable coaxial, pueden crear en algunas circunstancias un riesgo de
incendio. Por lo tanto, la conexidon a un sistema de distribucion Thomson Go debe realizarse a través de
un dispositivo que proporcione aislamiento eléctrico por debajo de un determinado rango de frecuencias
(aislador galvanico).



Tarkeita tuotetietoja

Lue ohjeet ennen laitteen kdyttoonottoa ja sailytd ne myohempaa kayttéa varten.

AKUN VAROITUS

Tama tuote sisaltaa sisaisen litiumpariston. Kayta vain mukana toimitettua verkkolaitetta.

Kasittele varovasti vuotojen, tulipalon tai rajahdysten vélttamiseksi. Noudata asianmukaisia akun havittamis- ja
latausohjeita loukkaantumisen tai vahingoittumisen estamiseksi.

Tama tuote sisaltaa sisddnrakennetun pariston, jota ei ole tarkoitettu kayttdjan poistettavaksi tai vaihdettavaksi.
Akku on irrotettavissa ja vaihdettavissa vain patevien ammattilaisten toimesta. Epaasianmukainen kasittely voi
aiheuttaa vaurioita tai turvallisuusriskeja.

limoitus paristoista ja akuista (akuista)

Paristot ja ladattavat paristot (akut) ovat kuluvia komponentteja, joiden kayttdikd on rajallinen. Niiden
suorituskyky heikkenee luonnollisesti ajan myota ikdéantymisen ja kayton, myos lataussyklien, vuoksi.

Tama normaali kuluminen ei ole lakisaateisten takuuoikeuksien mukainen vika.

Lakisaateiset takuuoikeudet ovat edelleen voimassa, jos kyseessd on valmistus- tai materiaalivirhe, kuten
merkittavasti heikentynyt suorituskyky heti oston jalkeen.

Huomaa, etté akun kapasiteetin ja kayttoajan asteittainen vdheneminen saannéllisen kayton seurauksena ei ole
vika, eika lakisdateinen takuu nain ollen kata sita.

Varastointi

Laitteesi on tarkastettu ja pakattu huolellisesti ennen lahettamista. Kun avaat pakkauksen, varmista, etta kaikki
osat ovat mukana ja pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta. Suosittelemme, etta sailytat laatikon
takuuaikana, jotta laite olisi suojattu lahetyksen aikana jos on tarpeellista ldhettaa laite takuukorjaukseen.

WEEE-direktiivi
Taméa merkinta osoittaa, ettd tata tuotetta ei tule havittaa muiden talousjatteiden kanssa kaikkialla EU:
ssa. Kierrata se vastuullisesti luonnonvarojen kestavan uudelleenkayton edistamiseksi. Palauta kaytetty
laite kayttamallad palautus- ja kerdysjarjestelmia tai ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan, jolta tuote on
ostettu.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

StreamView  vakuuttaa, ettda tamd alytelevisio on direktiivin  2014/53/EU  mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavana seuraavassa Internet-osoitteessa:
tv.mythomson.com/support

Tarkoitettu sisakayttoon vain.

Sovellukset ja suorituskyky

Jotkin laitteen sovellukset eivat ehka ole kaytettavissa maassasi tai alueellasi. Latausnopeus riippuu Internet-
yhteydestasi. Netflix on saatavana vain tietyissd maissa ja Netflix jasenyys vaaditaan palvelun kéyttoon.
Lisatietoja osoitteessa www.netflix.com. Google Assistant -kielen saatavuus riippuu Google Voice Search
-tuesta.

Tietojen jakaminen

Sovellukset ja palvelujen tarjoajat voivat kerdtd ja kayttaa teknisia tietoja ja niihin liittyvia tietoja, taman
laitteen, kuten jéarjestelmén ja sovellusohjelmien seké oheislaitteiden tekniset tiedot. Naité tietoja voidaan
kayttaa sellaisten tuotteiden ja/tai palveluiden parantamiseen ja/tai tarjoamiseen, jotka eivat tunnista sinua
henkilokohtaisesti. Lisaksi jotkut kolmannen osapuolen palvelut, jotka on jo asennnettu laitteeseen tai
asentamasi palvelut tai ohjelmistot tuotteen ostamisen jélkeen, voivat pyytaa rekisterdintia henkilotietojesi
kanssa. Jotkut tuotteeseen asentamasi palvelut voivat kerdtd henkilotietoja ilman, ettd niista annetaan
varoituksia. StreamView ei voida pitdd vastuullisena mahdollisista tietosuojarikkomuksista, joita kolmansien
osapuolien ohjelmistot tai palvelut mahdollisesti tekevat.

Tekninen tuki
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Turvallisuustiedot

Adrimmaisissé saddolosuhteissa (myrskyt, salamointi) ja pitkien kdyttimattdmyysaikojen aikana
(lomalle ldhteminen) irrota naytto verkkovirrasta.

Verkkopistoketta kdytetaan akun irrottamiseen sdhkoverkosta, ja siksi sen on pysyttava helposti
kaytettavissa. Jos akkua ei ole irrotettu sahkoisesti séhkoverkosta, laite ottaa edelleen virtaa
kaikissa tilanteissa, vaikka tuote olisi valmiustilassa tai sammutettuna.

Huomautus: Noudata ndyttdon tulevia kayttdohjeita niihin liittyvien toimintojen kayttamiseksi.
Tarkeda: Lue ndma ohjeet kokonaan ennen laitteen asentamista tai kdyttamista.

VAROITUS

Tama laite on tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kdyttéon, jotka kykenevit /
joilla on kokemusta téllaisen laitteen kaytosta ilman valvontaa, ellei heidén turvallisuudestaan vastaava
henkil6 ole antanut heille laitteen kaytt6a koskevaa valvontaa tai opastusta.

« Kéyta Thomson Go -laitetta alle 2000 metrin korkeudessa merenpinnasta, kuivissa paikoissa ja alueilla, joilla
on kohtalainen tai trooppinen ilmasto.

» Thomson Go on tarkoitettu kotitalouskayttoon ja vastaavaan yleiskdyttéon, mutta sitd voidaan kayttaa myos

julkisissa tiloissa.

llmanvaihtoa ei saa estda peittamalla tai tukkimalla ilmanvaihtoaukkoja esineilld, kuten sanomalehdillg,

poytaliinoilla, verhoilla jne.

Virtajohdon pistokkeen on oltava helposti saatavilla. Ala aseta mitdan esineitd virtajohdon paalle. Vaurioitunut

virtajohto/pistoke voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun. Kasittele virtajohtoa pistokkeesta, ala irrota akkua

vetamall3 virtajohdosta. Ald koskaan koske virtajohtoon/pistokkeeseen marilla kisill3, silld se voi aiheuttaa

oikosulun tai sahkdiskun. Ald koskaan tee virtajohtoon solmua tai sido sitd muihin johtoihin. Kun se on

vaurioitunut, se on vaihdettava, tdmén saa tehda vain pateva henkilokunta.

Ala altista Thomson Go -laitetta tippuville tai roiskuville nesteille dlakéd aseta nesteilld taytettyja esineita,

kuten maljakoita, kuppeja jne. Thomson Go -laitteen ja sen akun péaalle tai paalle (esim. laitteen ylapuolella

oleville hyllyille).

Ala altista Thomson Go:ta suoralle auringonvalolle 4laké aseta avotulta, kuten palavia kynttilsita, Smart

Display -ndyton paalle tai sen ldhelle.

Ala aseta Thomson Go:n lahelle mitdan lammadnlahteits, kuten sdhkdlammittimia, pattereita jne.

Al3 aseta Smart Display -nayttda kalteville pinnoille.

Pidd muovipussit vauvojen, lasten ja kotieldinten ulottumattomissa tukehtumisvaaran valttamiseksi.

Kiinnitd jalusta varovasti tuotteeseen. Jos jalustassa on ruuvit, kiristd ruuvit tiukasti, jotta tuote ei paase

kallistumaan. Al3 kiristd ruuveja liikaa.

« Al3 havité paristoja tuleen tai vaarallisten tai syttyvien materiaalien kanssa.

+ Al kdyta kotitalouspuhdistusaineita Thomson Go:n puhdistamiseen. Puhdista sen sijaan naytté pehmeéll,
kuivalla liinalla. Irrota laite ennen puhdistusta pistorasiasta varmuuden vuoksi.

VAROITUS
« Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.
« Liiallinen danenpaine kuulokkeista tai kuulokkeista voi aiheuttaa kuulon heikkenemista.

YLEISTA - ALA KOSKAAN anna kenenkain, etenkain lasten, tyontdd tai lydda nayttoa,
tyontda mitaan kotelon reikiin, aukkoihin tai muihin aukkoihin.



Varoitus
Ala niele akkua. Jos epailet, ettd paristoja on voitu nielld tai ne on sijoitettu johonkin kehon osaan, hakeudu
valittdmasti ladkarin hoitoon.

Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen
kaytto ja pida se poissa lasten ulottuvilta.

Thomson Go voi pudota ja aiheuttaa vakavia henkilévahinkoja tai kuoleman. Monet, erityisesti lapsiin
kohdistuvat vammat voidaan vélttaa noudattamalla seuraavia yksinkertaisia varotoimenpiteita:

« Kéyta AINA Smart Display -nayton valmistajan suosittelemaa kiinnitysmenetelmaa.

« Reitita AINA laitteeseen liitetyt johdot ja kaapelit niin, ettei niihin voi kompastua, vetéa tai tarttua.

+ ALA KOSKAAN aseta Thomson Go -ndyttoa epévakaaseen paikkaan.

» ALA KOSKAAN aseta Smart Display -ndyton paalle esineitd, jotka saattavat houkutella lapsia kiipeilemaan,
kuten leluja ja kaukosaatimia.

« ALA KOSKAAN jata lapsia ilman valvontaa laitteen ldheisyyteen. Lapset saattavat yrittaa tyontaa, kiiveta tai
siirtaa jalustaa, mika voi johtaa kaatumiseen, loukkaantumiseen tai vaurioitumiseen.

Jos olemassa oleva Smart Display -naytto sailytetdan ja siirretddn muualle, on noudatettava samoja edella
mainittuja nakokohtia.

Laitteet, jotka on kytketty rakennuksen suojamaadoitukseen verkkoliitdannan tai muiden suojamaadoitukseen
kytkettyjen laitteiden kautta - ja televisiojakelujdrjestelmddn koaksiaalikaapelia kayttden - voivat joissakin
olosuhteissa aiheuttaa palovaaran. Liittdminen Thomson Go -jakelujarjestelmaan on sen vuoksi toteutettava
tietyn taajuusalueen alapuolella sahkoisen erotuslaitteen (galvaaninen erotin) avulla.



Informations importantes concernant le produit
Veuillez lire les instructions avant d'utiliser I'appareil et les conserver en vue d'une
utilisation ultérieure.

AVERTISSEMENT CONCERNANT LA BATTERIE

Ce produit contient une batterie interne au lithium. N'utilisez que I'adaptateur d'alimentation fourni.
Manipulez-la avec précaution pour éviter les fuites, les incendies ou les explosions. Respectez les consignes de
mise au rebut et de chargement de la batterie afin d'éviter toute blessure ou tout dommage.

Ce produit contient une batterie intégrée qui n'est pas destinée a étre retirée ou remplacée par I'utilisateur.
La batterie est amovible et ne peut étre remplacée que par des professionnels qualifiés. Une mauvaise
manipulation peut entrainer des dommages ou des risques pour la sécurité.

Avis concernant les piles et les piles rechargeables (accumulateurs)

Les batteries et les accumulateurs (piles rechargeables) sont des composants consommables ayant une
durée de vie limitée. Leur performance diminue naturellement avec le temps en raison du vieillissement et de
I'utilisation, y compris les cycles de charge.

Cette usure normale ne constitue pas un défaut au sens des droits de garantie légale.

Les réclamations au titre de la garantie légale restent valables en cas de défauts de fabrication ou de matériaux,
tels qu'une performance significativement réduite immédiatement apres I'achat.

Veuillez noter qu'une réduction progressive de la capacité et de la durée de vie des piles en raison d'une
utilisation réguliére ne constitue pas un défaut et n'est donc pas couverte par la garantie légale.

Entreposage

Votre appareil a été soigneusement vérifié et emballé avant d'étre expédié. Lors du déballage, assurez-vous que
toutes les piéces sont présentes et gardez I'emballage hors de portée des enfants. Nous vous recommandons
de conserver le carton pendant la période de garantie, afin que votre appareil soit parfaitement protégé en cas
de réparation ou de demande liée a la garantie.

Directive WEEE
Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets ménagers dans
toute I'UE. Veuillez le recycler de maniére responsable afin de permettre la réutilisation durable des
ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de

W collecte ou contacter le détaillant auprés duquel le produit a été acheté.

Déclaration de conformité simplifiée de I'UE

Par la présente, StreamView déclare que le produit de type TV est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse internet suivante :
tv.mythomson.com/support

Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

Applications et performances

La vitesse de téléchargement dépend de votre connexion Internet. Certaines applications peuvent ne pas étre
disponibles dans votre pays ou votre région. Netflix est disponible dans certains pays. Un abonnement au
service de streaming est obligatoire. Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.netflix.com. Les langues
disponibles pour I'Assistant Google dépendent du support de Google Voice Search.

Protection des données

Les fournisseurs d'applications et les fournisseurs de services peuvent collecter et utiliser des données techniques et
associer des informations, y compris, mais sans s'y limiter, des informations techniques sur cet appareil, ce systeme et
cette application logiciels et périphériques. Ils peuvent utiliser ces informations pour améliorer les produits ou pour fournir
des services ou technologies, qui ne vous identifient pas personnellement. De plus, certains services tiers, déja fournis dans
I'appareil ou installé par vous apres I'achat du produit, peut demander un enregistrement de vos données personnelles.
Certains services peuvent collecter des données personnelles méme sans fournir d'avertissements supplémentaires.
StreamView ne peut pas étre tenu responsable d'une éventuelle violation de la protection des données par des services tiers.
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ses piles et
cordons se
recyclent.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Informations sur la sécurité

En cas de conditions météorologiques extrémes (orages, foudre) et d'inactivité prolongée
(départ en vacances), débranchez I'écran du réseau électrique.

La fiche secteur sert a déconnecter la batterie du réseau électrique et doit donc rester accessible.
Sila batterie n'est pas déconnectée électriquement du réseau, |'appareil continuera a consommer
de I'énergie dans toutes les situations, méme si le produit est en mode veille ou éteint.

Remarque : suivez les instructions affichées a I'écran pour utiliser les fonctions correspondantes.
Important : veuillez lire attentivement ces instructions avant d'installer ou d'utiliser I'appareil.

AVERTISSEMENT

Ce dispositif est destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) qui sont capables
/ expérimentées pour utiliser un tel dispositif sans surveillance, a moins qu'elles n'aient requ une
surveillance ou des instructions concernant ['utilisation du dispositif de la part d'une personne
responsable de leur sécurité.

Utilisez le Thomson Go a une altitude inférieure a 2000 metres au-dessus du niveau de la mer, dans des
endroits secs et dans des régions au climat modéré ou tropical.

Le Thomson Go est destiné a un usage domestique et a un usage général similaire, mais il peut également
étre utilisé dans des lieux publics.

La ventilation ne doit pas étre entravée en couvrant ou en bloquant les ouvertures de ventilation avec des
objets tels que des journaux, des nappes, des rideaux, etc.

La fiche du cordon d'alimentation doit étre facilement accessible. Ne placez aucun objet sur le cordon
d'alimentation. Un cordon d'alimentation/une fiche endommagé(e) peut provoquer un incendie ou un choc
électrique. Manipulez le cordon d'alimentation par la fiche, ne débranchez pas la batterie en tirant sur le
cordon d'alimentation. Ne touchez jamais le cordon d'alimentation/la fiche avec des mains mouillées, car
cela pourrait provoquer un court-circuit ou un choc électrique. Ne jamais faire de nceud dans le cordon
d'alimentation ni l'attacher avec d'autres cordons. Lorsqu'il est endommagé, il doit étre remplacé, ce qui ne
peut étre fait que par du personnel qualifié.

N'exposez pas le Thomson Go a des gouttes ou des éclaboussures de liquides et ne placez pas d'objets
remplis de liquides, tels que des vases, des tasses, etc. sur ou au-dessus du Thomson Go et de sa batterie (par
exemple, sur des étageres au-dessus de |'unité).

N'exposez pas le Thomson Go a la lumiere directe du soleil et ne placez pas de flammes nues, telles que des
bougies allumées, sur le dessus ou a proximité du Smart Display.

Ne placez pas de sources de chaleur telles que des radiateurs électriques, des radiateurs, etc. a proximité du
Thomson Go.

Ne placez pas le Smart Display sur des surfaces inclinées.

Pour éviter tout risque de suffocation, gardez les sacs en plastique hors de portée des bébés, des enfants et
des animaux domestiques.

Fixez soigneusement le support au produit. Si le support est muni de vis, serrez-les fermement pour empécher
le produit de basculer. Ne serrez pas trop les vis.

Ne jetez pas les piles au feu ou avec des matériaux dangereux ou inflammables.

N'utilisez pas de produits d'entretien ménager pour nettoyer Thomson Go. Nettoyez plutét I'écran avec un
chiffon doux et sec. Avant de procéder au nettoyage, débranchez I'appareil pour des raisons de sécurité.

AVERTISSEMENT
« Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive (soleil, feu, etc.).
« Une pression sonore excessive provenant d'écouteurs ou de casques peut entrainer une perte d'audition.

SURTOUT - NE LAISSEZ JAMAIS personne, en particulier les enfants, pousser ou heurter
I'écran, pousser quoi que ce soit dans les trous, les fentes ou toute autre ouverture du
boitier.



Avertissement
N'ingérez pas la batterie. Si vous pensez que des piles ont été avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du
corps, consultez immédiatement un médecin.

Conservez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment de la batterie ne se ferme
pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le hors de portée des enfants.

Thomson Go peut tomber et provoquer des blessures graves, voire mortelles. De nombreuses blessures, en
particulier chez les enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions simples telles que :

» TOUJOURS utiliser la méthode de montage recommandée par le fabricant de I'écran intelligent.

» TOUJOURS acheminer les cordons et les cables connectés a votre appareil de maniere a ce qu'ils ne puissent
pas trébucher, étre tirés ou saisis.

» Ne placez JAMAIS Thomson Go dans un endroit instable.

* Ne placez JAMAIS d'objets susceptibles d'inciter les enfants a grimper, tels que des jouets et des
télécommandes, sur le Smart Display.

* Ne laissez JAMAIS les enfants sans surveillance a proximité de I'appareil. Les enfants peuvent essayer de
pousser, de grimper ou de déplacer le support, ce qui peut entrainer un basculement, des blessures ou des
dommages.

Si le Smart Display existant doit étre conservé et déplacé, les mémes considérations que ci-dessus doivent étre
appliquées.

Les appareils connectés a la terre de protection de l'installation du batiment par le biais de la connexion au
réseau ou d'autres appareils connectés a la terre de protection - et a un systeme de distribution de télévision
utilisant un cable coaxial, peuvent, dans certaines circonstances, créer un risque d'incendie. Le raccordement a
un systéme de distribution Thomson Go doit donc étre assuré par un dispositif assurant une isolation électrique
en dessous d'une certaine gamme de fréquences (isolateur galvanique).



ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIES YLX TO TIPOIOV
AwBaote TIg 08nyieg TPV OE0ETE T CUOKEUN GE ELITOVPYIX KAL KPATHOTE TLG Yl
HeEAAOVTIKN XPHON.

MPOEIAOMNO’IHZH MMNATAPIAZ

AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL MO EOWTEPIKN Mmatapior ABlov. Xpnotpotoleite POVO TOV TAPEXOHUEVO
METOOXNMATIOTH) PEVHATOG,

XELPLOTEITE TN HE TIPOOOXN YO VO ATIOPUYETE SLOPPOEG, TTUPKAYLA 1 EKPHEELG. AKOAOLBNOTE TIG KATEAANAEG
08nyleg amopPIPNG KAl POPTIONG TNG UIATAPIAG VIO VO ATOPVYETE TPAUHUATIOHOVE 1} {NHLEC.

AUTO TO TIPOIOVY TIEPIEXEL EVOWHATWHEVN PaTapia TTou Sev TTPoopIleTal yid aPaipeon 1 AVTIKATAOTAON
amo Tov Xpnotn. H pratapio elvat a@aipoVpevn KoL HTOPEL Vot QVTIKOTAOTOOEL HOVO amtd eEEISIKEVIEVOUG
ETTAYYEAUATIEG. O OKATAAMNAOG XELPLOPOG PTTOPEL Vo TIPOKOAETEL BAGRN 1} KIvEVVOUG Yo TNV XOPOAEL.

AvakoivwoT CXETIKA HE TIG UTIATAPIEG KAL TIG ETAVXPOPTI{OHEVEG UTIATAPIEG (CUCOWPEVTEC)
OL pmoatapieg Kol ol eMaVAPOPTI(OPEVEG UTIATAPIEG (CUOOWPEVTEG) Elval AVOAWOIUA EEXPTANATA HE
TEEPLOPLOpEVN SLApKeLX {WNG. H amtdS00T) TOUG HELWVETAL PUOLKA HE TNV TIAPOSO TOL XPOVOL AOYw Yrpavong
Kal Xpriong, CUPTIEPIAAUPAVOLEVWY TWV KUKAWY QOPTIONG.

AUTN N QUCLOAOYIKNA POOPE SEV TUVIOTA EAXTTWHA KATA TNV EVWOLX TWV VOULUWY SIKALWHATWY £yyvnong.
Ot VOuLUEG O&WOELS £yyUNoNng €£aKoAOUBOUV VO LOXVOULV Of TIEPITITWON KOTAOKEVOOTIKWY N UAKWY
EAXTTWHATWY, OTIWG N CNUAVTIKA HELWHEVN amOS00N APECWE HETE TNV Ayopd.

N&PBete UTIOYN OTL N OTASLOKN HEIWTN TNG XWPNTIKOTNTAG KL TOU XPOVOL AELTOUPYIOG TNG PIatapiog Adyw
TOKTIKNAG XPNONG SV OUVIOTA EAXTTWHA KAL, WG EK TOUTOV, SV KAAUTITETAL ATIO TN VOULUN £yyUnan.

ATtobrikevon

H OUGKEUI’] ooG €xel E)\syxezl KOl OUOKELOOOEL TIPOCEKTIKA TIPWV TNV omooro}\r] Kot tnv cxcpoupzon ™g
cmoKsutxclaq, BsBmwGsmrs oTL nspO\apBavovrm OAat Tat EEAPTAROTA KOL KPATHOTE TN OUOKEVOTIX paKpla
oo TAUSIA. TG OUVIOTOVHE VO KPATHTETE T OUOKELOGIa KaB' OAN TN SIGPKEIX TNG €yyVUNONG, £TOL WOTE N
OUOKEVN 00G VA Eival TTAPWGE TIPOOTATEVHEVN OE TIEPITITWON ETOKEVAG 1) XPHONG TNG EYYVUNONG.

0O&nyia AHHE
AUTO TO ONPA LTIOSEIKVVEL OTL TO TIOPOV TIPOIOV SV TIPETIEL VA ATTOPPITITETAL ME OAAX OLKIOKK
amoPAnTa o OAN TNV EE. Nat To avakukAwveTe pe umeuBuvotnta yix TNV mpowdnon tng Plwaotung
ETMAVOXPNOLILOTIOINONG TWV VAKWY TOPWV. Mot VA ETIOTPEWPETE TN XPNOLLOTIONHUEVI CUOKELH 00,
XPNOWOTIOINOTE T CUOTAHATA ETUOTPOPHG KAl CUAAOYAG 1} ETILKOWVWVIOTE HE TOV TIWANTH ATt TOV
OTIO{0 AYOPATATE TO TIPOLOV.

AmAomownpévn AfAwon Zuppopewong EE

Al Tou TAPOVTOG N StreamView SnAWVEL OTL N OUOKEULH POASIOPWVIKOY €EOTAlOMOY TnAedpaon
OLPpOpPWVETAL pE TNV odnyia 2014/53/EE. To TARpeg Kelpevo tng AnAwong ouppopewong EE eivat
SLBEOIHO OTNV TTAPAKATW NAEKTPOVIKNA SlevBuvan: tv.mythomson.com/support

MpoopileTal yla Xprion o€ E0WTEPLKOVG XWPOUG HOVO.

Epappoyég kot anodoaon

H toxdtnta Agng e€aptatat amnd tn oVvdean oag ato Internet. KAmoleg epappoyég eviéxetat va pnv ivat
StaBotpeg otn xwpa i Tnv Tieploxn oag. To Netflix eivat StaBéaipo oe emileypéveg xwpeg. Na por} Sedopévwy
(streaming) Tpémel va eiote péNoc. Meploootepeg mAnpoopieq oto www.netflix.com. H StaBeopuotnTar TG
YAwaooag yla tov Bonfo6 Google e€aptdtat amd v vrootipén g Pwvntiknig Avalntnong Google.

Mpootacia §c5opévwvy

OLTéPOYOL TNG EPAPOYHG KA OL TIAPOXOL TWV UTINPECLUWY UTIOPOVY V& GUAAEEOLV KOL VO XPNTLUOTIOIGOVY
TEXVIKG SESOpEVO KL oxerlec TIANPOPOPIEG OTIWG, peraiu AWV, rexvmec;n)\npotpoplsqyla QUTAV TN cmcKsun,
TO 7\0lele0 TOU OUOTHHOTOG KOL TNG scpappoync Kat To neplcpepﬂam Mnopouv va xpr]clponomoouv
QUTEG TIG TANPOPOPIEC Yo TN PEATIWON TIPOIOVTWVY 1 YIal VXX TIEXOLY LTINPETIEG 1} TEXVOAOYiEC, OL oToieg
€ 00 TAVTOTIOLOVY TIPOOWTLKE. ETITAEOV, KATIOLEG LTINPEDIES TPITWV, TIOL TIapEXOVTaL 6N amd TN GUTKELT
1 elvow nédn schx‘reompevsq Qamd €0GG MET& TNV QY0P TOU TPOIOVTOG, eVEEXETAL VO {NTHOOLY eyypo«pn
ME T TIPOOWTIKA TG OToLXEla. KAToleq unpeoieg pnopa va cu)\)\siouv TIPOOWTIKA SESOUEVA OKOMN KO
XWPIG eTmAéov Tipoeldomotnaels. H StreamView tng & @épouv kapia evBOVN yla evdexdpevn Tapaioon tng
Tpootacioag Sedopévwy amod vmnpeoieg Tpitwv.



YmootnpiEn
E' E JUXVEG EPWTNOTELG  EYXEPISIX  Kat
r UTOoTHPLEN:
E 5 tv.mythomson.com/support AAA

MAnpoyopieg yix TNV ac@aAsix

Y€ aKPAUEG KALPIKEG TUVONKECG (KOTALyISEG, KEPOUVOL) Kal OF PEYAAEC TIEPLOSOUG ASPAVELOG
(8lakoTég) amoouvdéate TNV 006vn amod To SikTuo.

To Buopa Siktvou xpnclponomrm yla amooVvdEan NG MTaTapiag amd To NAEKTPIKO

SIKTLO KA EMOUEVWG npsnslva TIAPAPEVEL APET )\slToupyLKo Edwv n pmatopia Sev amoouvdebel
NAEKTPIKA A6 TO SIKTVO, N CLTKELI EEAKOAOUBEL VOl KATAVOAWVEL EVEPYELX VIO OAEG TIG KATAOTAOELG, AKOUN
Kal av To TIPolov PPIOKETAL 08 KATAOTAON AVALOVAG I} EIVOL ATIEVEPYOTIONHEVO.

Inpeiwon: AkolouBrote TIG odnyieg mov gppavifovtal otny 08dvn ylax TN AETovpyia TWV OXETIKWY
AELTOVPYLWV.

INUavTikOe: ALBAOTE TIANPWG AUTEG TIG OSNYIEG TPV OO TNV EYKATACTOON 1) TN AELTOVPYIa TNG CUOKEVAG.

MPOEIAOMOIHZH

AvuTi n cuokevn TtpoopileTal yia Xprion and GTopa (CURTEPLACBAVOHEVWV TWV TIALSLWY) TIOU £XOoUV
TNV IKAVOTNTA/EUTIELPIX VX XPOLHOTIOLOUV MLX TETOLX CUGKEUN XWPIG eTBAEYPN, EKTOG EGV TOUG EXEL
800¢i emifAeyn N 08nyieg OXETIKA HE TN XPHON TNG CUCKEVNG ATIO ATOHO LTIEVOUVO YIa TNV ACPAAELX
Toug.

» Xprion Thomson Go o€ VPoOpeETPO pikpdTEPO amd 2000 pétpa Tavw amod To eminedo g BdAacoag, ot
Enpéc TomoBETie KAl O€ TIEPLOXEG e METPLO 1) TPOTILKO KALMOL

» To Thomson Go TipoopileTal yIa OIKIOKH KOl TIAPOHOLX YEVIKT XPHoN, GAAX pTtopel emtiong va xpnotpomotn Ot

0g SNUOTLOVG XWPOUG,.

O efoeplopog Sev TPETEL VO TIOPEUTIOSILETAL KAAUTITOVTOG 1 PPALOVTOG T QVOIYHATA £E0EPIOHOU UE

QVTIKEPEVD, OTIWG EPNUEPISEC, TPATECOUAVTIAG, KOVPTIVEG K.ATL.

To Buopa Tou koAwdiov Tpoodoaiag Ba Tipémel va eivat 9koAa TPooBéatpo. Mnv ToTtoBeTeiTe Kaveva

QVTIKEIHEVO TIAvw 0To kKoAwdlo Tpoodoaiac. Eva KATECTPAUUEVO KOAWSIO PeVPATOC/BUopa pmopel

VO TIPOKOAETEL TIUPKAYLA 1) VO 0OG TIPOKOAETEL NAEKTPOTIANEIQ. XEIPLOTEITE TO KOAWSLIO PEVHATOG aTd TO

Buoua, pnv omocuVSEETE TNV pnawp(a Tpanvwc TO KOAWSLO PEVHATOG. Mnv ayyileTe TIOTE TO KAAWSIO

PEVLATOC/BUCHA e BPeEypEVa XEPLD, KABWE QUTO UTTOPEL VO TIPOKAAETEL BPOXVKUKAWLA 1} NAEKTPOTIANE{ar,

MoTE UNV KAVETE KOPTIO OTO KOAWSIO PEVPATOC 1 NV TO SeveTe pe GAal KoAwSia. ‘Otav KaTaoTpopet

TIPETIEL VO QVTIKATOOTAOEL, aUTO TPETIEL VAL YIVETAL HOVO Tt EELSIKEVHEVO TIPOOWTIKO.

Mnv ekBétete To Thomson Go og Vyp& oV 0TALOVV 1 TUTAAI{OVV KA NV TOTIOBETEITE AVTIKEIMEVD YEUAT

He vypd, oTwe Bada, eATCavia KATL Tdvw 1 Ttédvw amd to Thomson Go Kat TV pmatapio Tou (TLy. o€

pdpla TAVW amd TN Hovada).

Mnv ekB¢tete To Thomson Go og &peco NAOKS PWG KOL NV TOTIOBETEITE AVOLYTEG PAOYEC, OTIWG AVOUUEVDL

KEPLY, OTNV KOPUPN 1 KOVT& aTnv €&umvn 00ovn.

Mnv TomoBeTeite TiNYEQ BEpUOTNTAG, OTIWG NAEKTPIKEG BepUAOTPES, KAAOPLPEP KATL. KOVTd ato Thomson

Go.

Mnv tomoBeteite TNV Smart Display o€ KEKALEVEG ETILPAVELEG.

o Vo amo@UYETE TOV KIvEUVO ao@UEING, KPATAOTE TIG TIAXOTIKEG CAKOVAEG HAKPLA OO HwPd, TToudSLé Kat

owkootta {wa.

TomoBeTroTe TPOTEKTIKA TN PAan aTto Ttpoidv. Eav n Péon apéxetal pe Pideg, opifte KoAd Tig Bideg yla

VoL QMOTPEWETE TNV KALON TOL TIPOidVTOC. Mnv o@iyyete untepPoAiké Tig Bidec.

MnV TEETATE TG PMATOPIEG 0T PWTLA 1) ME ETIKIVELVA 1] EDPAEKTA VAIKA.

Mnv xpnotuoToLeite OKlaKS KaBaploTiké yia va kaBoapioete To Thomson Go. Avt' autov, kabapiote Tnv

006vn pe éva Hohako, oTeyvo Tavi. Mpv arméd Tov Kabaplopod, ATMOCVVSETTE TN GUOKELH amd TNV TPida Yo

Abyoug aopaheiag.



MPOEIAOMNOIHZH

» OLpmoatapieg Sev PEMEeL va eKTiOevTaL o€ LTIEPPOAIKE BEPUOTNTA, OTIWE NALAKE OKTIVOROAIR, PWTIA 1) KATL
TIAPOHOLO.

* H umtepPoAkn NXNTIKA TtiEDN amtd OKOUOTIKA 1) OKOUOTIKA UTTOPEL VO TIPOKOAETEL OTIWAELX AKONG,.

MANQ AMNO OAA - MOTE pnv a@iVETE KAVEVAY, ELSIKE TIALSIA, VA GTEPWYVEL 1] VX X TUTIAEL
™V 000Vn, V& OT(PWYVEL OTISNTOTE péoa OF TPUTEG, LTIOSOXEG i GAAQ avoiypaTa ThG
onkng.

Mpo&iSomoinon
Mnv katamivete TNV pmatopia. EGv mioteveTte OTL OL pmatapieq Pmopet va €xouv katamoBel i va €xouv
ToToOeTNOEL pé€oa O€ OTIOLOSHTIOTE HEPOG TOU CWHATOC, AVa{NTAOTE AUECWG LXTPLKN BoriBetat.

KpoTAOTE TIG VEEG KOL XPNOLUOTIOINMEVEG pTtaTapieg Hakpld amod moudid. Eqv n Bnkn tng pmartapiog Sev
KAEIVEL PE AOPBEAELR, OTOHATAOTE VO XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV KAl KPATHOTE TO MOKPLA ATtO TToUSLAL.

To Thomson Go pmopel va TETEL, TIPOKOAWVTAG 0oBapd TPaupaTopd 1 Bdvato. MoAol TpaupaTiopol,
Slaitepa o€ TASIY, HTTOPOVV VO ATTOPEVXO0VV e TN AP OMAWY TIPOPUAGEEWY, OTIWG:

» Xpnotyomoteite NMANTA T péBodo TomoBETNONG MOV CLVIOTATAL ATO TOV KATAOKEVAOTH TNG £§UTIVNG
oBovnc.

Apoporoyeite MANTA Tar KOAWSIX Kat Tot KOAWSIA TIOV efvat CUVEESEUEVA 0TI GUOKELH OAG £TOL WOTE VA
HNV HTTOPOVV VO OKOVTAYOLV, va TPABNXTOUV i} va THAGTOUV.

MOTE pnv tomoBeteite TV Thomson Go og aotadn Béan.

MOTE pnv tomoBeTeite avTikeipeva ov pmopel va BéAovy T Tadié 0Tov TIEPACHO VO CKAPPOAWTOLY,
OMwG T vidla kat TNAEXEPLOTAPLY, TTévw oTnv Smart Display.

MOTE pnv a@rvete moudld xwpig emiPAePn yopw amod Tn ouokeun. Ta MadI& UIopEl va poomadricouy
VO OTIPWEOLY, VA OKAPPOAWOTOLY ] VO HETAKIVATOLV TN BAcn, yeyovog Tou PTopel va o8nynoeL o€
QAVOTPOTIH, TPOVUATIONO 1 {NUIA.

Edv n untapyovoa Smart Display mpokettat va StatnpnBei kat vor petakivnOei, Ba TipEmeL va QappoaTovy ot
{BLEQ EKTIUNTELG OTIWG TIAPATIAVW.

Ol OUOKEVEG TTIOU OUVEEOVTAL OTNV TIPOCTATEVTIKN YEIWAN TNG KTIPLAKAG EYKATACTOONG HETW TNG OVUVEEDNG
SIKTVOV 1 péow GAAWY GUOKELWV PE OUVEEDN OTNV TIPOCTATEVTIKN YEIWON - KOL OE £Val CUOTNHUA SLAVOUNG
TNAEOPAONG HE OHOOEOVIKO KOAWSIO, MUTIOPEL OF OPIOHEVEC TIEPITTWOELS VA SNULOVPYHOOLY  Kivouvo
TIVPKAYLAG. ZUVETIWG, N oVVSEDN e TO cvoTnpa Stavourg Thomson Go Tpémel va eEao@anieTal HEOW HLOG
OUOKEVNG TIOU TIAPEXEL NAEKTPLKI QTMOUOVWON KATW OO Ve OPLOUEVO €0POG TUXVOTATWY (YOABOVIKOG
ATOHOVWTAG).



Vazne informacije o uredaju
Prije upotrebe uredaja, procitajte upute i sacuvajte ih za kasnije koristenje.

UPOZORENJE O BATERIJAMA

Ovaj proizvod sadrzi unutarnju litijsku bateriju. Koristite samo isporuceni strujni adapter.

Rukujte pazljivo kako biste izbjegli curenje, pozar ili eksploziju. Slijedite smjernice za pravilno odlaganje baterija
i punjenje kako biste sprijecili ozljede ili Stetu.

Ovaj proizvod sadrzi ugradenu bateriju koju korisnik ne moze ukloniti ili zamijeniti. Bateriju mogu ukloniti
i zamijeniti samo kvalificirani stru¢njaci. Nepravilno rukovanje moze dovesti do oStecenja ili sigurnosnih
opasnosti.

Obavijest o baterijama i punjivim baterijama (akumulatorima)

Baterije i punjive baterije (akumulatori) su potrosne komponente s ograni¢enim vijekom trajanja. Njihova se
izvedba prirodno smanjuje s vremenom zbog starenja i upotrebe, ukljucujudi cikluse punjenja.

Ovo normalno troSenje i habanje ne predstavlja nedostatak u smislu zakonskih jamstvenih prava.

Zakonski jamstveni zahtjevi ostaju vazedi u slucaju nedostataka u proizvodnji ili materijalu, kao $to je znacajno
smanjena ucinkovitost odmah nakon kupnje.

Imajte na umu da postupno smanjenje kapaciteta baterije i viemena rada zbog redovite uporabe ne predstavlja
kvar i stoga nije pokriveno zakonskim jamstvom.

Skladistenje

Vas je uredaj je prije isporuke pazljivo provjeren i zapakiran. Prilikom raspakiranja uredaja provjerite da li
je dodatna oprema isporucena i drzite ambalazu van domasaja djece. Preporuc¢ujemo da ambalazu cuvate
tijekom jamstvenog razdoblja kako biste optimalno zastitili vas uredaj u slucaju popravke ili zamene uredaja.

WEEE Smijernice

Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod u cjeloj EU ne smije odlagati zajedno sa ostalim ku¢nim
otpadom. Molimo odgovorno reciklirajte otpad da bi promovirali odrzivu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa. Ako Zelite da svoj koriSteni uredaj zbrinete u otpad, konaktirajte postrojenja za
— zbrinjavanje i prikupljanje otpada ili se obratite prodavacu kod koga je uredaj kupljen.
Pojednostavljena EU deklaracija o sukladnosti

Ovom deklaracijom, StreamView izjavljuje da su prijemni uredaji tipa Smart TV u skladu sa Direktivom
2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
tv.mythomson.com/support

Namijenjeno za unutarnju upotrebu samo.

Aplikacije i Performance

Neke aplikacije mozda nisu dostupne u vasoj drzavi ili regiji. Brzina preuzimanja aplikacije ovisi o tehnickim
parametrima vase veze na internet. Netflix je dostupan u odredenim drzavama Za preuzimanje Streaming
sadrzaja Netflix-a neophodna neophodna je predplata. Vise informacija na www.netflix.com. Dostupnost jezika
za "Google Assistant” ovisi o podrsci “Google Voice Search” funkcije.

Zastita podataka

Distributeri aplikacija i davatelji usluga mogu prikupljati i koristiti tehnicke podatke i informacije povezane sa
aplikacijama, ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci se na tehnicke podatke o ovom uredaju, sustavu, aplikacijskom
softveru i perifernim uredajima. Oni mogu upotrebljavati takve informacije za poboljsanje funkcionalnosti uredaja
ili za pruzanje usluga ili tehnologije koje vas osobno ne identificiraju. Pored toga, neke usluge trece strane, koje veé
imate na uredaju ili ste ih instalirali nakon kupovine uredaja, mogu zatraziti registraciju sa vasim osobnim podacima.
Neke usluge mogu prikupljati osobne podatke cak i bez pruzanja dodatnih upozorenja. StreamView ne mogu biti
odgovorni za moguce krsenje zastite podataka od strane davatelja usluga trece strane.

Podrska
=133 [=]

. FAQs, upute, pomo¢ i podrska: ,3 HH
tv.mythomson.com/support
E o~ AAA
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Sigurnosne informacije

U ekstremnim vremenskim uvjetima (oluje, munje) i dugim razdobljima neaktivnosti (odlazak na
odmor) iskljucite zaslon iz elektricne mreze.

Mrezni utikac sluZi za iskljucivanje baterije iz elektricne mreze i stoga mora ostati lako upotrebljiv.
Ako baterija nije elektri¢no iskljuc¢ena iz elektricne mreze, uredaj ce i dalje crpiti energiju za sve
situacije ¢ak i ako je proizvod u stanju pripravnosti ili iskljucen.

Napomena: Slijedite upute na zaslonu za upravljanje povezanim znacajkama.
Vazno: Procitajte ove upute u potpunosti prije instaliranja ili rada s uredajem.

UPOZORENJE

Ovaj uredaj je namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) koje su sposobne / iskusne koristiti takav uredaj
bez nadzora, osim ako im osoba odgovorna za njihovu sigurnost nije dala nadzor ili upute u vezi s
koristenjem uredaja.

Koristite Thomson Go na nadmorskoj visini manjoj od 2000 metara, na suhim mjestima i u regijama s
umjerenom ili tropskom klimom.

Thomson Go namijenjen je za kucanstvo i sliénu opcu upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mjestima.
Ventilaciju ne smiju ometati prekrivanje ili blokiranje ventilacijskih otvora predmetima, poput novina,
stolnjaka, zavjesa itd.

Utikac kabela za napajanje trebao bi biti lako dostupan. Ne stavljajte nikakve predmete na kabel za napajanje.
Osteceni kabel za napajanje/utika¢ moze uzrokovati pozar ili strujni udar. Drzite kabel za napajanje za utikac,
nemojte iskljucivati bateriju povlacenjem kabela za napajanje. Nikada ne dodirujte kabel za napajanje/utikac
mokrim rukama jer to moze uzrokovati kratki spoj ili strujni udar. Nikada nemojte praviti ¢vor u kabelu
za napajanje niti ga vezati drugim kabelima. Kada je oStecen, mora se zamijeniti, to smije uciniti samo
kvalificirano osoblje.

Ne izlazite Thomson Go tekudinama koje kapaju ili prskaju i ne stavljajte predmete napunjene teku¢inama,
kao Sto su vaze, $alice itd., na ili preko Thomson Go i njegove baterije (npr. na police iznad jedinice).

Ne izlazite Thomson Go izravnoj suncevoj svjetlosti ili ne stavljajte otvoreni plamen kao $to su upaljene
svijece na vrh ili blizu Smart Displaya.

Ne postavljajte nikakve izvore topline kao $to su elektri¢ni grijaci, radijatori itd. u blizini Thomson Go.

Ne postavljajte Smart Display na nagnute povrsine.

Da biste izbjegli opasnost od gusenja, plasticne vrecice drzite izvan dohvata beba, djece i domacih Zivotinja.
Pazljivo pricvrstite postolje na proizvod. Ako je postolje opremljeno vijcima, ¢vrsto ih zategnite kako biste
sprijecili naginjanje proizvoda. Nemojte previse zatezati vijke.

Ne bacajte baterije u vatru ili s opasnim ili zapaljivim materijalima.

Nemojte koristiti sredstva za cis¢enje u kucanstvu za cis¢enje Thomson Go. Umjesto toga, ocistite zaslon
mekom, suhom krpom. Prije cis¢enja iskljucite uredaj iz sigurnosnih razloga.

UPOZORENJE
« Baterije se ne smiju izlagati prekomjernoj toplini kao Sto su sunceva svjetlost, vatra ili sli¢cno.
« Prekomjerni zvucni tlak iz slusalica moze uzrokovati gubitak sluha.

IZNAD SVEGA - NIKADA ne dopustite nikome, posebno djeci, da gura ili udara u ekran,
gura bilo sto u rupe, utore ili bilo koje druge otvore u kucistu.



Upozorenje

Nemojte gutati bateriju. Ako mislite da su baterije mozda progutane ili stavljene u bilo koji dio tijela, odmah
potrazite lije¢nicku pomod.

Nove i rabljene baterije drzite podalje od djece. Ako se pretinac za baterije ne zatvori sigurno, prestanite
koristiti proizvod i drzite ga podalje od djece.

Thomson Go moze pasti, uzrokujuci ozbiljne tjelesne ozljede ili smrt. Mnoge ozljede, posebno djece, mogu se
izbjec¢i poduzimanjem jednostavnih mjera opreza kao $to su:

» UVIJEK koristite nacin montaze koji preporucuje proizvoda¢ pametnog zaslona.

« UVIJEK provucite kabele i kabele spojene na vas uredaj tako da se ne mogu spotaknuti, povuci ili zgrabiti.

» NIKADA ne postavljajte Thomson Go na nestabilno mjesto.

» NIKADA ne stavljajte predmete koji bi mogli dovesti djecu u iskuenje da se penju, poput igracaka i daljinskih
upravljaca, na vrh pametnog zaslona.

» NIKADA ne ostavljajte djecu bez nadzora oko uredaja. Djeca mogu pokusati gurati, penjati se ili pomicati
postolje, sto moze dovesti do prevrtanja, ozljeda ili ostecenja.

Ako Ce se postojeci pametni zaslon zadrzati i premjestiti, treba primijeniti ista razmatranja kao gore.

Uredaj spojen na zastitno uzemljenje instalacije zgrade preko mreznog prikljucka ili preko drugog uredaja s
priklju¢kom na zastitno uzemljenje — i na televizijski distribucijski sustav pomocu koaksijalnog kabela, moze u
nekim okolnostima stvoriti opasnost od pozara. Priklju¢ak na Thomson Go distribucijski sustav stoga mora biti
osiguran putem uredaja koji osigurava elektri¢nu izolaciju ispod odredenog frekvencijskog raspona (galvanski
izolator).



Fontos termékinformaciok

A késziilék miikodtetése el6tt olvassa el az utasitast és tartsa meg késébbi hasznalatra.

AKKUMULATOR FIGYELMEZTETES

Ez a termék belsé litium akkumulatort tartalmaz. Csak a mellékelt halézati adaptert hasznalja.

A szivargas, tlz vagy robbanas elkeriilése érdekében kezelje dvatosan. A sériilések és karok elkerilése
érdekében tartsa be az akkumulatorok megfelel6 artalmatlanitasara és toltésére vonatkozé iranyelveket.

Ez a termék beépitett akkumulatort tartalmaz, amelyet a felhasznalonak nem szabad eltavolitani vagy kicserélni.
Az akkumulator kiveheté és csak képzett szakemberek altal cserélhet6. A nem megfelelé kezelés karosodast
vagy biztonsagi kockéazatot okozhat.

Az akkumulatorokra és tjratoltheté elemekre (akkumulatorokra) vonatkozé kézlemény
Az elemek és az Ujratolthetd elemek (akkumulatorok) korlatozott élettartamu, fogydeszkozok. Teljesitményiik
az 6regedés és a hasznalat, beleértve a toltési ciklusokat is, miatt idével természetesen csdkken.

Ez a normalis elhasznalédas nem minésiil a torvényes jotallasi jogok értelmében vett hibanak.

A torvényes jotallasi igények tovabbra is érvényesek gyartasi vagy anyaghibak esetén, példaul a kozvetlenil a
vasarlast kovetden jelentdsen csokkent teljesitmény esetén.

Felhivjuk figyelmét, hogy az akkumulator kapacitdsanak és tGzemidejének rendszeres hasznalatbdl eredd
fokozatos csokkenése nem mindsiil hibanak, és ezért nem tartozik a torvényes jotallas hatélya ala.

Tarolas

A berendezést gondosan ellendriztiik és becsomagoltuk szallitas el6tt. Kicsomagolaskor ellenérizze, hogy minden
alkatrészt megkapott-e; a csomagolast tartsa gyermekektdl elzérva. Azt javasoljuk, hogy a garancialis idétartam
alatt 6rizze meg a dobozt, hogy a berendezést tokéletesen védeni lehessen javitas vagy garancilis igény esetén.

WEEE iranyelv
Ez a jeldlés azt mutatja, hogy a terméket az EU-ban nem szabad a héztartasi hulladékba kidobni. Kérjik,
az anyagi forrasok fenntarthato felhasznalasanak elésegitésére hasznositsa Ujra. A hasznalt berendezés
visszajuttatasara hasznélja a visszavevé-begylijté rendszereket vagy forduljon a forgalmazéhoz, akitdl
vasarolta.

Egyszertsitett EU megfelel6ségi nyilatkozat

H StreamView ezennel kijelenti hogy a radidhullamos berendezés TV megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen talalhatd meg:
tv.mythomson.com/support

Csak beltéri hasznalatra.

Alkalmazasok és teljesitmény

A letoltési teljesitmény az internet-kapcsolat sebességétdl fiigg. Lehetséges, hogy egyes alkalmazasok az adott
orszagban vagy régioban nem elérhetok. A Netflix csak egyes orszagokban elérhetd. Streaming szolgaltatasi
eléfizetésre van sziikség. Tovabbi informacio: www.netflix.com. A Google Segéd nyelvének rendelkezésre allasa
a Google hangkeresési szolgaltatas tamogatasatol fligg.

Adatvédelem

Az alkalmazasszolgaltatok és a szolgaltatasok szolgaltatdi muszaki és kapcsolédd adatokat gydjthetnek,
ideértve, de nem korlatozva a jelen berendezésre, rendszer- és alkalmazasszoftverre, valamint periférias
eszkozokre vonatkozé miszaki informaciokat. Ezeket az informaciokat a termékek fejlesztésére vagy
szolgaltatasok és technoldgiak biztositasara hasznalhatjak, és nem alkalmasak az On személyes azonositasara.
Ezenkiviil egyes harmadik felek &ltal biztositott szolgaltatasok, melyek az eszkézben mar biztositva vannak
vagy megvasarlasuk utan telepitik éket, megkovetelhetik, hogy On személyes adataival regisztraljon. Egyes
szolgaltatasok akar kulon figyelmeztetés nélkil is gyijthetnek személyes adatokat. StreamView nem felelnek
azért, ha a harmadik felek altal nyujtott szolgaltatasok esetleg megsértik az adatvédelmi szabalyokat.

Tamogatas

E. E GYIK-ok, kézikdnyvek, segitség —
. és tamogatas: — HH
E tv.mythomson.com/support @ ® @ A
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Biztonsagi informaciok

Szélséséges idojaras (viharok, villamlas) és hosszd inaktiv idészakok (nyaralas) esetén valassza le
a képernydt a halozatrol.

A haldzati csatlakozd az akkumulator elektromos halézatrél vald levalasztasara szolgal, ezért

konnyen kezelhetének kell maradnia. Ha az akkumulator nincs elektromosan levélasztva a

hélézatrél, a készilék minden helyzetben akkor is aramot vesz fel, ha a termék készenléti
tizemmaodban vagy kikapcsolt allapotban van.

Megjegyzés: A kapcsolodo funkciok mikodtetéséhez kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
Fontos: Kérjiik, hogy a készilék telepitése vagy tizemeltetése el6tt olvassa el teljesen ezeket az utasitasokat.

FIGYELMEZTETES

Ezt a késziiléket olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznalhatjak, akik képesek/tapasztaltak
egy ilyen késziilék feliigyelet nélkiili hasznalatara, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy
felligyeletet vagy utasitast adott nekik a késziilék hasznalatara vonatkozéan.

« A Thomson Go késziiléket 2000 méternél kisebb tengerszint feletti magassagban, szaraz helyen és mérsékelt
vagy tropusi éghajlati régiokban hasznalja.

A Thomson Go haztartasi és hasonlo altalanos hasznalatra késziilt, de nyilvanos helyeken is hasznalhato.

A szell6zést nem szabad akadalyozni a szell6zényilasok letakarasaval vagy elzarasaval, példaul djsagokkal,
teritékkel, fliggonyokkel stb.

A tapkabel dugdjanak kénnyen hozzaférhetének kell lennie. Ne helyezzen semmilyen targyat a tapkabelre.
A sériilt tapkabel/dugo tlizveszélyes vagy aramitést okozhat. A tapkabelt a dugoénal fogva kezelje, ne hizza
ki az akkumulatort a tapkabel meghuzasaval. Soha ne érintse meg a tapkabelt/dugét nedves kézzel, mert ez
rovidzarlatot vagy dramiitést okozhat. Soha ne kdsson csomot a tapkébelre, és ne kdsse 6ssze mas kabellel.
Sérilés esetén ki kell cserélni, ezt csak szakképzett személyzet végezheti.

Ne tegye ki a Thomson Go késziiléket csop6gd vagy froccsend folyadékoknak, és ne helyezzen folyadékkal
toltott targyakat, példaul vazakat, csészéket stb. a Thomson Go késziilékre és az akkumulatorra vagy azok
folé (pl. a készulék folotti polcokra).

Ne tegye ki a Thomson Go-t kdzvetlen napfénynek, és ne helyezzen nyilt langot, példaul égé gyertyat a Smart
Display tetejére vagy kozelébe.

Ne helyezzen semmilyen héforrast, példaul elektromos fltétestet, radiatort stb. a Thomson Go kozelébe.
Ne helyezze a Smart Display-t ferde feltiletekre.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében tartsa a mlanyag zacskokat csecsemok, gyermekek és haziallatok
eldl elzarva.

Ovatosan rogzitse az allvanyt a termékhez. Ha az éllvany csavarokkal van ellatva, hizza meg erésen a
csavarokat, hogy megakadalyozza a termék megddlését. Ne huzza tul a csavarokat.

Ne dobja az elemeket tiizbe, illetve veszélyes vagy gyulékony anyagok kozé.

Ne hasznaljon haztartasi tisztitdszereket a Thomson Go tisztitasahoz. Ehelyett puha, szaraz ruhaval tisztitsa
meg a képerny6t. Tisztitas el6tt a biztonsag kedvéért hizza ki a késziiléket a haldzatbol.

FIGYELMEZTETES
Az akkumulatorokat nem szabad tulzott honek, példaul napsutésnek, tiznek vagy hasonlénak kitenni.
« A fllhallgatobdl vagy fejhallgatébdl szarmazé tulzott hangnyomas hallaskarosodast okozhat.

MINDENEK FELETT - SOHA ne engedje, hogy barki, kiilonésen gyerekek, a képernyét
nyomkodjak vagy megiissék, barmit benyomjanak a tokban lévé lyukakba, nyilasokba
vagy mas nyilasokba.



Figyelmeztetés
Ne nyelje le az akkumulatort. Ha Ugy gondolja, hogy az akkumulatorokat lenyelhette vagy a test barmely
részébe helyezte, azonnal forduljon orvoshoz.

Az Uj és hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektél. Ha az elemtarté rekesz nem zarddik biztonsagosan,
hagyja abba a termék hasznélatat, és tartsa tavol a gyermekektdl.

A Thomson Go leeshet, ami stlyos személyi sériilést vagy halélt okozhat. Sok sériilés, kiilondsen a gyermekek
esetében, elkerllhetd az alabbi egyszer(i 6vintézkedések megtételével:

» MINDIG a Smart Display gyartéja altal ajanlott rogzitési modszert hasznalja.

» MINDIG Ugy vezesse el a késziilékhez csatlakoztatott kébeleket és vezetékeket, hogy azokban ne lehessen
megbotlani, meghtzni vagy megragadni.

» SOHA ne helyezze a Thomson Go-t instabil helyre.

» SOHA ne helyezzen a Smart Display tetejére olyan targyakat, amelyek a gyermekeket maszasra csabithatjak,
példaul jatékokat és taviranyitokat.

« SOHA ne hagyjon gyerekeket felligyelet nélkil a készilék kozelében. A gyermekek megprébalhatjak
megldkni, megmaszni vagy elmozditani az allvanyt, ami felborulashoz, sériiléshez vagy sériiléshez vezethet.

Ha a meglévé Smart Display-t megtartjak és athelyezik, a fentiekkel azonos megfontolasokat kell alkalmazni.

Az éplletberendezés védofoldeléséhez a haldzati csatlakozon vagy mas, védoéfoldeléshez csatlakozo
késziléken keresztil - és koaxialis kabellel televizids elosztérendszerhez - csatlakoztatott készilékek bizonyos
korilmények kozott tizveszélyt okozhatnak. A Thomson Go elosztérendszerhez vald csatlakozast ezért egy
bizonyos frekvenciatartomany alatt elektromos levalasztast biztositdé berendezésen (galvanikus levalaszto)
keresztul kell biztositani .



Informazioni importanti sul prodotto
Leggere le istruzioni prima di utilizzare il dispositivo e conservarle per un riferimento
futuro.

AVVISO SULLA BATTERIA

Questo prodotto contiene una batteria interna al litio. Utilizzare esclusivamente I'adattatore di alimentazione
in dotazione.

Maneggiare con cura per evitare perdite, incendi o esplosioni. Seguire le linee guida per lo smaltimento e la
ricarica della batteria per evitare lesioni o danni.

Questo prodotto contiene una batteria integrata che non deve essere rimossa o sostituita dall'utente. La
batteria & rimovibile e sostituibile solo da personale qualificato. Un uso improprio puo causare danni o rischi
per la sicurezza.

Avviso relativo a batterie e batterie ricaricabili (accumulatori)

Le batterie e le batterie ricaricabili (accumulatori) sono componenti consumabili con una durata limitata. Le
loro prestazioni diminuiscono naturalmente nel tempo a causa dell'invecchiamento e dell'uso, compresi i cicli
di ricarica.

Questa normale usura non costituisce un difetto ai sensi dei diritti di garanzia legale.

| diritti di garanzia legale rimangono validi in caso di difetti di fabbricazione o di materiale, come ad esempio
prestazioni notevolmente ridotte subito dopo I'acquisto.

Si prega di notare che una riduzione graduale della capacita della batteria e dell'autonomia dovuta all'uso
regolare non rappresenta un difetto e non e quindi coperta dalla garanzia legale.

Stoccaggio

Il dispositivo & stato attentamente controllato e imballato prima della spedizione. Quando si disimballa,
verificare che tutte le componenti siano presenti e tenere |'imballaggio lontano dalla portata dei bambini.
Consigliamo di conservare I'imballo per tutto il periodo di garanzia, per proteggere perfettamente il dispositivo
nel caso debba essere spedito per riparazioni o per altre condizioni coperte dalla garanzia.

Direttiva RAEE
Questo marchio indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici nell’UE.
Riciclare il prodotto in maniera responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali. Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di reso e raccolta o contattare il rivenditore
presso cui e stato acquistato.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente, StreamView dichiara che il dispositivo di tipo apparecchio TV & conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
tv.mythomson.com/support

Prodotto destinato esclusivamente all’'uso in interni.

App e prestazioni

La velocita di download dipende dalla connessione Internet. Alcune app potrebbero non essere disponibili
in tutti i Paesi o aree geografiche. Netflix e disponibile in alcuni Paesi. E richiesta I'iscrizione per lo streaming.
Maggiori informazioni all'indirizzo www.netflix.com. La disponibilita della lingua per I'Assistente Google
dipende dal supporto di Google Voice Search.

Protezione dei dati

| fornitori di applicazioni e servizi possono raccogliere e utilizzare dati tecnici e informazioni correlate, tra
cui, a titolo esemplificativo, le informazioni tecniche di questo dispositivo, sistema, software applicativo e
periferiche. Possono utilizzare tali informazioni per migliorare i prodotti o per fornire servizi o tecnologie
che non identificano personalmente I'utente. Inoltre, alcuni servizi di terze parti, gia forniti nel dispositivo o
installati dall'utente dopo I'acquisto del prodotto, possono richiedere una registrazione in cui e necessario
comunicare i dati personali. Alcuni servizi possono raccogliere dati personali anche senza fornire ulteriori
avvertenze. StreamView non possono essere ritenuti responsabili di eventuali violazioni della protezione dei
dati da parte dei servizi di terze parti.



Assistenza

E. E Domande frequenti, manuali
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Informazioni sulla sicurezza

In caso di condizioni meteorologiche estreme (temporali, fulmini) e di lunghi periodi di inattivita
(vacanze), scollegare lo schermo dalla rete elettrica.

La spina di rete serve a scollegare la batteria dalla rete elettrica e quindi deve rimanere prontamente
utilizzabile. Se la batteria non e scollegata elettricamente dalla rete elettrica, il dispositivo continuera
ad assorbire energia in tutte le situazioni, anche se il prodotto & in modalita standby o spento.

Nota: seguire le istruzioni sullo schermo per il funzionamento delle relative funzioni.
Importante: leggere attentamente queste istruzioni prima di installare o utilizzare il dispositivo.

AVVERTENZA

Questo dispositivo & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) che sono in grado/
esperte nell'uso di tale dispositivo senza supervisione, a meno che non abbiano ricevuto supervisione o
istruzioni sull'uso del dispositivo da parte di una persona responsabile della loro sicurezza.

Utilizzare Thomson Go a un‘altitudine inferiore a 2000 metri sul livello del mare, in luoghi asciutti e in regioni
con clima moderato o tropicale.

Thomson Go & destinato all'uso domestico e a un uso generale simile, ma puo essere utilizzato anche in
luoghi pubblici.

La ventilazione non deve essere ostacolata coprendo o bloccando le aperture di ventilazione con oggetti
quali giornali, tovaglie, tende, ecc.

La spina del cavo di alimentazione deve essere facilmente accessibile. Non collocare alcun oggetto sul cavo
di alimentazione. Un cavo di alimentazione/spina danneggiato puo causare incendi o scosse elettriche.
Maneggiare il cavo di alimentazione dalla spina, non scollegare la batteria tirando il cavo di alimentazione.
Non toccare mai il cavo di alimentazione/la spina con le mani bagnate per non provocare un cortocircuito
0 una scossa elettrica. Non annodare mai il cavo di alimentazione né legarlo con altri cavi. Quando e
danneggiato, deve essere sostituito; questa operazione deve essere eseguita solo da personale qualificato.
Non esporre Thomson Go a gocce o spruzzi di liquidi e non collocare oggetti pieni di liquidi, come vasi, tazze,
ecc. su o sopra Thomson Go e la sua batteria (ad esempio, sui ripiani sopra I'unita).

Non esporre Thomson Go alla luce diretta del sole e non collocare fiamme libere, come candele accese, sopra
o vicino allo Smart Display.

Non collocare fonti di calore come stufe elettriche, termosifoni, ecc. vicino a Thomson Go.

Non collocare lo Smart Display su superfici inclinate.

Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere i sacchetti di plastica fuori dalla portata di neonati, bambini e
animali domestici.

Fissare con cura il supporto al prodotto. Se il supporto e dotato di viti, serrare saldamente le viti per evitare
che il prodotto si inclini. Non serrare eccessivamente le viti.

Non smaltire le batterie nel fuoco o con materiali pericolosi o infiammabili.

Non utilizzare detergenti domestici per pulire Thomson Go. Pulire invece lo schermo con un panno morbido
e asciutto. Prima di procedere alla pulizia, staccare la spina del dispositivo per sicurezza.

AVVERTENZA
« Le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo, ad esempio ai raggi del sole, al fuoco o simili.
« L'eccessiva pressione sonora di auricolari o cuffie puo causare la perdita dell'udito.

SOPRATTUTTO - Non permettere MAI a nessuno, specialmente ai bambini, di spingere o
colpire lo schermo, di spingere qualsiasi cosa nei fori, nelle fessure o in qualsiasi altra
apertura della cassa.



Attenzione
Non ingerire la batteria. Se si pensa che le batterie possano essere state ingerite o inserite in una parte del
corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Se il vano batteria non si chiude saldamente,
smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dai bambini.

Thomson Go potrebbe cadere, causando gravi lesioni personali o morte. Molte lesioni, in particolare quelle dei
bambini, possono essere evitate adottando semplici precauzioni quali:

« Utilizzare SEMPRE il metodo di montaggio consigliato dal produttore dello Smart Display.

. F?fr passare SEMPRE i cavi e i fili collegati al dispositivo in modo che non possano essere inciampati, tirati o
afferrati.

» Non collocare MAI Thomson Go in una posizione instabile.

» Non collocare MAI sopra lo Smart Display oggetti che possano invogliare i bambini ad arrampicarsi, come
giocattoli e telecomandi.

» Non lasciare MAI i bambini incustoditi intorno al dispositivo. | bambini potrebbero tentare di spingere,
arrampicarsi o spostare il supporto, con conseguente rischio di ribaltamento, lesioni o danni.

Se lo Smart Display esistente deve essere mantenuto e riposizionato, si devono applicare le stesse considerazioni
di cui sopra.

Gli apparecchi collegati alla messa a terra di protezione dell'impianto dell'edificio attraverso il collegamento
alla rete elettrica o attraverso altri apparecchi con collegamento alla messa a terra di protezione - e a un
sistema di distribuzione televisiva che utilizza un cavo coassiale - possono in alcune circostanze creare un
rischio di incendio. Il collegamento a un sistema di distribuzione Thomson Go deve quindi essere fornito
attraverso un dispositivo che garantisca l'isolamento elettrico al di sotto di una certa gamma di frequenze
(isolatore galvanico).



Belangrijke productinformatie
Lees de handleiding voordat u het apparaat in gebruik neemt en bewaar deze voor later
gebruik.

WAARSCHUWING BATTERLIJ

Dit product bevat een interne lithiumbatterij. Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter.

Ga voorzichtig te werk om lekken, brand of explosies te voorkomen. Volg de juiste richtlijnen voor het
verwijderen en opladen van de batterij om letsel of schade te voorkomen.

Dit product bevat een ingebouwde batterij die niet bedoeld is om te worden verwijderd of vervangen door de
gebruiker. De batterij kan worden verwijderd en vervangen door gekwalificeerde vakmensen. Onjuist gebruik
kan leiden tot schade of veiligheidsrisico's.

Opmerking over batterijen en oplaadbare batterijen (accu's)

Batterijen en oplaadbare batterijen (accu's) zijn verbruiksartikelen met een beperkte levensduur. Hun prestaties
nemen na verloop van tijd natuurlijk af door veroudering en gebruik, inclusief oplaadcycli.

Deze normale slijtage vormt geen defect in de zin van de wettelijke garantierechten.

Wettelijke garantieclaims blijven geldig in het geval van fabricage- of materiaalfouten, zoals aanzienlijk
verminderde prestaties onmiddellijk na aankoop.

Houd er rekening mee dat een geleidelijke vermindering van de batterijcapaciteit en looptijd door regelmatig
gebruik geen defect is en daarom niet onder de wettelijke garantie valt.

Opslag

Uw apparaat is zorgvuldig gecontroleerd en ingepakt voor verzending. Controleer bij het uitpakken of alle
onderdelen aanwezig zijn en houd de verpakking uit de buurt van kinderen. Wij raden u aan de verpakking
te bewaren tijdens de garantieperiode, om uw apparaat te beschermen in geval van reparatie of garrantie.

AEEA-richtlijn

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval in de hele EU mag
worden weggegooid. Gelieve het op verantwoorde wijze te recyclen om het duurzaam hergebruik van
materiéle hulpbronnen te bevorderen. Om uw gebruikte apparaat te retourneren, gebruikt u de
retournerings- en ophaalsystemen of neemt u contact op met de winkel waar u het product hebt
gekocht.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart StreamView dat het radioapparatuur type productapparaat TV voldoet aan richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
tv.mythomson.com/support

Bestemd voor enkel gebruik binnenshuis.

Apps en prestaties

De downloadsnelheid is afhankelijk van uw internetverbinding. Sommige apps zijn misschien niet beschikbaar
in uw land of regio. Netflix is beschikbaar in geselecteerde landen. Een streaminglidmaatschap is vereist. Meer
informatie op www.netflix.com. De beschikbaarheid van de taal voor Google Assistant is afhankelijk van de
ondersteuning van Google Voice Search.

Gegevensbescherming

De aanbieders van toepassingen en diensten kunnen technische gegevens en gerelateerde informatie
verzamelen en gebruiken, met inbegrip van maar niet beperkt tot technische informatie over dit apparaat,
het systeem en de toepassingssoftware en randapparatuur. Zij kunnen dergelijke informatie gebruiken om
producten te verbeteren of om diensten of technologieén te leveren die u niet persoonlijk identificeren.
Daarnaast kunnen sommige diensten van derden, die al in het apparaat zijn opgenomen of door u zijn
geinstalleerd na aankoop van het product, een registratie met uw persoonlijke gegevens vereisen. Sommige
diensten kunnen persoonlijke gegevens verzamelen, zelfs zonder vermelding van extra waarschuwingen.
StreamView kan niet aansprakelijk worden gesteld voor een mogelijke inbreuk op de gegevensbescherming
door diensten van derden.



Ondersteuning
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Veiligheidsinformatie

Bij extreme weersomstandigheden (storm, bliksem) en lange perioden van inactiviteit (op
vakantie gaan) moet het scherm van het lichtnet worden losgekoppeld.

De netstekker wordt gebruikt om de accu los te koppelen van het elektriciteitsnet en moet daarom
goed bereikbaar blijven. Als de batterij niet elektrisch is losgekoppeld van het elektriciteitsnet,
blijft het apparaat in alle situaties stroom gebruiken, zelfs als het product in stand-bymodus staat
of is uitgeschakeld.

Opmerking: Volg de instructies op het scherm voor het bedienen van de gerelateerde functies.
Belangrijk: Lees deze instructies volledig door voordat u het apparaat installeert of gebruikt.

WAARSCHUWING

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) die in staat zijn / ervaring
hebben met het gebruik van een dergelijk apparaat zonder toezicht, tenzij zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid.

+ Gebruik Thomson Go op een hoogte van minder dan 2000 meter boven zeeniveau, op droge locaties en in
regio's met een gematigd of tropisch klimaat.

Thomson Go is bedoeld voor huishoudelijk en soortgelijk algemeen gebruik, maar mag ook in openbare
ruimten worden gebruikt.

De ventilatie mag niet worden belemmerd door de ventilatieopeningen af te dekken of te blokkeren met
voorwerpen zoals kranten, tafelkleden, gordijnen, enz.

De stekker van het netsnoer moet gemakkelijk bereikbaar zijn. Plaats geen voorwerpen op het netsnoer.
Een beschadigd netsnoer of beschadigde stekker kan brand of een elektrische schok veroorzaken. Pak het
netsnoer vast bij de stekker, trek de stekker niet uit het stopcontact door aan het netsnoer te trekken.
Raak het netsnoer/de stekker nooit aan met natte handen, dit kan kortsluiting of een elektrische schok
veroorzaken. Maak nooit een knoop in het netsnoer en knoop het nooit samen met andere snoeren. Als het
beschadigd is, moet het worden vervangen; dit mag alleen door gekwalificeerd personeel worden gedaan.
Stel de Thomson Go niet bloot aan druipende of spattende vloeistoffen en plaats geen met vloeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen, kopjes, enz. op of boven de Thomson Go en de batterij (bijvoorbeeld op planken
boven het apparaat).

Stel de Thomson Go niet bloot aan direct zonlicht en plaats geen open vuur, zoals brandende kaarsen, op of
in de buurt van de Smart Display.

Plaats geen warmtebronnen zoals elektrische kachels, radiatoren, enz. in de buurt van Thomson Go.

Plaats het Smart Display niet op hellende opperviakken.

Houd plastic zakken buiten het bereik van baby's, kinderen en huisdieren om verstikkingsgevaar te
voorkomen.

Bevestig de standaard voorzichtig aan het product. Als de standaard voorzien is van schroeven, draai de
schroeven dan stevig vast om te voorkomen dat het product kantelt. Draai de schroeven niet te vast aan.
Gooi de batterijen niet in het vuur of bij gevaarlijke of ontvlambare materialen.

Gebruik geen huishoudelijke schoonmaakmiddelen om Thomson Go schoon te maken. Reinig in plaats
daarvan het scherm met een zachte, droge doek. Haal voor de veiligheid de stekker uit het stopcontact
voordat u het apparaat schoonmaakt.

WAARSCHUWING
« Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.
« Overmatige geluidsdruk van oortelefoons of koptelefoons kan gehoorverlies veroorzaken.

NOOIT iemand, vooral kinderen, tegen het scherm laten duwen of stoten, of iets in gaten,
gleuven of andere openingen in de behuizing laten duwen.



Waarschuwing
Slik de batterij niet in. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een lichaamsdeel zijn geplaatst, dient u
onmiddellijk medische hulp in te roepen.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het
product dan niet meer en houd het uit de buurt van kinderen.

Thomson Go kan vallen en ernstig of dodelijk letsel veroorzaken. Veel letsel, vooral bij kinderen, kan worden
voorkomen door eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals:

» Gebruik ALTIJD de montagemethode die wordt aanbevolen door de fabrikant van het Smart Display.

* Leid snoeren en kabels die op uw apparaat zijn aangesloten ALTIJD zo dat er niet over kan worden gestruikeld,
aan getrokken of gegrepen.

« Plaats Thomson Go NOOIT op een onstabiele locatie.

« Plaats NOOIT voorwerpen die kinderen in de verleiding kunnen brengen om te klimmen, zoals speelgoed en
afstandsbedieningen, bovenop het Smart Display.

« Laat kinderen NOOIT zonder toezicht in de buurt van het apparaat. Kinderen kunnen proberen de standaard
te duwen, beklimmen of verplaatsen, wat kan leiden tot kantelen, letsel of schade.

Als het bestaande Smart Display wordt behouden en verplaatst, gelden dezelfde overwegingen als hierboven.

Apparaten die op de beschermende aarding van de gebouwinstallatie zijn aangesloten via de netaansluiting of
via andere apparaten met een aansluiting op de beschermende aarding - en op een televisiedistributiesysteem
met coaxkabel, kunnen in sommige omstandigheden brandgevaar opleveren. Aansluiting op een Thomson Go
distributiesysteem moet daarom plaatsvinden via een apparaat dat elektrische isolatie biedt onder een bepaald
frequentiebereik (galvanische isolator).




Viktig produktinformasjon

Les instruksjonene for du bruker enheten og oppbevar dem for senere bruk.

ADVARSEL OM BATTERI

Dette produktet inneholder et internt litiumbatteri. Bruk kun den medfglgende stremadapteren.

Handter batteriet med forsiktighet for & unnga lekkasjer, brann eller eksplosjoner. Felg retningslinjene for
avhending og lading av batterier for & unnga personskader.

Dette produktet inneholder et innebygd batteri som ikke er beregnet pa a tas ut eller skiftes ut av brukeren.
Batteriet kan tas ut og skiftes ut kun av kvalifisert fagpersonell. Feil handtering kan fere til skade eller
sikkerhetsrisiko.

Merknad om batterier og oppladbare batterier (akkumulatorer)

Batterier og oppladbare batterier (akkumulatorer) er forbruksvarer med begrenset levetid. Deres ytelse
reduseres naturlig over tid pa grunn av aldring og bruk, inkludert ladesykluser.

Denne normale slitasjen utgjer ikke en mangel i henhold til lovbestemte garantirettigheter.

Lovbestemte garantikrav er fortsatt gyldige i tilfelle produksjons- eller materialfeil, for eksempel betydelig
redusert ytelse umiddelbart etter kjgpet.

Veer oppmerksom pa at en gradvis reduksjon i batterikapasitet og driftstid pa grunn av regelmessig bruk ikke
utgjer en defekt og derfor ikke dekkes av den lovbestemte garantien.

Oppbevaring

Enheten din har blitt grundig kontrollert og pakket far den ble sendt. Nar du pakker den ut ma du sgrge for
at alle delene er inkludert og emballasjen ma oppbevares utilgjengelig for barn. Vi anbefaler at du beholder
emballasjen sé lenge garantien er gyldig slik at enheten blir godt beskyttet i tilfelle den ma sendes tilbake for
reparasjon eller pa garanti.

WEEE-direktiv
Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke ber kastes med annet husholdningsavfall i hele EU.
Resirkuler det pa en ansvarlig mate for & fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. For &
returnere den brukte enheten din, kan du bruke retur- og innsamlingssystemene eller kontakte
forhandleren der produktet ble kjgpt.

Forenklet EU-samsvarserklzering

Herved erkleerer StreamView at produktenheten av typen radioutstyr TV er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende nettsted:
tv.mythomson.com/support

Kun beregnet for innendgrs bruk.

Apper og ytelse

Nedlastingshastigheten avhenger av Internett-tilkoblingen din. Noen apper er kanskje ikke tilgjengelige i ditt land
eller din region. Netflix er tilgjengelig i utvalgte land. Du ma ha et abonnement for & kunne strgmme. Du finner mer
informasjon pa www.netflix.com. Tilgjengelige sprak for Google Assistant avhenger av statte for Google talesgk.

Databeskyttelse

App- og tjenesteleverandgrene kan samle inn og bruke tekniske data og relatert informasjon, inkludert men
ikke begrenset til, teknisk informasjon om denne enheten, system- og app-programvare samt periferienheter.
De kan bruke slik informasjon til a forbedre produkter eller for & tilby tjenester eller teknologier som ikke
identifiserer deg personlig. | tillegg kan noen tjenester fra tredjeparter som allerede er inkludert i enheten eller
som har blitt installert av deg etter & ha kjept produktet, be om at du registrerer deg med personopplysningene
dine. Noen tjenester kan samle inn personopplysninger selv uten a gi flere advarsler. StreamView kan ikke
holdes ansvarlig(e) for mulige databeskyttelsesbrudd av tjenester fra tredjeparter.

Brukerstgtte
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Sikkerhetsinformasjon

Ved ekstremveer (storm, lynnedslag) og lange perioder uten aktivitet (f.eks. pa ferie) ma skjermen
kobles fra stremnettet.

Streamkontakten brukes til & koble batteriet fra stramnettet, og den ma derfor veere lett a bruke.
Hvis batteriet ikke kobles fra stramnettet, vil enheten fortsatt bruke strem i alle situasjoner, selv
om produktet er i standby-modus eller slatt av.

Merk: Falg instruksjonene pa skjermen for & betjene de relaterte funksjonene.
Viktig: Les disse instruksjonene ngye far du installerer eller bruker enheten.

ADVARSEL

Denne enheten er beregnet pa a brukes av personer (inkludert barn) som er i stand til/ har erfaring med
a bruke en slik enhet uten tilsyn, med mindre de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av enheten
av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Bruk Thomson Go i en hgyde pd mindre enn 2000 meter over havet, pé tgrre steder og i omrader med
moderat eller tropisk klima.

Thomson Go er beregnet for bruk i husholdninger og lignende, men kan ogsa brukes pa offentlige steder.
Ventilasjonen ma ikke hindres ved at ventilasjonsapningene dekkes til eller blokkeres med gjenstander som
aviser, duker, gardiner osv.

Stgpselet til stramledningen skal veere lett tilgjengelig. Ikke plasser gjenstander pa stremledningen. En skadet
stremledning/plugg kan forarsake brann eller gi deg elektrisk stgt. Handter stremledningen i stapselet, ikke
trekk i stremledningen for a koble fra batteriet. Bergr aldri stramledningen/stepselet med vate hender, da
dette kan fare til kortslutning eller elektrisk stet. Lag aldri knute pa stremledningen eller bind den sammen
med andre ledninger. Nar den er skadet, ma den skiftes ut, og dette skal kun utfares av kvalifisert personell.
Ikke utsett Thomson Go for dryppende eller sprutende vaesker, og ikke plasser gjenstander som er fylt med
vaeske, som vaser, kopper osv. pa eller over Thomson Go og batteriet (f.eks. pa hyller over enheten).

Ikke utsett Thomson Go for direkte sollys, og ikke plasser apen ild, f.eks. tente stearinlys, pa toppen av eller
i neerheten av Smart Display.

Ikke plasser varmekilder som elektriske varmeovner, radiatorer osv. i naerheten av Thomson Go.

Ikke plasser Smart Display pa skra flater.

For & unnga kvelningsfare ma plastposer oppbevares utilgjengelig for spedbarn, barn og husdyr.

Fest stativet forsiktig til produktet. Hvis stativet er utstyrt med skruer, ma du stramme skruene godt til for a
hindre at produktet vipper. Ikke stram skruene for hardt.

Ikke kast batteriene i ild eller sammen med farlige eller brennbare materialer.

Ikke bruk rengjgringsmidler til & rengjere Thomson Go. Rengjer i stedet skjermen med en myk, tarr klut. Trekk
ut stgpselet for sikkerhets skyld for rengjaring.

ADVARSEL
« Batteriene ma ikke utsettes for sterk varme, for eksempel solskinn, ild eller lignende.
« For hoyt lydtrykk fra gretelefoner eller hodetelefoner kan forérsake hgrselstap.

ALDRI la noen, spesielt ikke barn, dytte eller sla pa skjermen eller dytte noe inn i hull,
spalter eller andre apninger i kabinettet.



ADVARSEL
Batteriet ma ikke svelges. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller plassert i noen del av kroppen, ma
du umiddelbart oppsgke lege.

Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, mé du slutte & bruke
produktet og holde det borte fra barn.

Thomson Go kan falle ned og forarsake alvorlig personskade eller ded. Mange skader, spesielt pa barn, kan
unngas ved a ta enkle forholdsregler, for eksempel

* Bruk ALLTID monteringsmetoden som anbefales av produsenten av Smart Display.

* For ALLTID ledninger og kabler som er koblet til enheten, slik at de ikke kan snubles over, trekkes i eller
gripes tak i.

« Plasser ALDRI Thomson Go pa et ustabilt sted.

« Plasser ALDRI gjenstander som kan friste barn til & klatre, for eksempel leker og fjernkontroller, pa toppen
av Smart Display.

« La ALDRI barn veere uten tilsyn i naerheten av enheten. Barn kan forsgke a dytte, klatre eller flytte stativet, noe
som kan fgre til at det velter, skader eller personskader.

Hvis den eksisterende Smart Display-enheten skal beholdes og flyttes, ma de samme hensynene som nevnt
ovenfor tas.

Apparater som er koblet til bygningsinstallasjonens beskyttelsesjording via stremnettet eller via andre
apparater med tilkobling til beskyttelsesjording - og til et TV-distribusjonssystem som bruker koaksialkabel
- kan under visse omstendigheter utgjere en brannfare. Tilkobling til et Thomson Go-distribusjonssystem ma
derfor skje gjennom en anordning som gir elektrisk isolasjon under et visst frekvensomrade (galvanisk isolator).



Wazne informacje o produkcie
Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy przeczytac instrukcje i zachowac¢ ja do
poézniejszego uzytku.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

Ten produkt zawiera wewnetrzng baterie litowa. Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego zasilacza.

Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie, aby unikna¢ wyciekow, pozaru lub wybuchu. Nalezy postepowac zgodnie
z wytycznymi dotyczacymi utylizacji i tadowania baterii, aby zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniom.

Ten produkt zawiera wbudowana baterig, ktora nie jest przeznaczona do wyjmowania lub wymiany przez
uzytkownika. Akumulator moze by¢ wyjmowany i wymieniany wytacznie przez wykwalifikowanych specjalistow.
Niewtasciwa obstuga moze spowodowac uszkodzenie lub zagrozenie bezpieczenstwa.

Uwagi dotyczace baterii i akumulatorow (baterii)

Baterie i akumulatory sg czesciami eksploatacyjnymi o ograniczonej zywotnosci. Ich wydajnos¢ naturalnie
spada wraz z uptywem czasu ze wzgledu na starzenie sie i uzytkowanie, w tym cykle fadowania.

To normalne zuzycie nie stanowi wady w rozumieniu ustawowych praw gwarancyjnych.

Ustawowe roszczenia gwarancyjne pozostajg wazne w przypadku wad produkcyjnych lub materiatowych,
takich jak znacznie zmniejszona wydajnos¢ natychmiast po zakupie.

Nalezy pamieta¢, ze stopniowe zmniejszanie sie pojemnosci akumulatora i czasu pracy w wyniku regularnego
uzytkowania nie stanowi wady, a zatem nie jest objete ustawowg gwarancja.

Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato doktadnie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Podczas rozpakowywania upewnij
sie, ze wszystkie czesci s w zestawie i przechowuj opakowanie z dala od dzieci. Zalecamy przechowywanie
kartonu w okresie gwarancyjnym, aby zapewni¢ doskonatg ochrone urzadzenia w przypadku naprawy lub
gwarangji.

Dyrektywa WEEE
Oznakowanie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac z innymi odpadami domowymi w catej
UE. Prosimy o recykling w odpowiedzialny sposéb, aby promowac zréwnowazone ponowne
wykorzystanie zasobow materialnych. Aby zwroci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systeméw zwrotu i
odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym StreamView o$wiadcza, ze urzadzenie typu urzadzenia radiowego Smart TV jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
tv.mythomson.com/support

Przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach wewnetrznych.

Aplikacje i wydajnosé

Niektore aplikacje moga by¢ niedostepne w Twoim kraju lub regionie. Szybkos¢ pobierania zalezy od potaczenia
internetowego. Serwis Netflix jest dostepny w wybranych krajach. Wymagane cztonkostwo w serwisie. Wiecej
informacji na www.netflix.com. Dostepnos¢ jezyka dla Google Assistant zalezy od obstugi wyszukiwania
gtosowego Google.

Ochrona danych

Dostawcy aplikacji i dostawcy ustug moga gromadzi¢ i wykorzystywac dane techniczne i powigzane informacje,
w tym miedzy innymi, ale nie wytacznie, informacje techniczne o tym urzadzeniu, systemie i oprogramowaniu
aplikacyjnym oraz urzadzeniach peryferyjnych. Moga wykorzystywac takie informacje w celu ulepszania
produktéw lub $wiadczenia ustug lub technologii, ktére nie umozliwiaja osobistej identyfikacji uzytkownika.
Ponadto niektoére ustugi stron trzecich, ktére zostaty juz dostarczone w urzadzeniu lub zainstalowane przez
Ciebie po zakupie produktu, moga zazadac¢ rejestracji Twoich danych osobowych. Niektére ustugi moga
gromadzi¢ dane osobowe nawet bez dodatkowych ostrzezen. StreamView nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci
za ewentualne naruszenie ochrony danych przez ustugi stron trzecich.



Wsparcie techniczne
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych (burze, wytadowania atmosferyczne) i
dtugich okreséw bezczynnosci (wyjazd na wakacje) nalezy odtaczyc ekran od sieci elektrycznej.

Wtyczka sieciowa stuzy do odtaczania akumulatora od sieci elektrycznej i dlatego musi by¢ tatwo
dostepna. Jedli bateria nie zostanie odtaczona od sieci elektrycznej, urzadzenie bedzie nadal
pobierac energie we wszystkich sytuacjach, nawet jesli produkt znajduje sie w trybie czuwania
lub jest wytaczony.
Uwaga: Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby obstugiwa¢ powiazane funkgje.
Wazne: Przed przystapieniem do instalacji lub obstugi urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukgja.

OSTRZEZENIE

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktére sa w stanie / maja
doswiadczenie w korzystaniu z takiego urzadzenia bez nadzoru, chyba ze s3 one nadzorowane lub zostaly
poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo.

« Z urzadzenia Thomson Go nalezy korzysta¢ na wysokosci ponizej 2000 metréw nad poziomem morza, w
suchych miejscach oraz w regionach o klimacie umiarkowanym lub tropikalnym.

Urzadzenie Thomson Go jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnego uzytku ogdlnego, ale moze
by¢ réwniez uzywane w miejscach publicznych.

Wentylacja nie powinna by¢ utrudniana przez zakrywanie lub blokowanie otworéw wentylacyjnych
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

Wtyczka przewodu zasilajagcego powinna by¢ tatwo dostepna. Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotow
na przewodzie zasilajagcym. Uszkodzony przewdd zasilajacy/wtyczka moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym. Trzymaj przewod zasilajacy za wtyczke, nie odtaczaj akumulatora ciaggnac za przewéd
zasilajgcy. Nigdy nie dotykaj przewodu zasilajgcego/wtyczki mokrymi rekami, poniewaz moze to spowodowac
zwarcie lub porazenie pradem. Nigdy nie zawigzuj wezta na przewodzie zasilajgcym ani nie tacz go z innymi
przewodami. Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi zosta¢ wymieniony i moze to zosta¢ wykonane wytacznie
przez wykwalifikowany personel.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia Thomson Go na dziatanie kapigcych lub rozpryskujgcych sie ptyndéw ani
umieszczaé przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony, kubki itp. na urzadzeniu Thomson Go i
jego baterii lub nad nimi (np. na potkach nad urzadzeniem).

Nie wystawiaj urzadzenia Thomson Go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani nie umieszczaj
otwartego ognia, takiego jak zapalone $wiece, na gérze wyswietlacza Smart Display lub w jego poblizu.

W poblizu urzadzenia Thomson Go nie nalezy umieszcza¢ zadnych zrédet ciepta, takich jak grzejniki
elektryczne, kaloryfery itp.

Nie nalezy umieszczac wyswietlacza Smart Display na pochytych powierzchniach.

Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, plastikowe torby nalezy przechowywaé poza zasiegiem niemowlat, dzieci i
zwierzat domowych.

Ostroznie przymocuj podstawe do produktu. Jesli podstawa jest wyposazona w sruby, nalezy je mocno
dokreci¢, aby zapobiec przechylaniu sie produktu. Nie dokrecac srub zbyt mocno.

Nie nalezy wyrzucac baterii do ognia ani razem z niebezpiecznymi lub tatwopalnymi materiatami.

Do czyszczenia urzadzenia Thomson Go nie nalezy uzywa¢ domowych srodkdw czyszczgcych. Ekran nalezy czyscic
miekka, sucha Sciereczka. Przed czyszczeniem nalezy dla bezpieczenstwa odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

OSTRZEZENIE
« Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak promienie stoneczne, ogien itp.
» Nadmierne cisnienie akustyczne w stuchawkach moze spowodowa¢ utrate stuchu.

PRZEDE WSZYSTKIM - NIGDY nie pozwél nikomu, zwlaszcza dzieciom, naciskac lub uderza¢ w
ekran, wpychac czegokolwiek do otworéw, szczelin lub innych otworéw w obudowie.



Ostrzezenie
Nie wolno potyka¢ baterii. W przypadku podejrzenia, ze baterie mogty zostac¢ potkniete lub umieszczone w
jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie,
nalezy zaprzestac uzywania produktu i trzymac go z dala od dzieci.

Urzadzenie Thomson Go moze spas¢, powodujac powazne obrazenia ciata lub $mieré. Wielu obrazen, zwtaszcza
u dzieci, mozna unikna¢, stosujac proste srodki ostroznosci, takie jak:

» ZAWSZE nalezy stosowa¢ metode montazu zalecana przez producenta wyswietlacza Smart Display.

« ZAWSZE nalezy poprowadzi¢ przewody i kable podtgczone do urzadzenia w taki sposéb, aby nie mozna byto
sie o nie potkna¢, pociggnac ich ani chwycic.

NIGDY nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia Thomson Go w niestabilnym miejscu.

NIGDY nie nalezy umieszcza¢ na wyswietlaczu Smart Display przedmiotow, ktére moga zachecac dzieci do
wspinania sie, takich jak zabawki i piloty.

NIGDY nie nalezy pozostawia¢ dzieci bez opieki w poblizu urzadzenia. Dzieci moga prébowaé popychad,
wspinac sie lub przesuwa¢ podstawke, co moze skutkowal jej przewrdceniem, obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem.

Jesliistniejacy inteligentny wyswietlacz ma zostac zachowany i przeniesiony, nalezy zastosowac te same zasady,
co powyzej.

Urzadzenia podtgczone do uziemienia ochronnego instalacji budynku poprzez przytacze sieciowe lub inne
urzadzenia podtaczone do uziemienia ochronnego - oraz do systemu dystrybucji telewizji za pomoca kabla
koncentrycznego - moga w pewnych okolicznosciach stwarza¢ zagrozenie pozarowe. Potgczenie z systemem
dystrybucji Thomson Go musi by¢ zatem zapewnione poprzez urzadzenie zapewniajace izolacje elektryczng
ponizej pewnego zakresu czestotliwosci (izolator galwaniczny).



Informacgoes importantes sobre o produto

Leia as instrucoes antes de trabalhar com o dispositivo e guarde-as para utilizagao futura.

AVISO DE BATERIA

Este produto contém uma bateria interna de litio. Utilize apenas o adaptador de corrente fornecido.
Manuseie com cuidado para evitar vazamentos, incéndios ou explosdes. Siga as directrizes adequadas de
eliminagdo e carregamento da bateria para evitar ferimentos ou danos.

Este produto contém uma pilha incorporada que nao se destina a ser removida ou substituida pelo utilizador.
A bateria é amovivel e pode ser substituida apenas por profissionais qualificados. O manuseamento incorreto
pode resultar em danos ou riscos de seguranga.

Aviso sobre baterias e baterias recarregaveis (acumuladores)

As baterias e as baterias recarregaveis (acumuladores) sdo componentes consumiveis com uma vida util
limitada. Seu desempenho diminui naturalmente com o tempo devido ao envelhecimento e ao uso, incluindo
os ciclos de carga.

Esse desgaste normal ndo constitui um defeito dentro do significado dos direitos de garantia estatutarios.

As reivindicacdes legais de garantia permanecem validas no caso de defeitos de fabricagdo ou de material,
como desempenho significativamente reduzido imediatamente apds a compra.

Observe que uma reducdo gradual da capacidade da bateria e do tempo de execugdo devido ao uso regular
ndo representa um defeito e, portanto, ndo é coberta pela garantia legal.

Armazenamento

O seu dispositivo foi verificado e cuidadosamente embalado antes do envio. Quando o desembalar,
certifique-se de que estdo incluidas todas as pegas e mantenha a embalagem fora do alcance das criancas.
Recomendamos que guarde a embalagem de cartdo durante o periodo de garantia para poder proteger
corretamente o dispositivo em caso de reparacgdo ou se for usada a garantia.

Diretiva REEE
Esta marca no produto indica que, na UE, este produto ndo deve ser eliminado com outros residuos
domeésticos. Recicle este dispositivo responsavelmente para promover a reutilizagdo sustentavel dos
recursos materiais. Para devolver o dispositivo usado, utilize os sistemas de devolucdo e recolha ou
contacte o revendedor onde adquiriu o produto.

Declaragdo de Conformidade Simplificada da UE

A StreamView declara pela presente que o dispositivo do tipo equipamento de radio TV cumpre a Directiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de conformidade da UE encontra-se disponivel no seguinte
enderego de internet: tv.mythomson.com/support

Este produto destina-se apenas a ser usado no interior.

Aplicacoes e Desempenho

A velocidade de download depende da ligagéo a internet. Algumas aplicagdes podem nao estar disponiveis no
seu pais ou regido. A Netflix esta disponivel em paises selecionados. E necesséaria uma assinatura de streaming.
Mais informacdes em www.netflix.com. A disponibilidade de lingua do Google Assistant depende do suporte
ao Google Voice Search.

Protecao de Dados

Os fornecedores de aplicagdes e os fornecedores dos sevicos podem recolher e utilizar dados técnicos e
informagdes relacionadas, incluindo a titulo de exemplo informacdes técnicas sobre este dispositivo, software
do sistema e das aplicacdes e periféricos. Estas informagdes podem ser usadas para melhorar os produtos
ou para fornecer servigos ou tecnologias, que ndo o identifiquem pessoalmente. Adicionalmente, alguns
servigos de terceiros, ja fornecidos com o dispositivo ou instalados por si apés a compra do produto, podem
solicitar um registo com os seus dados pessoais. Alguns servicos podem recolher dados pessoais mesmo
sem fornecerem avisos adicionais. A StreamView ndo podem ser considerados responsaveis por uma possivel
violagdo da protecdo de dados originada por servigos de terceiros.
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Informacodes de seguranca

Em condi¢des meteoroldgicas extremas (tempestades, relampagos) e em longos periodos de
inatividade (férias), desligar o ecré da rede eléctrica.

A ficha de rede serve para desligar a bateria da rede eléctrica e, por isso, deve estar sempre
operacional. Se a bateria ndo for desligada eletricamente da rede, o aparelho continuara a
consumir energia em todas as situagdes, mesmo que o produto esteja em modo de espera ou
desligado.

Nota: Siga as instrugdes no ecra para operar as funcionalidades relacionadas.
Importante: Leia atentamente estas instrucdes antes de instalar ou utilizar o aparelho.

AVISO

Este aparelho destina-se a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) que tenham capacidade/
experiéncia para utilizar um aparelho deste tipo sem supervisao, exceto se tiverem recebido supervisao
ou instrugoes relativas a utilizagdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

Utilizar o Thomson Go a uma altitude inferior a 2000 metros acima do nivel do mar, em locais secos e em
regides com climas moderados ou tropicais.

O Thomson Go destina-se a uma utilizacdo doméstica e a uma utilizacdo geral semelhante, mas também
pode ser utilizado em locais publicos.

A ventilagdo ndo deve ser impedida cobrindo ou bloqueando as aberturas de ventilagdo com objectos como
jornais, toalhas de mesa, cortinas, etc.

A ficha do cabo de alimentacgao deve estar facilmente acessivel. Ndo coloque nenhum objeto sobre o cabo de
alimentagdo. Um cabo de alimentacao/ficha danificado pode provocar um incéndio ou um choque elétrico.
Manuseie o cabo de alimentacdo pela ficha, ndo desligue a bateria puxando pelo cabo de alimentagéo.
Nunca toque no cabo de alimentagao/ficha com as mados molhadas, pois pode provocar um curto-circuito
ou um choque elétrico. Nunca faca um né no cabo de alimenta¢do nem o amarre com outros cabos. Quando
danificado, deve ser substituido, o que s deve ser feito por pessoal qualificado.

Néao exponha o Thomson Go a pingos ou salpicos de liquidos e ndo coloque objectos cheios de liquidos,
como vasos, chavenas, etc., em cima ou sobre o Thomson Go e a respectiva bateria (por exemplo, em
prateleiras por cima da unidade).

Né&o exponha o Thomson Go a luz solar direta ou ndo coloque chamas abertas, como velas acesas, em cima
ou perto do Smart Display.

Néo coloque quaisquer fontes de calor, como aquecedores eléctricos, radiadores, etc., perto do Thomson Go.
Néo coloque o Smart Display em superficies inclinadas.

Para evitar o perigo de asfixia, mantenha os sacos de plastico fora do alcance de bebés, criangas e animais
domeésticos.

Fixe cuidadosamente o suporte ao produto. Se o suporte for fornecido com parafusos, aperte-os firmemente
para evitar que o produto se incline. Ndo aperte demasiado os parafusos.

N&o deite as pilhas no fogo, nem as deite fora com materiais perigosos ou inflaméaveis.

N&o utilize produtos de limpeza domésticos para limpar o Thomson Go. Em vez disso, limpe o ecrd com um
pano macio e seco. Antes de limpar, desligue o aparelho da tomada por razdes de seguranga.

AVISO
« As baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo, como a luz do sol, o fogo ou algo do género.
« A pressdo sonora excessiva dos auriculares ou auscultadores pode causar perda de audicdo.

ACIMA DE TUDO - NUNCA permita que ninguém, especialmente as criancas, empurre ou
bata no ecra, empurre qualquer coisa para dentro dos orificios, ranhuras ou quaisquer
outras aberturas da caixa.



Aviso
Néo ingerir a pilha. Se achar que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas em qualquer parte do corpo,
procure imediatamente assisténcia médica.

Mantenha as pilhas novas e usadas longe do alcance das criancas. Se o compartimento da bateria ndo fechar
corretamente, pare de utilizar o produto e mantenha-o afastado das criancas.

O Thomson Go pode cair, provocando lesdes pessoais graves ou a morte. Muitos ferimentos, especialmente
em criangas, podem ser evitados tomando precaugdes simples, tais como:

« Utilizar SEMPRE o método de montagem recomendado pelo fabricante do Smart Display.

« Passe SEMPRE os fios e cabos ligados ao seu dispositivo de forma a que ndo possam tropegar, ser puxados
ou agarrados.

« NUNCA cologue o Thomson Go num local instavel.

» NUNCA coloque objectos que possam tentar as criangas a trepar, tais como brinquedos e controlos remotos,
em cima do Smart Display.

» NUNCA deixe criangas sem vigilancia junto do dispositivo. As criangas podem tentar empurrar, trepar ou
deslocar o suporte, o que pode resultar em queda, ferimentos ou danos.

Se o Smart Display existente for mantido e recolocado, devem ser aplicadas as mesmas consideragdes acima
referidas.

Os aparelhos ligados a ligagao a terra de protecdo da instalagdo do edificio através da ligacdo a rede ou através
de outros aparelhos com ligacdo a terra de protecéo - e a um sistema de distribuicdo de televisao utilizando
cabo coaxial - podem, em algumas circunstancias, criar um risco de incéndio. A ligagdo a um sistema de
distribuicdo Thomson Go deve, portanto, ser feita através de um dispositivo que proporcione um isolamento
elétrico abaixo de uma determinada gama de frequéncias (isolador galvanico).



Informatii importante despre produs

Citi mstructlunlle nainte de a folosi dispozitivul si pastrati-le pentru utilizare ulterioara.

AVERTIZARE BATERIE

Acest produs contine o baterie interna cu litiu. Utilizati numai adaptorul de alimentare furnizat.

Manipulati cu grija pentru a evita scurgeri, incendii sau explozii. Respectati instructiunile adecvate de eliminare
si incarcare a bateriei pentru a preveni ranirea sau deteriorarea.

Acest produs contine o baterie incorporata care nu este destinata a fi indepartata sau inlocuita de catre
utilizator. Bateria este detasabild si poate fi inlocuita numai de catre profesionisti calificati. Manipularea
necorespunzatoare poate duce la deteriorari sau pericole pentru siguranta.

Notificare privind bateriile si bateriile reincarcabile (acumulatori)

Bateriile si bateriile reincarcabile (acumulatorii) sunt componente consumabile cu o durata de viata limitata.
Performanta lor scade in mod natural in timp datorita imbatranirii si utilizarii, inclusiv ciclurilor de incércare.
Aceasta uzura normala nu constituie un defect in sensul drepturilor legale de garantie.

Drepturile legale de garantie raman valabile in cazul unor defecte de fabricatie sau materiale, cum ar fi
reducerea semnificativa a performantei imediat dupa cumparare.

Va rugam sa retineti ca o reducere treptatd a capacitatii bateriei si a duratei de functionare ca urmare a utilizarii
regulate nu reprezinta un defect si, prin urmare, nu este acoperitd de garantia legala.

Depozitarea

Produsul dvs. a fost verificat si ambalat cu atentie inainte de transport. Atunci cand il despachetati, asigurati-va
ca toate piesele sunt incluse si nu lasati ambalajul la indemana copiilor. Recomandam sa pastrati ambalajul pe
perioada de garantie pentru a pastra dispozitivul perfect protejat in cazul reparatiei sau garantiei.

Directiva DEEE
Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri din gospodarie la
nivelul UE. Reciclati-l responsabil pentru a promova refolosirea sustenabila a resurselor materiale.
Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa folositi sistemele de returnare si colectare sau
contactati retailerul de unde a fost achizitionat produsul.

Declaratia UE de conformitate - forma simplificata

Prin prezenta, StreamView declara ca tipul de echipament radio, produsul, dispozitivul TV respecta Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
tv.mythomson.com/support

Destinat utilizarii in interior doar.

Aplicatii si performanta

Viteza de descarcare depinde de conexiunea dvs. de internet. S-ar putea ca unele aplicatii sa nu fie disponibile
in tara sau regiunea dvs. Netflix este disponibil in tarile selectate. Este necesara calitatea de membru la un
serviciu de streaming. Mai multe informatii pe www.netflix.com. Disponibilitatea limbii pentru Google Assistant
depinde de suportul de cautare vocala Google.

Protectia datelor

Furnizorii aplicatiei si furnizorii de servicii pot colecta si utiliza date tehnice si informatii conexe, inclusiv dar
fara a se limita la informatii tehnice despre acest dispozitiv, sistem si software al aplicatiei si periferice. Acestia
pot folosi informatiile pentru a imbunatati produse sau pentru a furniza servicii sau tehnologii, care nu va
identifica personal. In plus, unele servicii terte, deja furnizate pe dispozitiv sau instalate de catre dvs. dupa
achizitionarea produsului, pot solicita inregistrarea cu datele dvs. personale. Unele servicii pot colecta date cu
caracter personal chiar si fara sé ofere avertizari suplimentare. StreamView nu pot fi trasi la raspundere pentru
o eventuala incélcare a protectiei datelor de catre servicii terte.

Asistenta
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Informatii de siguranta

in conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere) si perioade lungi de inactivitate (plecarea in
vacanta) deconectati ecranul de la retea.

Mufa de retea este utilizatd pentru a deconecta bateria de la reteaua electrica si, prin urmare,
trebuie sa ramana usor operabild. Daca bateria nu este deconectata electric de la retea,
dispozitivul va consuma energie pentru toate situatiile, chiar daca produsul este in modul de
asteptare sau oprit.

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru operarea functiilor aferente.
Important: Va rugam sa cititi in intregime aceste instructiuni inainte de a instala sau de a utiliza dispozitivul.

AVERTISMENT

Acest dispozitiv este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitatea/experienta
de a utiliza un astfel de dispozitiv fara supraveghere, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea dispozitivului de catre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

Utilizati Thomson Go la o altitudine mai mica de 2000 de metri deasupra nivelului marii, in locuri uscate si in
regiuni cu clima moderata sau tropicala.

Thomson Go este destinat uzului casnic si utilizarii generale similare, dar poate fi utilizat si in locuri publice.
Ventilatia nu trebuie impiedicata prin acoperirea sau blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, cum ar fi
ziare, fete de masa, perdele etc.

Stecherul cablului de alimentare trebuie sa fie usor accesibil. Nu asezati niciun obiect pe cablul de alimentare.
Un cablu de alimentare/buson deteriorat poate provoca incendii sau va poate provoca un soc electric.
Manipulati cablul de alimentare de fisa, nu scoateti bateria din priza trdgand de cablul de alimentare. Nu
atingeti niciodata cablul de alimentare/stecherul cu mainile ude, deoarece acest lucru poate provoca un
scurtcircuit sau un soc electric. Nu faceti niciodata un nod in cablul de alimentare si nu il legati cu alte cabluri.
Atunci cand este deteriorat, acesta trebuie inlocuit, acest lucru trebuie facut numai de personal calificat.

Nu expuneti Thomson Go la picurarea sau stropirea cu lichide si nu asezati obiecte pline cu lichide, cum ar
fi vaze, cani etc. pe sau deasupra Thomson Go si a bateriei sale (de exemplu, pe rafturi deasupra unitatii).
Nu expuneti Thomson Go la lumina directa a soarelui si nu plasati flacari deschise, cum ar fi lumanari aprinse,
pe partea superioara sau in apropierea ecranului inteligent.

Nu amplasati surse de caldura, cum ar fi incalzitoare electrice, radiatoare etc. in apropierea Thomson Go.
Nu asezati Smart Display pe suprafete inclinate.

Pentru a evita pericolul de sufocare, tineti pungile de plastic departe de bebelusi, copii si animale domestice.
Atasati cu atentie suportul la produs. Daca suportul este prevazut cu suruburi, strangeti bine suruburile
pentru a preveni inclinarea produsului. Nu strangeti prea tare suruburile.

Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale periculoase sau inflamabile.

Nu utilizati agenti de curatare de uz casnic pentru a curdta Thomson Go. In schimb, curétati ecranul cu o
carpa moale si uscata. Inainte de curatare, scoateti dispozitivul din priza pentru siguranta.

AVERTISMENT
« Bateriile nu trebuie sa fie expuse la céldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.
* Presiunea sonora excesiva de la casti sau casti poate cauza pierderea auzului.

DESPRE TOATE - Nu lisati NICIODATA pe nimeni, in special pe copii, sa impinga sau si
loveasca ecranul, sa impinga ceva in orificii, fante sau orice alte deschideri din carcasa.



Avertisment
Nu ingerati bateria. Dacé credeti ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in interiorul oricarei parti a
corpului, solicitati imediat asistentd medicala.

Tineti bateriile noi si folosite departe de copii. Daca compartimentul bateriei nu se inchide bine, nu mai utilizati
produsul si tineti-I departe de copii.

Thomson Go poate cadea, provocand vatamari corporale grave sau deces. Multe leziuni, in special la copii, pot
fi evitate prin luarea unor masuri simple de precautie, cum ar fi:

« Utilizati INTOTDEAUNA metoda de montare recomandati de productorul ecranului inteligent.

« Directionati INTOTDEAUNA cablurile si cablurile conectate la dispozitivul dvs. astfel incat acestea sa nu poata
fi |mp|ed|cate trase sau apucate.

» Nu amplasati NICIODATA Thomson Go intr-un loc instabil.

« NU asezati NICIODATA elemente care ar putea tenta copiii sa se catere, cum ar fi jucarii si telecomenzi,
deasupra ecranului inteligent.

» NU lasati NICIODATA copiii nesupravegheati in preajma dispozitivului. Copiii ar putea incerca sa impinga, sa
urce sau sa mute suportul, ceea ce ar putea duce la rasturnare, ranire sau deteriorare.

in cazul in care Smart Display-ul existent urmeaza sa fie pastrat si relocat, trebuie aplicate aceleasi considerente
ca cele de mai sus.

Aparatele conectate laimpamantarea de protectie a instalatiei cladirii prin racordul la retea sau prin alte aparate
conectate la impamantarea de protectie - si la un sistem de distributie de televiziune care utilizeaza cablu
coaxial - pot crea, in anumite circumstante, un pericol de incendiu. Prin urmare, conexiunea la un sistem de
distributie Thomson Go trebuie sa fie asigurata prin intermediul unui dispozitiv care asigura izolarea electrica
sub o anumita gama de frecvente (izolator galvanic).



Vazne informacije o uredaju
Pre upotrebe uredaja, procitajte uputstva i sacuvajte ih za kasnije koris¢enje.

BATERIJA - UPOZORENJE

Ovaj proizvod sadrzi unutrasnju litijlumsku bateriju. Koristite samo isporuceni adapter za napajanje.

Rukujte pazljivo kako biste izbegli ostecenja baterije, pozar ili eksploziju. Pridrzavajte se smernica za pravilno
punjenje i odlaganje baterija kako biste sprecili povrede ili ostecenja.

Ovaj proizvod sadrzi ugradenu bateriju koja nije namenjena da se ukloni ili zameni od strane korisnika. Baterija
je uklonjiva i zamenljiva samo od strane kvalifikovanih stru¢njaka. Nepravilno rukovanje moze dovesti do
ostecenja ili opasnosti po bezbednost.

Obavestenje u vezi sa baterijama i punjivim baterijama (akumulatorima)

Baterije i punjive baterije (akumulatori) su potrosne komponente sa ogranicenim vekom trajanja. Njihove
performanse se prirodno smanjuju tokom vremena zbog starenja i upotrebe, ukljucujuci cikluse punjenja.
Ovo normalno habanje ne predstavlja nedostatak u smislu zakonskih prava na garanciju.

Zakonski zahtevi za garanciju ostaju vazeci u slucaju greSaka u proizvodniji ili materijalu, kao $to su znacajno
smanjene performanse odmah nakon kupovine.

Imajte na umu da postepeno smanjenje kapaciteta baterije i vremena rada usled redovne upotrebe ne
predstavlja kvar i stoga nije pokriveno zakonskom garancijom.

Skladistenje

Vas uredaj je pre isporuke pazljivo proveren i zapakovan. Prilikom raspakivanja uredaja, proverite da li je
dodatna oprema isporucena i drzite ambalazu van domasaja dece.

Preporucujemo da ambalazu sacuvate tokom garantnog perioda kako biste optimalno zastitili vas uredaj u
slucaju popravke ili zamene.

WEEE Smernice
Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod u celoj EU ne sme odlagati zajedno sa ostalim ku¢nim otpadom.
Molimo vas da odgovorno reciklirate otpad kako biste doprineli odrzivoj ponovnoj upotrebi materijalnih
resursa.
Ako zelite da svoj koriséeni uredaj odlozite u otpad, kontaktirajte kompanije za odlaganje i prikupljanje
otpada ili se obratite prodavcu kod koga je uredaj kupljen.

Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti
Ovom deklaracijom, StreamView izjavljuje da su prijemni uredaji tipa Smart TV u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledecoj internet adresi: tv.mythomson.com/support

Namenjeno za unutrasnju upotrebu samo.

Aplikacije i performanse

Neke aplikacije mozda nisu dostupne u vasoj drzavi ili regionu.

Brzina preuzimanja aplikacija zavisi od tehnickih parametara vase internet veze.

Netflix je dostupan u odredenim drzavama. Za preuzimanje streaming sadrzaja Netflix-a neophodna je
pretplata. Vise informacija na: www.netflix.com.

Dostupnost jezika za "Google Assistant" zavisi od podrske "Google Voice Search" funkcije.

Zastita podataka

Distributeri aplikacija i pruzaoci usluga mogu prikupljati i koristiti tehnicke podatke i informacije povezane sa
aplikacijama, ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci se na tehnicke podatke o ovom uredaju, sistemu, aplikacionom
softveru i perifernim uredajima.

Oni mogu koristiti takve informacije za poboljsanje funkcionalnosti uredaja ili za pruzanje usluga ili tehnologija
koje vas licno ne identifikuju.

Pored toga, neke usluge trece strane, koje ve¢ imate na uredaju ili ste ih instalirali nakon kupovine, mogu
zahtevati registraciju sa vasim li¢nim podacima.

Neke usluge mogu prikupljati licne podatke cak i bez dodatnih upozorenja. StreamView ne moze biti odgovoran
za moguce krsenje zastite podataka od strane pruzalaca usluga trece strane.
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Bezbednosne informacije

U ekstremnim vremenskim uslovima (oluje, munje) i dugim periodima neaktivnosti (odlazak na
odmor) iskljucite ekran iz elektricne mreze.

Mrezni utikac se koristi za iskljucivanje baterije iz elektricne mreze i stoga mora ostati lako
operativan. Ako baterija nije iskljucena elektricno iz elektricne mreze, uredaj ce i dalje crpiti
energiju za sve situacije, ¢ak i ako je proizvod u stanju pripravnosti ili iskljucen.

beleske: Pratite uputstva na ekranu za rad sa srodnim funkcijama.
Vazno: Molimo vas da procitate ova uputstva u potpunosti pre instaliranja ili rada uredaja.

UPOZORENJE

Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste osobe (ukljucujuci i decu) koje su sposobne / iskusne da koriste
takav uredaj bez nadzora, osim ako im nije dat nadzor ili instrukcije u vezi sa upotrebom uredaja od
strane osobe odgovorne za njihovu bezbednost.

Koristite Thomson Go na nadmorskoj visini manjoj od 2000 metara nadmorske visine, na suvim lokacijama iu
regionima sa umerenom ili tropskom klimom.

Thomson Go je namenjen za domacinstvo i slicnu opstu upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mestima.
Ventilacija ne bi trebalo da bude ometan pokrivanjem ili blokiranjem ventilacionih otvora sa predmetima, kao
$to su novine, stolnjaci, zavese, itd

Utikac kabla za napajanje treba da bude lako dostupan. Ne stavljajte nikakav predmet na kabl za napajanje.
Osteceni kabl za napajanje / utika¢ moze izazvati pozar ili vam dati strujni udar. Rukujte kablom za napajanje
od utikaca, ne iskljucujte bateriju povlacenjem kabla za napajanje. Nikada ne dodirujte kabl za napajanje
/ utika¢ mokrim rukama jer to moze izazvati kratki spoj ili strujni udar. Nikada ne pravite ¢vor u kablu za
napajanje ili ga vezati sa drugim kablovima. Kada je oStecen, mora se zameniti, to bi trebalo da uradi samo
kvalifikovano osoblje.

Ne izlazite Thomson Go kapanju ili prskanju tecnosti i ne stavljajte predmete napunjene te¢nostima, kao s$to
su vaze, Case, itd. Na ili preko Thomson Go i njegove baterije (npr. Na policama iznad uredaja).

Ne izlaZite Thomson Go direktnoj suncevoj svetlosti ili ne stavljajte otvoreni plamen kao $to su upaljene svece
na vrhu ili blizu Smart Displai.

Ne postavljajte nikakve izvore toplote kao $to su elektri¢ni grejaci, radijatori, itd u blizini Thomson Go.

Ne postavljajte Smart Displai na nagnute povrsine.

Da biste izbegli opasnost od gusenja, drzite plasticne kese van domasaja beba, dece i domacih Zivotinja.
Pazljivo pri¢vrstite postolje na proizvod. Ako je postolje opremljeno vijcima, ¢vrsto zategnite vijke kako biste
sprecili naginjanje proizvoda. Nemojte previse zategnuti vijke.

Ne bacajte baterije u vatru ili sa opasnim ili zapaljivim materijalima.

Nemojte koristiti sredstva za cis¢enje u domacinstvu za ¢is¢enje Thomson Go. Umesto toga, odistite ekran
mekom, suvom krpom. Pre ¢is¢enja, iskljucite uredaj radi sigurnosti.

UPOZORENJE
« Baterije ne smeju biti izloZzene prekomernoj toploti kao $to su sunce, vatra ili sli¢cno.
« Preterani zvucni pritisak iz slualica ili slusalica moze izazvati gubitak sluha.

IZNAD SVEGA - NIKADA ne dozvolite nikome, posebno deci, da gura ili udara u ekran, gura
bilo Sta u rupe, proreze ili bilo koje druge otvore u ku¢istu.



Upozorenje
Nemojte gutati bateriju. Ako mislite da su baterije mozda progutane ili stavljene u bilo koji deo tela, odmah
potrazite medicinsku pomoc.

Drzite nove i koris¢ene baterije dalje od dece. Ako se odeljak za baterije ne zatvori bezbedno, prestanite da
koristite proizvod i drzite ga dalje od dece.

Thomson Go moze pasti, uzrokujuéi ozbiljne telesne povrede ili smrt. Mnoge povrede, posebno kod dece,
mogu se izbedi preduzimanjem jednostavnih mera predostroznosti kao $to su:

» UVEK koristite nacin montaze koji preporucuje proizvoda¢ Smart Displai.

+ UVEK usmerite kablove i kablove povezane sa uredajem tako da se ne mogu sapleti, povudi ili zgrabiti.

» NIKADA ne stavljajte Thomson Go na nestabilnu lokaciju.

» NIKADA ne stavljajte predmete koji bi mogli dovesti decu u iskusenje da se popnu, kao $to su igracke i
daljinski upravljaci, na vrhu Smart Displai.

» NIKADA ne ostavljajte decu bez nadzora oko uredaja. Deca mogu pokusati da guraju, penju se ili pomeraju
postolje, sto moze dovesti do prevrtanja, povrede ili ostecenja.

Ako Ce se postojeci Smart Displai zadrzati i preseliti, treba primeniti ista razmatranja kao gore.

Aparati povezani sa zastitnim uzemljenjem instalacije zgrade preko mreznog prikljucka ili preko drugih uredaja
sa prikljuckom na zastitno uzemljenje — i na televizijski distributivni sistem pomocu koaksijalnog kabla, mogu u
nekim okolnostima stvoriti opasnost od pozara. Priklju¢ak na Thomson Go distributivni sistem mora stoga biti
obezbeden preko uredaja koji obezbeduje elektri¢nu izolaciju ispod odredenog frekventnog opsega (galvanski
izolator).



Ba)xHasa nHpopmauma o npoaykre
ﬂo»(anyﬁCTa, O3HaKOMbTeCb € AaHHbIMU UMHCTPYKLUUAMU nNepea ncrnosibsoBaHnem
ycrpoﬁcha N CcOXpaHUTe UX ANA CnpaBKu B AaaneﬁmeM.

NPEAYNPEXXAEHUE O BATAPEE

[laHHOe YCTPOCTBO COAEPXKUT BHYTPEHHIO IMTUEBYIO baTapeto. /icnonb3yiiTe TONbKO Npuiaraemsiii agantep
nuTaHm.

O6paluaiiTech ¢ HIUM OCTOPOXKHO, UTOBbI 13BEXaTb yTeUKM, BO3ropaHus U B3pbiea. Bo nsbexatue Tpasm v
noBpeXAeHNi cobatogaliTe NpaBuia yTUAU3aLMK U 3apaAKIU akKyMyasaTopa.

[laHHOe YCTPOICTBO COAEPKWT BCTPOEHHbIV akKyMyaaTOP, KOTOPbIV He NpeAHa3HayYeH ANs W3BAeUEeHUa Uu
3ameHbl nosib3oBatesieM. batapes ABNAETCA CbeMHOW 1 MOXeT bbITb 3aMeHeHa TO/IbKO KBainGULIMPOBaHHbIMK
cneyvanuctamun. HenpasuabHoe obpalieHne MoXeT NPUBECTU K MOBPeXAeHNI0 Uav yrpose 6e3onacHoCTu.

YBepomneHue o 6atapesax u nepesaps)kaembix 6atapeax (akKymynaTopax)

EaTapeM n nepesapaxxaemMblie 6aTapeV| (aKKyMy}'IﬂTOpr) - 3TO pacxojHble KOMMOHEHTbl C OrpaHNYeHHbIM
CpOKOM Cﬂy>K6bI. Wx Npon3BOAUNTENIbHOCTb €CTeCTBEHHbIM o6pa30M CHU>KaeTca CO BpeMeHeM U3-3a CTapeHuna
N NCNONb30BaHWUA, BKNKOYaa LNKAbl 3apAaKn.

STOT HOPMasbHbIA U3HOC He ABNAETCA AePeKTOM B CMbIC/e 3aKOHHbIX rapaHTUHbIX NpaB.

rapaHTMVlele ob6s13aTesIbCTBa OCTAKOTCA B CW/le B Cclyyae nNpou3BOACTBEHHbIX AN MaTepUaibHbIX ,qed)eKTOB,
TakunX Kak 3HauuTebHOe CHUXeHMEe NPOn3BOANTENBHOCTU Cpasy nocae Nokynku.

06pa'r|/rre BHVMaHWe, 4TO NocCTeneHHoe yMeHbLUeHne eMKOCTU akKyMyaTopa 1 BpeMeHU ero pa6OTbI B pe3sybTare
peryaspHOro UCronb3oBaHUA He ABASETCA AePeKTOM M NO3TOMY He NOANaAaeT Mo AeNCTBME rapaHTUm.

XpaHeHune

Balue ycTpoWCTBO MPOLLO TLaTeNbHYIO NPOBepKy M Bbl10 ynakoBaHO nepej oTrpyskoil. Mpw pacnakoBke
y6eAmnTech, UTO BCE KOMMOHEHTbI B Ha/Muum, 1 ybepute ynakoBky B MeCTO, He AOCTyNHOe Ans AeTeid. Mbl
pekoMeHAyeM XpaHUTb KOPODBKY B TEUEHME BCEro Cpoka AeUCTBUA rapaHTUm, 4Tobbl 06ecneunTb COXPaHHOCTb
YCTPOWCTBA B C/ly4ae HEOOXOAMMOCTM ero BO3BpaTa A/ PEMOHTa WN 3aMeHbl MO rapaHTUu.

AvpekTnBa 06 0TX0AaX 3/1eKTPUUECKOTO 1 3/IeEKTPOHHOro o6opyaoBaHUsA

OTa MapKvpoBKa yKasblBaeT Ha TO, YTO AaHHbI NPOAYKT He ciesyeT BbibpacbiBaTh BMECTe C ApYrumMu
6bITOBLIMM OTXOAaMV Ha Tepputopun EC. YTUAM3upyiiTe ero oTBETCTBEHHO, YTObbI CnocobcTBOBaTHL
YCTOVWYMBOMY BTOPUYHOMY WCMO/Nb30BaHWIO MaTepuanos. [lns Bo3BpaTa CTaporo YCTpoiicTBa
BOCMOJIb3yNTeCh COOTBETCTBYIOLLEN CUCTeMOl cbopa UM obpaTuTech B MarasuH, B KOTOPOM Bbl €0
npuobpenn.

YnpoueHHas geknapaums coorBetrctBusa EC
HacToswmm komnaHva StreamView 3asBaseT, YTO NPOAYKT ABAAETCA paanoobopysoBaHNEM TeNeBU3NOHHaA
npucraeka u oteeyaet Aupektuse 2014/53/EU. MonHblii TekcT geknapauun cootsetctena EC pasmelyeH B
WHTepHeTe no agpecy: tv.mythomson.com/support

I'Ipe,u,Ha3Haquo TOJIbKO AN1A NCMNOJIb30BaHMA B MOMELLEHNAX.

MpunoxxeHnsa n nponssoaNTEIbHOCTb

CKOpPOCTb 3arpy3ku 3aBUCWT OT BALLEro WHTEPHET-COeAVHEHUs. HeKkoTopble MPUOXKeHWs MoryT 6biTh
HeAOCTYMHbIMY B Balleil cTpaHe wan pervioHe. Netflix gocTyneH He BO Bcex cTpaHax. YneHCTBO B cucTeme
NOTOKOBOW Nepeaaun sBaseTcs oba3atenbHbiM. bosblie nHdopmaumm Ha www.netflix.com. Haavuue si3bika B
Google Assistant 3aBUCKT OT NoaAep>KKX ronocoBoro nouncka Google.

3awmTa AaHHbIX

MoCTaBWMKN NPUNOXKEHWA W MOCTaBLUVKM yCAyr MOryT cobupaTb U WCMOAb30BaTb TeXHWYecKue JaHHble
1 COMYTCTBYIOLLYHO MHPOPMALMIO, B TOM YMC/Ie TEXHUYECKYH0 MHPOPMaLVIo 06 3TOM yCTPOICTBe, CUCTeMe,
NporpaMMHOM MPWAOXKEHUN 1 NepudepuiiHbIix ycTpocTBax. OHM MOTYT UCMO/Ib30BaTh Takyto MHGOpMaLVo
ANA yAYYLIEeHWA NPOAYKTOB VAW ANA NPEeAOCTaBAEHUA YCAYT WAW TEXHONOrUIW, He yCTaHaBauBas Bally
NMYHOCTb. Kpome TOro, HekoTopble yCayrM TpeTbuX CTOPOH, yXe MpejocTaB/ifieMble B YCTPOWCTBE UM
yCTaHOB/IEHHbIE BaMMW MOC/Ae MOKYNKU MpogyKTa, MOryT 3amnpalinBaTb PeructpaLmio ¢ HeobXoAUMOCTbIO
BHECeHUA MepCoHabHbIX AaHHbIX. HekoTopble cy>K6bl MOryT cobupaTb NepcoHalbHble AaHHble Aaxe 6e3
AOMONHUTENbHbIX NPeAynpexAeHuii. StreamView He MOryT HeCTV OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3MOXHOE HapyLleHue
CUCTeMbI 3aLLUThI aHHBIX CNyX6amn TPeTbUX CTOPOH.

Mopaepixka
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MNHdopmauma no 6esonacHocTm

B 3KCTpeManbHbIX MOTOAHBIX YCAOBUAX (LUTOPM, MOJHWA) W NPpU AAMTeNbHOM 6e3aencTBum
(0Tbe3z, B OTMyCK) OTK/tOYaliTe 3KpaH OT CeTu.
CeTeBas BU/IKa UCMOb3YeTCA ANA OTKAKOUEHUA aKKyMYAATOpa OT 3N1EeKTPUYECKON CeTH, MO3TOMY
OHa /J0/XKHa OCTaBaTbCA JIErKOAOCTYNHOMN. EC akKyMyNSATOP He OTKAKOUEH OT CETH, YCTPOICTBO
6yseT npogomkaTth NOTPebAATH 3HEPrMIO BO BCEX CUTyaLVWAX, Aaxe eCNn OHO HaxOAUTCA B
pexumMe OXuUAaHUA VAN BbIKNOUEHO.

Mpumeuanue: Cnesyiite UHCTPYKUVAM Ha 3KpaHe AN yrpaBaeHWa COOTBETCTBYOLMMU GYHKLAMM.

BaxkHo: [Nepey yCTaHOBKOM 1 3KCMyaTaLield yCTPOICTBA MOJHOCTLIO MPOYTUTE 3T MHCTPYKLIUK.

NPEAYNPEXAEHUNE

[laHHOe YCTPOWCTBO MpejHa3HauYeHO ANA WUCMOJb30BaHMA AUuamMK (BKIouas aerteli), cnocobHbiMu/
MMEIOWMUMM OMbIT WUCMOJIb30BAaHUA TaKOro YCTpolcTBa 6€3 MpPUCMOTpa, €C/iM TOJIbKO OHU He
6b1IN NPOVHCTPYKTUPOBAHbI WM MPOMHCTPYKTMPOBaHbl 06 WCMO/Ib30BaHMM YCTPOICTBA /INLLOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a Ux 6e3onacHoCTb.

Wcnonb3yiite Thomson Go Ha BbicoTe MeHee 2000 METPOB Hag YPOBHEM MOPS, B CyXWX MeCTax 1 B pervioHax
C YMEPEHHbIM UV TPOMUYECKUM KAMMATOM.

Thomson Go npeaHasHayeH A7 ObITOBOrO W aHalOrMUYHOro O6LLEro MCMO/b30BaHWUA, HO MOXET Takxe
NCMo/b30BaThCA B OOLLECTBEHHBIX MeCTaX.

He cneayer npensatcTBoBaTb BEHTWAALMM, 3aKpbiBas WAM BJOKMPYS BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUSA
npeAMeTaMu, TakuMU Kak raseTbl, CKaTepTy, LUTOPbI U T.4.

Buska WHypa NuUTaHWa AoKHa BbiTb 1ETKO AOCTYNHA. He KnagnTe HUKaKUX MPeAMETOB Ha LUHYP MUTaHus.
MoBpeX/AeHHbIV LWHYP MWUTaHUsA/BUAKA MOTYT CTaTb MPUYMHONM MOXapa UM MopaxKeHUs 31eKTpUYeckum
TOKOM. [lep>kuTe LHYp NUTaHWA 3a BWIKY, He OTCOeAnHAVTe BaTapeto, NOTAHYB 3a WHYp nuTaHua. Hukorga
He NpviKacaTech K WHYpPY MUTaHWA/BUIKE MOKPbIMW PyKamMK, 3TO MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO
VAN MOPaXKEHWIO 3N1eKTPUYeckM ToKoM. Hukoraa He genaiite y310B Ha LWHype NUTaHWA U He CBA3biBaliTe
€ro C APYruMu WHypamu. Npu NOBPeXAEHWH LHYPa ero HEOBXOANMO 3aMEHUTb, 3TO AOJIXKEH AenaTb TONbKO
KBaNMGULMPOBaHHbIA MepcoHat.

He nopeepraiite Thomson Go BO34eiCTBMIO Kamnalomx WMAU Gpbiratolynx >KUAKOCTERA U He CTaBbTe
HamnoNHEeHHbIe XUAKOCTLIO MPeAMeTbl, Takue Kak Basbl, Yallku W T. 4., Ha Thomson Go v ero akkymynsTop
VAW HaZ, HUMU (HanpuMep, Ha Noskax Hag, yCTPOWCTBOM).

He noapepraiite Thomson Go BO34eWCTBMIO MPAMbIX COJHEYHbIX Jiy4ell U He pacronaraite OTKPbITbIV
OrOHb, HanNpUMep 3aXCKeHHbIe CBeUW, Ha BepxHelt yactv Smart Display nan psagom ¢ Him.

He pasmewaiite psagom ¢ Thomson GO MCTOYHWKM Terna, Takue Kak 3nekTpuueckue oborpesateny,
paanaTopbl 1 T. A.

He ctaBbTe Smart Display Ha Hak/IOHHbIE MOBEPXHOCTU.

Bo n3bexkaHne onacHOCTU yAyLlbs XpaHUTe MAAcTUKOBbIE MaKeTbl B HEAOCTYMHOM A1 MAAAEHLIEB, AeTel U
AOMALLHUX KMBOTHbIX MecCTe.

OCTOPOXHO MpUKpenuTe MOACTaBKy K usgenunto. ECim nopctaBka cHabXeHa BMHTaMU, Kperko 3aTaHuTe
BUWHTbI, UTO6bI MPEAOTBPaTUTL HaKIOH U3aenuns. He 3aTarnBaiiTe BUHTbI CIMLWIKOM CUJBHO.

He BbibpacbiBaiiTe 6aTapen B OroHb, a Tak)Ke B OMacHble UK IerkoBOCMaaMeHsAoLLMecs MaTepuarbl.

He ncnonb3yiite bbIToBble UKCTALLME CpeacTBa Ans ounctkm Thomson Go. Bmecto atoro npotpute skpaH
MSATKOW CyxOl TKaHblo. [epes YnCTKOW OTKAHOUUTE YCTPOCTBO OT CETU B Liesfx 6e30macHOCTU.

NPEAYNPEXXAEHUE
+ Barapeu He AO/KHbI MOABEPraTbCsi BOAEICTBIIO UPE3MEPHOTO Teria, HanpyMep CONHEYHOrO CBETa, OTHS W T. M.
+ YUpesmepHoe 3ByKOBOE aB/ieHVe OT HayLWHUKOB WU HaYLIHVUKOB MOXET MPUBECTM K NOTepe Cyxa.

HUKOTA He no3BonsiiTe HUKOMY, OCOGEHHO AeTAM, TONKaTb WIN YAAPATb MO dKpaHy,
npocoBbIBaTh UTO-M60 B OTBEPCTUA, LWe/IM UK Ntobble Apyrue oTBepCTUA B Kopnyce.



MpeaynpexxaeHue
He npornatbiBaiite 6atapeto. Ecau Bbl cumtaete, uto 6atapes Morna 6biTb NPOrJOYeHa WA MOMeLieHa B
Kakyto-1Mbo yacTb Tena, HeMeANeHHO 06paTUTECh 38 MEAULIMHCKOW MOMOLLbHO.

XpaHuTte HOBble W WCMO/Ab30BaHHble Gatapen Baanu oT aeteit. Ecam otcek ans Gatapeek He 3akpbiBaeTcs
HaZAeXHO, MPeKpaTUTEe NCMONb30BaHVE YCTPOWCTBA U AEPXKUTE ero nojasblue oT AeTel.

Thomson Go moxet ynactb, 4TO NpuBeAeT K Cepbe3HbIM TpaBMaM AN CMEPTU. MHorux TpaBMm, 0CO6EHHO
AETCKNX, MOXHO I/136e)KaTb, ecam CO6}'IIOAaTb npocTble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU, HanpuMep:

» BCEIA vcnonb3yiite cnocob kpenaeHus, peKoMeH40BaHHbIN NpovsBogutenem Smart Display.

BCErJJA npoknagpiBaiiTe WHYpbl 1 Kabenwn, NogKAUEHHbIE K YCTPOWCTBY, Tak, YTOBbI O HWUX Henb3s 6bi10
CMOTKHYTLCA, MOTAHYTb UN CXBATUTb.

HWKOT A He pa3melyaiite Thomson Go B HeyCTOMUMBOM MecTe.

HWKOTAA He ctaBbTe Ha Smart Display npeameTbl, koTopble MOryT NobyawTb AeTeli 3ane3Tb Ha Hero,
Hanpvmep UrpyLkn AU NyAbTbl AUCTAHLMOHHOTO yrpaBAeHUs.

HWKOTJA He ocTaBnsiTe geTeli 6e3 NpucMoTpa pAaAoM C YCTPOMUCTBOM. JeT MOryT MOMbITaTbCA TONKHYTb,
3a1€3Tb AN CABUHYTbL MOACTaBKY, YTO MOXET NPUBECTU K ONPOKUAIBAHWIO, TPaBMaM UMW NMOBPEXAEHUAM.

Ecam cyuiecTBytoLniA MHTeNEKTYabHbIN AUCTNENR ByAeT COXpaHeH v nepeMelLieH, CesyeT PyKOBOACTBOBATLCA
TeMV e COOBPaKeHNAMY, UTO W BbiLLe.

Annapartbl, NOAK/HOUEHHbIE K 3aLLMTHOMY 3a3eMIEHWIO 34aHNA Yepes CeTeBOE NOAKNOUEHNE VAW Yepes gpyrue
annapatbl C MOAKOUEHNEM K 3aLYUTHOMY 3a3€MJIEHWIO, @ TakKXe K TENEBU3NOHHON PacnpesenvTenbHoi
cMCTEME C MOMOLLBIO KOaKCWManbHOro Kabens, npu OnpeAeneHHbiXx OBCTOATENbCTBAX MOryT CO34aBaTb
NoXapHyt OomnacHoCTb. [Mo3ToMy MOAKAOUEHME K pacnpeAenuTensHoin cucteme Thomson GO AOAXKHO
OCYLLECTBAATLCA Yepe3 YCTPOICTBO, 0becrneynBatoLiee SNeKTPUUECKYHO W3ONALMIO HUXe OnpejeneHHoro
AvanasoHa YacToT (rasbBaHMyeckas pa3BssKa).




Viktig produktinformation
Las instruktionerna innan du anvander produkten
och férvara dem for senare anvandning.

BATTERIVARNING

Denna produkt innehaller ett inbyggt litiumbatteri. Anvéand endast den medféljande natadaptern.

Hantera forsiktigt for att undvika lackage, brand eller explosioner. Folj anvisningarna for korrekt kassering och
laddning av batterier for att forhindra skador.

Den har produkten innehaller ett inbyggt batteri som inte ar avsett att tas ut eller bytas ut av anvandaren.
Batteriet ar I6stagbart och far endast bytas ut av kvalificerad personal. Felaktig hantering kan leda till skador
eller sakerhetsrisker.

Meddelande om batterier och laddningsbara batterier (ackumulatorer)

Batterier och uppladdningsbara batterier (ackumulatorer) ar forbrukningsartiklar med begrénsad livslangd.
Deras prestanda minskar naturligt med tiden pa grund av aldrande och anvéandning, inklusive laddningscykler.
Detta normala slitage utgor inte en defekt i den mening som avses i lagstadgade garantirattigheter.
Lagstadgade garantiansprak forblir giltiga i héndelse av tillverknings- eller materialfel, sdsom avsevart
forsémrad prestanda omedelbart efter kopet.

Observera att en gradvis minskning av batteriets kapacitet och drifttid pa grund av regelbunden anvandning
inte utgor en defekt och dérfor inte omfattas av den lagstadgade garantin.

Lagring

Din enhet har noggrant kontrollerats och packats innan leveransen. Nar du packar upp den, se till att alla
delar ingar och férvara forpackningen borta fran barn. Vi rekommenderar att du forvarar kartongen under
garantiperioden for att halla din enhet perfekt skyddad vid reparation eller garanti.

WEEE-direktivet
Denna markning indikerar att denna produkt inte far kastas med annat hushallsavfall inom hela EU.
Atervinn den pé ett ansvarsfullt sitt for att framja hallbar dteranvéndning av materiella resurser. For att
— [clurnera din anvénda enhet, anvéand retur- och insamlingssystemen eller kontakta aterférsaljaren dar
produkten kopts.

Forenklad EU-forsdkran om 6verensstimmelse

Harmed forklarar StreamView att produkten av typ radioutrustning Smart TV foljer direktiv 2014/53/
EU. Den fullstaindiga texten till EU-forsakran om Overensstimmelse finns pa foljande internetadress:
tv.mythomson.com/support

Avsedd endast for inomhusbruk.

Appar och prestanda

Vissa appar ar kanske inte tillgédngliga i ditt land eller din region. Nedladdningshastighet beror pa din
internetanslutning. Netflix ar tillgangligt i utvalda lander. Streamingmedlemskap kravs. Mer information pa
www.netflix.com. Spraktillgangligheten fér Google Assistant beror pa vilka sprak Google Voice Search stoder.

Skydd av data

Applikationsleverantorerna och leverantorer av tjanster kan samla in och anvanda teknisk data och
relaterad information, inklusive men inte begransad till teknisk information om denna produkt, system- och
applikationsprogramvara och kringutrustning. De kan anvénda sadan information for att forbattra produkten eller
for att tillhandahalla tjanster eller teknik som inte personligen identifierar dig. Dessutom kan vissa tjanster fran
tredje part, som redan tillhandahalls i produkten eller installerats av dig efter att du har kopt produkten, begéara
en registrering med dina personuppgifter. Vissa tjanster kan samla in personuppgifter dven utan att ge ytterligare
varningar. StreamView kan inte hallas ansvariga for ett eventuellt brott mot dataskydd fran tredje parts tjanster.

Kundservice

E. E Vanliga fragor, manualer, —
: hjalp och service: — HH
E tv.mythomson.com/support @ ® @ Y
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Siakerhetsinformation

Vid extrema vaderforhallanden (stormar, blixtnedslag) och langa inaktivitetsperioder (semester)
ska skarmen kopplas bort fran elnatet.

Natkontakten anvands for att koppla bort batteriet fran elnatet och maste darfor vara latt att
anvanda. Om batteriet inte &r elektriskt frankopplat fran elndtet kommer enheten att dra strom i
alla situationer, &ven om produkten ar i standby-lage eller avstangd.

Obs: Folj instruktionerna pa skarmen for att anvanda de relaterade funktionerna.
Viktigt: Las dessa anvisningar noggrant innan du installerar eller anvander enheten.

VARNING

Den hir enheten 4r avsedd att anviandas av personer (inklusive barn) som har férmaga/erfarenhet av
att anvinda en sadan enhet utan tillsyn, sdvida de inte har fatt tillsyn eller instruktioner om hur enheten
ska anvidndas av en person som ansvarar for deras sdkerhet.

» Anvand Thomson Go pa en hojd av mindre dn 2000 meter Gver havet, pa torra platser och i regioner med
mattligt eller tropiskt klimat.

Thomson Go &r avsedd for hushallsbruk och liknande allman anvandning, men kan &ven anvéndas pa
offentliga platser.

Ventilationen far inte hindras genom att ventilationséppningarna tacks eller blockeras med féremal som
tidningar, dukar, gardiner etc.

Natkabelns stickkontakt ska vara lattatkomlig. Placera inte nagot féremal pa natsladden. En skadad natsladd/
kontakt kan orsaka brand eller elektriska stotar. Hantera nétsladden i kontakten, dra inte ur batteriet genom
att dra i natsladden. Ror aldrig natsladden/kontakten med vata hander eftersom det kan orsaka kortslutning
eller elstotar. Gor aldrig en knut pa natsladden eller knyt ihop den med andra sladdar. Om den ar skadad
maste den bytas ut och detta far endast utforas av kvalificerad personal.

Utsatt inte Thomson Go fér droppande eller stankande vatskor och placera inte féremal som é&r fyllda med
véatskor, t.ex. vaser, koppar etc. pa eller Gver Thomson Go och dess batteri (t.ex. pa hyllor ovanfor enheten).
Utsatt inte Thomson Go for direkt solljus och placera inte 6ppna lagor, t.ex. tdnda ljus, ovanpa eller i narheten
av Smart Display.

Placera inga vdarmekaéllor som elektriska element, radiatorer etc. i narheten av Thomson Go.

Placera inte Smart Display pa lutande ytor.

For att undvika kvévningsrisk ska plastpasar forvaras utom rackhall for spadbarn, barn och husdjur.

Fast forsiktigt stativet pa produkten. Om stativet &r forsett med skruvar, dra at skruvarna ordentligt for att
forhindra att produkten lutar. Dra inte &t skruvarna for hart.

Kasta inte batterierna i eld eller tillsammans med farliga eller brandfarliga material.

Anvénd inte hushallsrengdringsmedel for att rengéra Thomson Go. Rengor istéllet skarmen med en mjuk,
torr trasa. Koppla ur enheten av sakerhetsskal innan du rengér den.

VARNING
« Batterierna fér inte utsattas for 6verdriven varme, t.ex. solsken, eld eller liknande.
« Overdrivet ljudtryck fran horlurar eller horlurar kan orsaka horselnedsattning.

OVER ALLT - L&t ALDRIG négon, sarskilt inte barn, trycka eller sld pa skiarmen, trycka in
nagot i hal, slitsar eller andra 6ppningar i holjet.



Varning for
Svélj inte batteriet. Om du tror att batterier kan ha svalts eller placerats i ndgon del av kroppen, uppsok
omedelbart lakare.

Forvara nya och anvénda batterier utom rackhall for barn. Om batterifacket inte stangs ordentligt ska du sluta
anvanda produkten och hélla den borta fran barn.

Thomson Go kan falla och orsaka allvarliga personskador eller dodsfall. Manga skador, sarskilt pa barn, kan
undvikas genom att vidta enkla forsiktighetsatgarder som t.ex:

» Anvand ALLTID den monteringsmetod som rekommenderas av tillverkaren av den smarta bildskarmen.

« Dra ALLTID sladdar och kablar som &r anslutna till din enhet sa att de inte kan snubbla 6ver, dras i eller gripas
tagi.

« Placera ALDRIG Thomson Go pa en instabil plats.

* Placera ALDRIG féremal som kan fresta barn att klattra, t.ex. leksaker och fjarrkontroller, ovanpa Smart
Display.

« Lamna ALDRIG barn obevakade i narheten av enheten. Barn kan forsoka skjuta pa, klattra pa eller flytta
stativet, vilket kan leda till tippning, personskada eller skada.

Om den befintliga smarta displayen ska behallas och flyttas, ska samma 6vervaganden som ovan tillampas.

Apparater som &r anslutna till byggnadens skyddsjordning via elnatet eller via andra apparater med anslutning
till skyddsjordning - och till ett TV-distributionssystem med koaxialkabel - kan under vissa omsténdigheter
utgora en brandrisk. Anslutning till ett Thomson Go-distributionssystem maste darfor ske genom en anordning
som ger elektrisk isolering under ett visst frekvensomréade (galvanisk isolator).



Dolezité informacie o vyrobku
Pred pouzitim zariadenia si precitajte tento navod. Navod si odlozte, aby ste ho mohli
neskor kedykolvek pouzit.

UPOZORNENIE NA BATERIU

Tento vyrobok obsahuje internt litiova batériu. Pouzivajte iba dodany napajaci adaptér.

Zaobchadzajte s ou opatrne, aby nedoslo k Uniku, poziaru alebo vybuchu. Dodrziavajte pokyny pre spravnu
likvidaciu a nabijanie batérie, aby ste predisli zraneniu alebo poskodeniu.

Tento vyrobok obsahuje zabudovan( batériu, ktora nie je uréend na to, aby ju pouzivatel vyberal alebo
vymienal. Batériu je mozné vybrat” a vymenit' len kvalifikovanym odbornikom. Nespravna manipulacia méze
mat za nasledok poskodenie alebo ohrozenie bezpecnosti.

Upozornenie tykajice sa batérii a nabijatelnych batérii (akumulatorov)

Batérie a nabijatelné batérie (akumulatory) su spotrebné stcasti s obmedzenou Zivotnostou. Ich vykon sa
Casom prirodzene znizuje v dosledku starnutia a pouzivania vratane nabijacich cyklov.

Toto bezné opotrebovanie nepredstavuje vadu v zmysle zakonnych zarucnych prav.

Naroky zo zakonnej zaruky zostavaju v platnosti v pripade vyrobnych alebo materidlovych chyb, ako je
napriklad vyrazne znizeny vykon bezprostredne po zakipeni.

Upozornujeme, Ze postupné znizovanie kapacity batérie a Casu prevadzky v dosledku pravidelného pouzivania
nepredstavuje vadu, a preto sa nan nevztahuje zékonna zaruka.

Skladovanie

Vase zariadenie bolo pred odoslanim dékladne skontrolované a zabalené. Pri rozbalovani skontrolujte, Ci
nechyba zZiadna Cast, a zamedzte detom pristup k obalu. Odpori¢ame vam, aby ste si Skatulu pocas zarucnej
doby ponechali, aby sa zariadenie v pripade opravy alebo uplatnenia zaruky neposkodilo.

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
Tento symbol znamena, ze v EU sa vyrobok nesmie likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. K
recyklacii pristupujte zodpovedne a podporujte udrzatelné opatovné vyuzitie prirodnych zdrojov. Ak
chcete pouzité zariadenie vratit, vyuZite na to systémy na odovzdanie a zber alebo sa spojte s predajcom,
u ktorého ste zariadenie kupili.

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost” StreamView tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok typu radiového zariadenia televizia je v sdlade
so smernicou 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
tv.mythomson.com/support

Urcené len na poutzitie v interiéri.

Aplikacie a vykon

Rychlost’ stahovania zavisi od vasho pripojenia na internet. Niektoré aplikacie nemusia byt vo vasej krajine
alebo regiéne k dispozicii. Sluzba Netflix je k dispozicii vo vybranych krajinach. Na streamovanie je potrebné
¢lenstvo. Viac informacii na www.netflix.com. Dostupnost’ jazyka pre Asistenta Google zélezZi na podpore
aplikacie Google Voice Search.

Ochrana udajov

Poskytovatelia aplikacii a sluzieb moézu ziskavat a pouzivat technické Gdaje a suvisiace informacie, okrem iného
aj technické informéacie o tomto zariadeni, systéme a aplikacnom softvéri a periférnych zariadeniach. Takéto
informacie mézu pouzivat' na vylepsenie vyrobkov alebo na poskytovanie sluzieb alebo technolégii, ktoré vas
osobne neidentifikuju. Niektoré sluzby tretich stran, ktoré uz su sGcastou zariadenia alebo ktoré si po zaktpeni
vyrobku nainstalujete, mozu eSte vyzadovat' registraciu pomocou vasich osobnych tdajov. Niektoré sluzby
mozu ziskavat osobné Udaje aj bez toho, Zeby na to dodatocne upozornili. StreamView neméze byt brani na
zodpovednost' za mozné porusenie ochrany Udajov sluzbami tretich stran.
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Bezpecnostné informacie

Pri extrémnych poveternostnych podmienkach (burky, blesky) a dlhsej necinnosti (odchod na
dovolenku) odpojte obrazovku od elektrickej siete.

Sietova zastrcka slizi na odpojenie batérie od elektrickej siete, a preto musi zostat” lahko
ovladatelna. Ak batéria nie je elektricky odpojena od elektrickej siete, zariadenie bude nadalej
odoberat energiu pre vSetky situacie, aj ked'je vyrobok v pohotovostnom rezime alebo vypnuty.

Poznamka: Pri obsluhe prislusnych funkcii postupujte podla pokynov na obrazovke.
Délezité: Pred inStalaciou alebo prevadzkou zariadenia si Uplne precitajte tieto pokyny.

VAROVANIE

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie osobami (vratane deti), ktoré si schopné/skisenosti s
pouzivanim takéhoto zariadenia bez dozoru, pokial' im osoba zodpovedna za ich bezpecnost neposkytla
dohlad alebo pokyny tykajtice sa pouzivania zariadenia.

» Zariadenie Thomson Go pouzivajte v nadmorskej vyske mensej ako 2 000 metrov nad morom, na suchych
miestach a v oblastiach s miernym alebo tropickym podnebim.

Zariadenie Thomson Go je uréené na domace a podobné vseobecné pouzitie, ale moéze sa pouzivat' aj na
verejnych miestach.

Vetranie by sa nemalo obmedzovat' zakryvanim alebo blokovanim vetracich otvorov predmetmi, ako su
noviny, obrusy, zaclony atd.

Zastrcka napéajacieho kabla by mala byt lahko pristupna. Na napéjaci kdbel neumiestriujte Ziadne predmety.
Poskodeny napéajaci kabel/zastrcka moze spOsobit” poziar alebo Graz elektrickym pridom. S napéjacim
kablom manipulujte za zastrcku, neodpéjajte ho tahanim za napéjaci kabel. Napéjacieho kabla/zastrcky sa
nikdy nedotykajte mokrymi rukami, pretoze by to mohlo spdsobit’ skrat alebo Uraz elektrickym prddom.
Nikdy nerobte uzly na napajacom kabli ani ho nezvézujte s inymi kablami. Pri poskodeni ho treba vymenit,
to moze vykonat len kvalifikovany personal.

Zariadenie Thomson Go nevystavujte kvapkajdcim alebo striekajacim tekutinam a neumiestiujte na
zariadenie Thomson Go a jeho batériu alebo nad ne predmety naplnené tekutinami, ako st vazy, pohare atd".
(napr. na police nad zariadenim).

Zariadenie Thomson Go nevystavujte priamemu slnecnému Ziareniu a neumiestnujte otvoreny ohen,
napriklad zapalené sviecky, na hornu cast' inteligentného displeja alebo do jeho blizkosti.

V blizkosti zariadenia Thomson Go neumiestriujte Ziadne zdroje tepla, ako su elektrické ohrievace, radiatory
atd.

Displej Smart Display neumiestriujte na sikmé plochy.

Aby ste zabranili nebezpecenstvu udusenia, uchovavajte plastové vreckd mimo dosahu dojciat, deti a
domacich zvierat.

Opatrne pripevnite stojan k vyrobku. Ak je stojan vybaveny skrutkami, pevne ich utiahnite, aby ste zabranili
nakloneniu vyrobku. Skrutky prilis neutiahnite.

Batérie nevyhadzujte do ohna ani s nebezpecnymi alebo horlavymi materialmi.

Na cistenie zariadenia Thomson Go nepouzivajte Cistiace prostriedky pre domécnost. Namiesto toho Cistite
obrazovku mékkou, suchou handri¢kou. Pred cistenim zariadenie z bezpecnostnych dévodov odpojte od
elektrickej siete.

VAROVANIE
« Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, napriklad sine¢nému Ziareniu, ohriu alebo podobne.
« Nadmerny akusticky tlak zo sltichadiel alebo slichadiel méze sposobit’ stratu sluchu.

PRED VSETKYM - NIKDY nedovolte, aby ktokolvek, najmi deti, tlacil alebo udieral do
obrazovky, strkal ¢okolvek do otvorov, strbin alebo inych otvorov v puzdre.



Upozornenie
Batériu neprehltajte. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo umiestnené do akejkolvek casti tela,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak sa priehradka na batérie bezpecne nezatvori,
prestante vyrobok pouzivat' a drzte ho mimo dosahu deti.

Thomson Go méze spadnut, o moéze sposobit’ vazne poranenie osob alebo smrt. Mnohym Urazom, najma

deti, mozno predist prijatim jednoduchych bezpecnostnych opatreni, ako napr:

+ VZDY pouzivajte spdsob montaze odporiéany vyrobcom inteligentného displeja.

« VZDY vedte kable a $nury pripojené k zariadeniu tak, aby o ne nebolo mozné zakopnut, potiahnut ich alebo
za ne chytit.

» NIKDY neumiestnujte zariadenie Thomson Go na nestabilné miesto.

» NIKDY neumiestnujte na vrchnu cast displeja Smart Display predmety, ktoré by mohli zvadzat deti k Splhaniu,
ako su hracky a dialkové ovladace.

« NIKDY nenechavajte deti v blizkosti zariadenia bez dozoru. Deti sa m6zu pokusit’ stojan tlacit, liezt nan alebo
ho posuvat, ¢o by mohlo viest k prevrateniu, zraneniu alebo poskodeniu.

Ak sa ma existujuci displej Smart Display zachovat a premiestnit, mali by sa uplatnit rovnaké opatrenia ako
vysiie uvedené.

Pristroje pripojené k ochrannému uzemneniu inStalacie budovy prostrednictvom sietovej pripojky alebo
prostrednictvom inych pristrojov s pripojenim k ochrannému uzemneniu - a k televiznemu rozvodu
pomocou koaxialneho kabla, m6zu za urcitych okolnosti predstavovat nebezpecenstvo poziaru. Pripojenie k
distribu¢nému systému Thomson Go sa preto musi zabezpecit' prostrednictvom zariadenia zabezpecujiceho
elektrické oddelenie pod urcitym frekvenénym rozsahom (galvanicky oddelovac).



Pomembne informacije o izdelku
Prosimo, da pred uporabo naprave preberete navodila
in si jih spravite za poznejso uporabo.

OPOZORILO O BATERUI

Ta izdelek vsebuje notranjo litijevo baterijo. Uporabljajte samo priloZeni napajalnik.

Z baterijo ravnajte previdno, da ne pride do puscanja, pozara ali eksplozije. Da bi preprecili poskodbe ali Skodo,
upostevajte navodila za pravilno odstranjevanje in polnjenje baterije.

Ta izdelek vsebuje vgrajeno baterijo, ki je uporabnik ne sme odstraniti ali zamenjati. Baterijo lahko odstranijo
in zamenjajo le usposobljeni strokovnjaki. Neprimerno ravnanje z njo lahko povzroci poskodbe ali ogrozanje
varnosti.

Obvestilo o baterijah in baterijah za ponovno polnjenje (akumulatorjih)

Baterije in baterije za ponovno polnjenje (akumulatorji) so potrosne komponente z omejeno Zivljenjsko dobo.
Njihova zmogljivost se s¢asoma naravno zmanjsa zaradi staranja in uporabe, vkljucno s cikli polnjenja.

Ta normalna obraba ne pomeni napake v smislu zakonskih garancijskih pravic.

Zahtevki iz zakonske garancije ostanejo veljavni v primeru proizvodnih ali materialnih napak, kot je znatno
zmanjsana zmogljivost takoj po nakupu.

Upostevajte, da postopno zmanjsevanje zmogljivosti baterije in ¢asa delovanja zaradi redne uporabe ne
pomeni napake in zato ni zajeto v zakonsko garancijo.

Hranjenje

Pred dobavo je bila naprava skrbno preverjena in zapakirana. Ko jo boste odpakirali, se prepricajte, da so
prisotni vsi deli. Pakiranje drzite izven dosega otrok. Priporo¢amo, da obdrzite kartonsko embalazo, dokler velja
garancija, za popolno zas¢ito naprave v primeru popravil ali uveljavljanja garancije.

Direktiva WEEE
Ta oznaka pomeni, da v EU tega izdelka ne smete odvreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Prosimo vas, da ga odgovorno reciklirate in tako podprete trajnostno ponovno uporabo materialnih
virov. Ce bi radi vrnili rabljeno napravo, izkoristite sisteme za vracanje in zbiranje ali kontaktirajte
prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

StreamView izjavlja, da je naprava kot produkt, ki spada pod tip radijske opreme TV skladna z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je dostopno na spletnem naslovu:
tv.mythomson.com/support

Le za uporabo v notranjih prostorih.

Aplikacije in ucinkovitost delovanja

Hitrost prenosa je odvisna od vase internetne povezave. Nekatere aplikacije morda niso na voljo v vasi drzavi
ali regiji. Netflix je na voljo zgolj v izbranih drzavah. Za spletno predvajanje (streaming) se morate vclaniti
oziroma postati narocnik. Vec¢ informacij na naslovu www.netflix.com. Moznost izbire dolocenega jezika za
storitev Pomocnik Google je odvisna od podpore za Glasovno iskanje Google.

Varstvo podatkov

Ponudniki aplikacij in ponudniki storitev lahko zbirajo in uporabljajo tehni¢ne podatke in sorodne informacije,
med drugim (vendar ne zgolj) tehni¢ne informacije o tej napravi, o sistemski in uporabniski programski opremi
ter o zunanjih napravah. Taksne informacije lahko uporabijo za izboljsanje svojih izdelkov ali za nudenje storitev
in tehnologij, ni pa z njimi mogoce identificirati vas osebno. Poleg tega lahko od vas nekateri tretjeosebni
ponudniki storitev, ki so Ze namescene na napravi ali jih namestite sami po nakupu izdelka, zahtevajo, da se
registrirate s svojimi osebnimi podatki. Nekatere storitve lahko zbirajo osebne podatke, ne da bi vas kdo na to
posebej opozoril. StreamView ne morejo nositi odgovornosti za morebitne krsitve varstva podatkov, do katerih
pride pri storitvah tretjih oseb.
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Varnostne informacije

V ekstremnih vremenskih razmerah (nevihte, strele) in ob daljsi nedejavnosti (odhod na pocitnice)
izkljucite zaslon iz elektricnega omrezja.

Omrezni vti¢ se uporablja za odklop baterije od elektricnega omrezja, zato mora ostati zlahka
dostopen. Ce baterija ni elektri¢cno odklopljena od elektricnega omrezja, bo naprava $e vedno
porabljala energijo za vse situacije, tudi ce je izdelek v nacinu pripravljenosti ali izklopljen.

Opomba: Za upravljanje povezanih funkcij upostevajte navodila na zaslonu.
Pomembno: Pred namestitvijo ali uporabo naprave v celoti preberite ta navodila.

OPOZORILO

Ta naprava je namenjena uporabi s strani oseb (vklju¢no z otroki), ki so sposobne/izkusene uporabljati
taksno napravo brez nadzora, razen ce jih je oseba, odgovorna za njihovo varnost, nadzorovala ali jim
dala navodila glede uporabe naprave.

Napravo Thomson Go uporabljajte na nadmorski visini manj kot 2000 metrov, na suhih lokacijah in v regijah
z zmernim ali tropskim podnebjem.

Naprava Thomson Go je namenjena gospodinjstvu in podobni splosni uporabi, lahko pa se uporablja tudi
na javnih mestih.

Prezracevanja ne smete ovirati s prekrivanjem ali zapiranjem prezracevalnih odprtin s predmeti, kot so
casopisi, namizni prti, zavese itd.

Vti¢ napajalnega kabla mora biti lahko dostopen. Na napajalni kabel ne postavljajte nobenih predmetov.
Poskodovan napajalni kabel/vtic lahko povzroci pozar ali elektricni udar. Napajalni kabel drzite za vti¢, baterije
ne odklopite z vleCenjem napajalnega kabla. Napajalnega kabla/vti¢a se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami,
saj lahko to povzrodi kratek stik ali elektri¢ni udar. Napajalnega kabla nikoli ne zapletajte v vozel in ga ne
povezujte z drugimi kabli. Kadar je poskodovan, ga je treba zamenjati, to lahko stori le usposobljeno osebje.
Naprave Thomson Go ne izpostavljajte kapljajoc¢im ali brizgajo¢im tekocinam in ne postavljajte predmetov,
napolnjenih s tekoc¢inami, kot so vaze, skodelice itd., na ali nad napravo Thomson Go in njeno baterijo (npr.
na police nad napravo).

Naprave Thomson Go ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi in na vrh pametnega zaslona ali v njegovo
blizino ne postavljajte odprtega ognja, na primer prizganih svec.

V blizino naprave Thomson Go ne postavljajte virov toplote, kot so elektri¢ni grelniki, radiatorji itd.
Prikazovalnika Smart Display ne postavljajte na nagnjene povrsine.

Da bi se izognili nevarnosti zadusitve, plasticne vrecke hranite izven dosega dojenckov, otrok in domacih
Zivali.

Stojalo previdno pritrdite na izdelek. Ce je stojalo opremljeno z vijaki, jih mo¢no zategnite, da se izdelek ne
nagne. Vijakov ne zategujte prevec.

Baterij ne odlagajte v ogenj ali z nevarnimi ali vnetljivimi materiali.

Za Ciscenje naprave Thomson Go ne uporabljajte gospodinjskih Cistil. Namesto tega zaslon ocistite z mehko
in suho krpo. Pred ¢is¢enjem napravo zaradi varnosti izkljucite iz elektricnega omrezja.

OPOZORILO
« Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni vrocini, na primer soncu, ognju ali podobno.
« Prevelik zvocni tlak iz slusalk ali naglavnih slusalk lahko povzroci izgubo sluha.

PREDVSEM - NIKOLI ne dovolite, da bi kdor koli, zlasti otroci, potiskal ali udarjal po
zaslonu, potiskal kar koli v luknje, reze ali katere koli druge odprtine v ohisju.



Opozorilo .

Ne zauzijte baterije. Ce menite, da ste baterije morda pogoltnili ali jih namestili v katerikoli del telesa, takoj
poiscite zdravnisko pomoc.

Nove in uporabljene baterije hranite stran od otrok. Ce se prostor za baterije ne zapre varno, prenehajte
uporabljati izdelek in ga hranite stran od otrok.

Naprava Thomson Go lahko pade in povzroci hude telesne poskodbe ali smrt. Stevilnim poskodbam, zlasti pri
otrocih, se lahko izognete s preprostimi previdnostnimi ukrepi, kot so:

» VEDNO uporabite nacin pritrditve, ki ga priporoca proizvajalec pametnega zaslona.

» VEDNO napeljite vrvice in kable, ki so povezani z napravo, tako da se ob njih ne morete spotakniti, jih
potegniti ali zgrabiti.

» NIKOLI ne postavljajte naprave Thomson Go na nestabilno mesto.

» NIKOLI ne postavljajte na pametni zaslon predmetov, ki bi lahko otroke napeljali k plezanju, kot so igrace in
daljinski upravljalniki.

« NIKOLI ne puscajte otrok brez nadzora v blizini naprave. Otroci lahko poskusajo stojalo potisniti, splezati ali
premakniti, zaradi Cesar se lahko prevrne, poskoduje ali poskoduje.

Ce boste obstoje¢i pametni zaslon ohranili in ga premestili, je treba upostevati enake vidike kot zgoraj.

Naprave, ki so priklju¢ene na zascitno ozemljitev stavbne instalacije prek omreznega prikljucka ali prek drugih
naprav s priklju¢ckom na zascitno ozemljitev - in na televizijski distribucijski sistem s koaksialnim kablom, lahko
v nekaterih okolis¢inah povzrocijo pozarno nevarnost. Prikljucitev na distribucijski sistem Thomson Go je
zato treba zagotoviti prek naprave, ki zagotavlja elektricno izolacijo pod dolocenim frekvenénim obmocjem
(galvanski locilnik).



Onemli iiriin bilgileri
Bu cihazi kullanmaya baglamadan once liitfen talimatlari okuyun ve ileride kullanmak
iizere saklayin.

AKU UYARISI

Bu Uriin dahili bir lityum pil icerir. Yalnizca birlikte verilen giic adaptorind kullanin.

Sizinti, yangin veya patlamalari 6nlemek icin dikkatli kullanin. Yaralanma veya hasari 6nlemek icin uygun pil
atma ve sarj etme yonergelerini izleyin.

Bu Uriin, kullanici tarafindan gikariimasi veya degistirilmesi amaclanmayan dahili bir pil icerir. Pil gikarilabilir ve
yalnizca kalifiye uzmanlar tarafindan degistirilebilir. Yanlis kullanim hasara veya givenlik tehlikelerine neden
olabilir.

Pillere ve Sarj Edilebilir Pillere (Akiimiilatorler) lliskin Bildirim

Piller ve sarj edilebilir piller (aktimulatorler) sinirli bir kullanim émriine sahip sarf malzemeleridir. Performanslari,
sarj dongtleri de dahil olmak lizere eskime ve kullanim nedeniyle zaman iginde dogal olarak azalir.

Bu normal asinma ve yipranma, yasal garanti haklari anlaminda bir kusur teskil etmez.

Yasal garanti talepleri, satin alindiktan hemen sonra performansin énemli dlclide azalmasi gibi tretim veya
malzeme kusurlari durumunda gecerli olmaya devam eder.

Duzenli kullanim nedeniyle pil kapasitesinin ve ¢alisma siresinin kademeli olarak azalmasinin bir kusur teskil
etmedigini ve bu nedenle yasal garanti kapsaminda olmadigini litfen unutmayin.

Saklama

Cihaziniz gonderim 6ncesinde dikkatli bir sekilde kontrol edilmis ve paketlenmistir. Paketi agtiginizda tim
parcalarin bulundugundan emin olun ve ambalaj malzemelerini cocuklardan uzak tutun. Ambalaj kartonunu,
cihazinizi tamir veya garanti gerekmesi durumunda miikemmel bir sekilde korumak igin garanti stiresi boyunca
saklamanizi &neririz.

WEEE Direktifi
Bu isaret, bu triintin AB genelindeki diger evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerektigini belirtir. Maddi
kaynaklarin strdurilebilir sekilde yeniden kullaniimasini tesvik etmek adina litfen sorumlu davranarak
geri donusturin. Kullanilmis cihazinizi iade etmek icin liitfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya
Urlinln satin alindigr bayiye basvurun.

Basitlestirilmis AB Uygunluk Beyani
Burada, StreamView, radyo ekipmani Grlind tirtindeki cihazin TV 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine su internet adresinden ulasabilirsiniz: tv.mythomson.com/support

Sadece i¢ mekanda kullanim igin tasarlanmistir.

Uygulamalar ve Performans

Indirme hizi Internet baglantiniza baglidir. Bazi uygulamalar ilkenizde veya bolgenizle kullanilabilir olmayabilir.
Netflix belirli tlkelerde kullanilabilir. Uyelik gereklidir. Daha fazla bilgi www.netflix.com adresinde bulunabilir.
Google Asistan icin dil kullanilabilirligi, Google Sesli Arama destegine baglidir.

Veri Koruma

Uygulama saglayicilari ve hizmet saglayicilari, basta bu cihaz, sistem ve uygulama yazilimi ve cevre birimleri
ile ilgili teknik bilgiler olmak Uzere, teknik verileri ve ilgili diger bilgileri toplayabilir ve kullanabilir. Bu
bilgileri, Grtinleri gelistirmek veya sizi kisisel olarak tanimlamayan hizmetler veya teknolojiler saglamak icin
kullanabilirler. Ayrica, cihazda hazir olarak sunulan veya triini satin aldiktan sonra sizin tarafinizdan yiiklenen
bazi lclincu taraf hizmetleri, kisisel verilerin kullanilarak bir kayit yapilmasini talep edebilir. Bazi hizmetler ek
uyarilar vermeden bile kisisel veriler toplayabilir. Uclincii taraf hizmetlerinin veri korumasini olasi ihlali nedeniyle
StreamView sorumlu tutulamaz.

Destek
Ofgy0
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Giivenlik Bilgileri

Asiri hava kosullarinda (firtina, yildirim) ve uzun sire kullanilmadiginda (tatile gikarken) ekranin
elektrik baglantisini kesin.

Elektrik fisi, bataryanin elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek icin kullanilir ve bu nedenle
kolayca calistirilabilir durumda kalmalidir. Pilin elektrik sebekesiyle baglantisi kesilmezse, riin
bekleme modunda veya kapali olsa bile cihaz her durumda gii¢ cekmeye devam edecektir.

Not: ilgili 6zellikleri calistirmak icin ekrandaki talimatlari izleyin.
Onemli: Cihazi kurmadan veya calistirmadan énce liitfen bu talimatlari tamamen okuyun.

UYARI

Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimina iliskin gézetim veya talimat
verilmedigi siirece, bu tiir bir cihazi g6zetimsiz olarak kullanma yetenegine / deneyimine sahip kisiler
(cocuklar dahil) tarafindan kullanilmak iizere tasarlanmistir.

» Thomson Go'yu deniz seviyesinden 2000 metreden daha az ytikseklikte, kuru yerlerde ve iliman veya tropikal
iklime sahip bolgelerde kullanin.

» Thomson Go ev ve benzeri genel kullanim igin tasarlanmistir ancak halka acik yerlerde de kullanilabilir.

» Havalandirma acikliklari gazete, masa ortist, perde vb. nesnelerle kapatilarak veya engellenerek havalandirma
engellenmemelidir.

« Glg kablosu fisi kolayca erisilebilir olmalidir. Gli¢ kablosunun tzerine herhangi bir nesne koymayin. Hasarli
bir gli¢ kablosu/fisi yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir. Glg kablosunu fisinden tutun, gig
kablosunu cekerek akiinln fisini cekmeyin. Kisa devreye veya elektrik carpmasina neden olabileceginden
gli¢ kablosuna/fise asla islak elle dokunmayin. Gii¢ kablosuna asla digim atmayin veya baska kablolarla
baglamayin. Hasar gordugiinde degistiriimelidir, bu islem yalnizca kalifiye personel tarafindan yapilmalidir.

» Thomson Go'yu damlayan veya si¢rayan sivilara maruz birakmayin ve vazo, bardak vb. sivi dolu nesneleri
Thomson Go'nun ve pilinin lizerine veya lizerine koymayin (6rn. tGnitenin tizerindeki raflara).

» Thomson Go'yu dogrudan giines isiina maruz birakmayin veya Akilli Ekranin Gstiine veya yakinina yanan
mumlar gibi acik alevler koymayin.

» Thomson Go'nun yakinina elektrikli isitici, radyator vb. isi kaynaklart koymayin.

« Akilli Ekrani egimli yiizeylere yerlestirmeyin.

» Bogulma tehlikesini énlemek icin plastik posetleri bebeklerin, cocuklarin ve evcil hayvanlarin erisemeyecegi
yerlerde saklayin.

« Standi Uriine dikkatlice takin. Stand vidalarla donatilmissa, Griinin egilmesini 6nlemek igin vidalari sikica sikin.
Vidalari asiri sikmayin.

« Pilleri atese atmayin veya tehlikeli ya da yanici maddelerle birlikte kullanmayin.

» Thomson Go'yu temizlemek igin ev temizlik maddeleri kullanmayin. Bunun yerine ekrani yumusak, kuru bir
bezle temizleyin. Temizlemeden 6nce, guivenlik icin cihazin fisini ¢ekin.

UYARI
« Piller glines 151g1, ates veya benzeri asiri 1stya maruz birakilmamalidir.
« Kulakliklardan veya kulakliklardan gelen asiri ses basinci isitme kaybina neden olabilir.

HER SEYDEN ONCE - ASLA kimsenin, 6zellikle de ¢ocuklarin ekrani itmesine veya ekrana
vurmasina, kasadaki deliklere, yuvalara veya diger acikliklara herhangi bir sey sokmasina
izin vermeyin.



Uyari
Pili yutmayin. Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestirilmis olabilecegini distinliyorsaniz,
derhal tibbi yardim alin.

Yeni ve kullaniimis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pil bdimesi giivenli bir sekilde kapanmazsa rlini kullanmay!
birakin ve cocuklardan uzak tutun.

Thomson Go diiserek ciddi yaralanmalara veya 6liime neden olabilir. Ozellikle cocuklar olmak iizere bircok
yaralanma, asagidaki gibi basit onlemler alinarak énlenebilir:

+ DAIMA Akilli Ekran Ureticisi tarafindan énerilen montaj yéntemini kullanin.

» DAIMA cihaziniza bagh kablolari ve kordonlar takilmayacak, cekilmeyecek veya yakalanmayacak sekilde
yonlendirin.

» Thomson Go'yu ASLA dengesiz bir yere yerlestirmeyin.

» Oyuncaklar ve uzaktan kumandalar gibi ¢ocuklar tirmanmaya tesvik edebilecek esyalari ASLA Akilli Ekranin
lzerine yerlestirmeyin.

« Cocuklari ASLA cihazin etrafinda gozetimsiz birakmayin. Cocuklar standi itmeye, tirmanmaya veya hareket
ettirmeye calisabilir, bu da devrilmeye, yaralanmaya veya hasara neden olabilir.

Mevcut Akilli Ekran korunacak ve yeri degistirilecekse, yukaridaki hususlarin aynisi uygulanmalidir.

Bina tesisatinin koruyucu topraklamasina sebeke baglantisi veya koruyucu topraklamaya baglantisi olan
diger cihazlar aracihigiyla ve koaksiyel kablo kullanan bir televizyon dagitim sistemine baglanan cihazlar bazi
durumlarda yangin tehlikesi yaratabilir. Bu nedenle Thomson Go dagitim sistemine baglanti belirli bir frekans
araliginin altinda elektrik yalitimi saglayan bir cihaz (galvanik izolatér) araciligiyla saglanmalidir.



Ba)xnuBi BiaoMoCTi npo npoaykT
O3HallomMTecs 3 iHCTPYKLii€lo, Meplu HDK BMKOPUCTOBYBATU MPUCTPIi, i 36epeXiTb il Ha
MalibyTHe.

MONEPEAXXEHHA NMPO BATAPEIO

Lle Bupi6 MicTUTb BHYTPILLHIO NiTieBY 6aTapeto. BukopucTtoByiite anlle agantep XUBEHHS, WO BXOAUTb A0
KOMMAeKTy.

MoBoabTeca 3 HUM 06epexHO, Wob6 YHUKHYTV BUTOKY, Moxexi abo Bubyxy. [OTpumMyiiTech iHCTPYKLIKA 3
yTunisaLii Ta 3apaaXaHHsa akymynaTopa, Wob 3anobirtn TpaBMam abo NOLWKOAXEHHAM.

Liet Bupi6 MicTUTb BOYAOBaHWIA akyMyaTOp, AKWUIA He NPU3HaUYeHWI 415 BUAMaHHSA abo 3aMiHN KOPUCTYBayeM.
AKyMyAATOP 3HIMHUIA | MOXe ByTV 3amiHeHUI nLe KBanidikoBaHUMK daxiBLAMUW. HenpaBuabHe NOBOAXKEHHSA
MO>e MPU3BECTY A0 NOLIKOAXEHHS abo 3arposm besnewi.

3acrepe>xeHHs WoA0 6aTapeliok Ta akymynaTopHux 6atapeii (akymynsTopis)

batapei Ta akymyssTOpHi_Gatapei (akymynsTopu) € BUTPAaTHUMW KOMMOHEHTAMU 3 OBMEXEHUM TEpMIHOM
cnyx6u. IxHi ekcnayaTawiiiii xapakTepUCTUKM NPUPOAHAM UMHOM 3HUKYIOTHCA 3 4AaCOM uYepes CTapiHHA Ta
BUKOPWCTaHHA, BKIOYAKOUU LUWKIN 3apas>KaHHA.

Lieli HopManbHWA 3HOC He € AedeKTOM Y PO3yMiHHI BCTAHOB/IEHWX 3aKOHOM rapaHTiliHKX 3060B'A3aHb.
lapaHTiliHi 3060B'A3aHHA 3a/ULLALOTLCA AINCHUMW Y BUNaAKY BUPOGHUUMNX AedekTiB abo gedekTiB MaTepianis,
TakvX AK 3HAUHE 3HUXEHHA NPOAYKTUBHOCTI 04pasy nicas NOKynKu.

3BepHITb yBary, WO NOCTYNoOBe 3MeHLIEeHHA EMHOCTI akymy/iaTopa Ta Yacy poboTu BHaCNif0K perynspHoro
BMKOPUCTaHHA He € AepeKToM i, BIAMOBIAHO, He NiANaAaE Nij Aito BCTAHOBAEHO! 3aKOHOM rapaHTil.

36epiraHHsa

Ball npucTpiii peTenbHO nepeBipeHO Ta ynakoBaHo nepey Bignpaskoto. MMig yac po3nakyBaHHA nepesipTe,
UM BCi YaCTUHW HasBHI. MakyBanbHi MaTepiaau caif TpUMaTh B MicLi, KYAW He MatoTb AOCTyny Aith. Pagumo
36epiraTi KapTOHHY YNakoBKY NPOTArOM rapaHTinHOro NepioAy, o6 HaNeXHUM YMHOM 3aXUCTUTU NPUCTPINA Y
BUMagKy, AKLLO 3HaZ06UTbCA PEMOHT abo HacTaHe rapaHTIHWUIA BUNaAoK.

Avpexktnsa WEEE

Take MapKyBaHHs O3Hauyae, Lo Ha Teputopii EC Lien NPoAYKT He Ma€ yTUAI3yBaTWUCA Pa3oM 3 iHLIMMKN
nobytoBumu Bigxogamu. byab nacka, noctaBTecs A0 yTuAisauii LbOro nMpoaykTy BiAMOBiAaNbHO Ta
34alTe NOro Ha NMOBTOPHY NepepobKy, o6 CTUMYNtOBATW paLioHaibHe BUKOPWUCTaHHSA MaTepianbHUx
pecypcis. LLLo6 noBepHyYTV BXVBaHWA NPUCTPIK, CKOPUCTAATECH CUCTEMOKD PO3AINBHOrO 360pY Bigx0A4iB
ab0 3BEPHITHCA A0 PO3APIOGHOro NocTayanbHUKa, y AKOro NpoAyKT 6yno npugbdbaHo.

CnpoujeHa geknapalisa npo BiANoBigHICTL HOpMaTMBHUM BUMoram €C

StreamView 3asBase€, WO Leil pagionpuctpiii Tenesisop Bianosigae avipektusi 2014/53/EU. MoBHUiA TekcT
Aeknapaii Npo BiANOBIAHICTE HOpMaTUBHUM BMMOram €C AOCTYynHWI B IHTEpHeTi 3a Takow agpecoto:
tv.mythomson.com/support

MpWCTpilt NPU3HAYEHO ANS BUKOPUCTaHHSA BUKAIOUHO B MPUMILLEHHSIX.

Mporpamu Ta WwBMAKoAiA

LLBMAKICTb 3aBaHTaXKeHHs 3a7€XUTb BiJ BALIOro iHTEPHET-MiAKAOUeHHS:. [leski nporpamMm MOXyTb He byTn
AOCTYNHI y Bawwili kpaiHi abo perioni. Cnyx6a Netflix goctynHa B okpemux kpaiHax. MoTpibHa nignucka Ha
NoTOKOBI CNyx6u. [loknagHi BiaomMocTi 4ocTynHi 3a agpecoto www.netflix.com. loctynHicte moBu ans Google
AcCKCTeHTa 3a71eXWTb Bi NIATPUMKM ro0coBoro nowyky Google.

3axucT gaHux

MoctayanbHKKK Nporpam i cry>K6 MoxyTb 36vpaTth i BUKOPUCTOBYBATW TeXHiUHi BiAOMOCTI Ta MoB'A3aHy
iHbopMaLLito, AK-OT TeXHiIYHY iHpOpPMaLLito NPO Lieit NPUCTPIlA, CUCTeMHe NporpaMHe 3abe3neyeHHs, nporpamu
Ta nepudepiviHi NpUcTpoi. BOHN MOXyTb BUKOPUCTOBYBATH TaKy iHpOpMaLito, o6 YAOCKOHANOBATU MPOAYKTH
abo 3abesneuyBat poboTy cayxb i TeXHONOrIN, AKi He BedyTb A0 iAeHTVdiKaLii Bawoi ocobucrocti. Kpim
TOro, Aeski CTOPOHHI CNyX6y, yXke HajaHi pa3oMm i3 BalMM MPUCTPOEM abo iHCTanboBaHi Nichs nNpuabaHHs
NpoAyKTy, MOXYTb 3aNponoHyBaTV BaM 3apeEeCTpyBaTMCA 3a AONOMOrO NepCoHaNbHUX AaHux. [leaki cayxom
MOXyTb 36MpaTV NEepPCOHabHI AaHi HaBiTb 6€3 f04aTKOBOro nonepeaxeHHs. Komnanis StreamView He HecyTb
BiZANOBIAaNbHOCTI 32 MOX/IVBI MOPYLUEHHSA 3aXUCTy AaHVX, AKX NMPUMYCKaTbCA CTOPOHHI CyX6U.



Migrpumka

E, E 3anuTaHHs 7 BiANOBIAj, NOCIOHWKN 3
. BVMKOPWCTaHHS, AOBijKa Ta NigTpyMKa:
tv.mythomson.com/support

[E]gees

® Xk

IHpopmauis npo 6e3neky

B ekcTpemanbHMX norogHux ymoBsax (wTopMm, 6anckaska) Ta Nig 4ac Tpusanoro nepiogy
6e34iaNbHOCTI (BiANYCTKA) BiA'€AHYWTe eKpaH Bij Mepexi.
LLitencenbHa BuKa BUKOPUCTOBYETLCA AR Bif'€AHAHHA akyMyaaTopa Bif, €1eKTPUYHOT Mepexi,
TOMY BOHa MOBMHHa 3a/MLWATVACA AOCTYMHOK AN8 PoboTH. AKLLO akyMynaTop He BiA'eaHaTV Bij
Mepexi, NPUCTPIV NPOAOBXYBaTUME OTPUMYBATW XUBNEHHSA B YCiX CUTyaL|ifX, HaBiTb AKLLO BiH
nepebyBae B peXunMi o4ikyBaHHSA abo BUMKHEHWIA.
Mpumitka: loTpymyiTech IHCTPYKL Ha ekpaHi Ans poboTu 3 BiANOBIAHUMUN YHKLIAMU.

BaxxamBo: bysb nacka, MOBHICTIO npouwTaiiTe Ui iHCTPYKLUii nepes BCTaHOBAEHHAM abo ekcnyaTaLlieto
npVCTPOIO.

NMONEPEAXKEHHA

LleiA npucTpiii npu3HaueHnii ANa BUKOPUCTaHHA ocobamu (Bk/itouatoumn giteit), siki 3aaTHi/pocBigyveHi
KOPUCTYBaTUCA TaKUM NPUCTPOEM 6e3 Harnsaay, AKILO TiIbKM BOHU He nepebyBaloThb Nij Harnaaom abo
He OTPMUMaNM IHCTPYKTAXK LL0A0 BUKOPUCTaHHA NPUCTPOLO Bif 0cobu, BiANOBIganbHOI 3a iXxHio 6e3nexy.

Bukopucrosyiite Thomson Go Ha BrcoTi MeHLwe 2000 MeTpiB Haz piBHEM MOPS, B CyXMX MiCLAX i B perioHax
3 NOMipHUM abo TPOMiIYHUM KiMaTOM.

Thomson Go npusHaueHUin ANs AOMaLLHLOTO Ta NOAIBHOTO 3arafbHOrO BUKOPUCTAHHA, afe MOXe Takox
BUKOPWCTOBYBATUCA B FPOMa/JCbKNX MiCLAX.

He cnig nepelkoaxatn BeHTUAALIi, 3akpuBatoun abo 6G10KytOUM BEHTUAALINHI OTBOPU OyAb-AKUMU
npeAMeTamu, Hanpvikaag, razeTamu, ckaTepTrHaMmu, LTopaMm TOLLO.

LlitencenbHa BMAKa LWHYypa XMBAEHHA MOBUHHA ByTU NErKoAOCTYNHOW. He knagitb XOAHUX NpeaMeTiB Ha
LIHYP XUBAEHHS. [MOLIKOAXKEHWIA LIHYP XXUBAEHHA MOXE CNPUYUHNTY NOXKeXY abo ypakeHHsA eNekTPUUHIM
cTpyMoM. TpuMaiiTe WHYp XMUBAEHHA 3@ BUAKY, He Bif'€AHYATE akyMynaTop, TATHYUM 3@ LWHYP KUBAEHHS.
Hikonn He TopkaiTecs WHypa XXWBAEHHA/BUAKA MOKPUMWU pyKaMu, OCKINbKM Lie MOXe Mpu3BecTt Ao
KOPOTKOTO 3aMVKaHHs abo ypaXkeHHs eNeKTPUUYHUM CTPYMOM. Hikon He pobiTb By3/1iB Ha LWHYPI XXUBEHHS i
He nepes'a3yiiTe NOro iHWWUMY LUHYpamu. Y pasi MOLIKOAXKEHHS LWHYpPa WOro c/if 3aMiHUTK, NPUYOMy pobuTu
Lie NOBMHEH AuLUe KBanidpikoBaHWi nepcoHan.

He nigaaeaiite Thomson Go BrnamBy kanesib abo 6pu30K piavHM Ta He CTaBTe NPeAMETH, HaNOBHEHI PiAUHOLD,
TaKi AK Ba3u, Yalky Towwo, Ha Thomson Go Ta Moro akymynaTop (Hanpvkaag, Ha NoAWLI Haj NPUCTPOEM).
He nigaaBaiite Thomson Go BM/MBY NPAMUX COHAYHMX MPOMEHIB i He CTaBTe BigKpUTe NMONyM's, Hanpukiag,
3ananeHi CBiuku, Ha BepxHto YacTuHy Smart Display abo nopyu 3 HuMm.

He po3wmilyiite nobansy Thomson Go gxkepena Tenna, Taki Ak eNeKTpoHarpisadi, pagiatopu ToLo.

He po3miuyiite Smart Display Ha noxuanx noBepxHAX.

o6 yHUKHYTM Hebe3neku yaylleHHs, 36epiraiiTe MosjieTWNEHOBI MakeT B MicCUAX, HEAOCTYMHUX Ans
HEeMOBJAT, AITel | AOMALLHIX TBaPUH.

ObepexxHO NpUKpINiTh NiACTaBKy A0 BUPOOY. AKLLO NigcTaBKa OCHALLEHa FBUHTaMK, MiLJHO 3aTATHITb 1X, W06
3anobirt Haxuay Bupoby. He 3aTaryiTe rBUHTW 3aHaATO CUJBHO.

He Bukungaiite 6atapei y BOroHb, a Takox pa3om 3 HebesneuHnmu abo nerko3anMmucTmMmn matepianamm.

He BuKopucTOBYIiTE NOBYTOBI MUtOUi 3acobum Ans unweHHs Thomson Go. 3amicTb LbOro NpoTupaiTe ekpaH
M'IKOHO CyXOHO TKaHWHOO. [epes UnLLeHHAM BifKAtOUiTh NPUCTPIN Big Mepexi 3 MeToro 6e3neku.

MOMNEPEAXKEHHA

+ baTtapei He NOBMHHI NigAaBaTMCA HaAMIPHOMY HarpiBaHHO, HaNpWKAaz, N BNAVBOM COHAYHUX MPOMEHIB,
BOTHIO TOLLIO.

* HaaMipHWii 3ByKOBUIA TUCK Big, HaBYLLIHVKIB @60 MiKPOHaBYLLHWKIB MOXe MPWU3BECTW 40 BTPATU CyXY.

HACAMIMEPE/A - HIKOJIN He po3Bonsiite HikoMy, 0co61MBO AiTAM, WTOBXaTN abo 6UTH
eKpaH, NpoLTOBXyBaTh 6GyAb-1140 B OTBOPM, WiNMHN a6o 6yAb-AKi iHLWI oTBOpM B KOpnyci.




MonepepykeHHA
He koBTalTe akymynsTop. AKLLO BM BBaXaETe, Lo HaTapeto MpoKoBTHYAM abo NoMicTUAM B Byab-AKy YacTUHY
TiNa, HerarHo 3BEPHITbCA 38 MEANYHOK AOMOMOrOHO.

Tpumaiite HOBI Ta BUKOpUCTaHi baTapei B HeAOCTyNMHOMY Ans AiTei Micui. AKWo BiAcCik ana GaTapeiok He
3aKPUBAETLCA HAAIVHO, MPUMUHITL BUKOPUCTAaHHSA BMPOBY | TpUMaliTe Woro nogani Big Aiten.

Thomson Go Moe BnacTy, L0 MOXe NMPU3BECTMN A0 CEPINO3HMX TPaBM abo cMepTi. baraTbox Tpasm, 0cobaneo
Yy AiTel, MOXHa YHUKHYTY, JOTPUMYHOUMCh NPOCTUX 3aM0oBiXKHMX 3aXOAIB, Takux AK

* 3ABX/JMW BrKopucTOBYiiTe CNoCi6 KpinieHHs, peKoMeHAOBaHU BUPOBHUKOM CMapT-Aucrnies.

* 3ABX/AW npoknagaite wHypw Ta kabeni, NiAKAOUEHi 40 NPUCTPOLD, Tak, WOo6 Npo HWUX He MOXHa 6yno
CMITKHYTUCA, NOTATHYTV abo cxonuTu.

» HIKOJIN He ctaBTe Thomson Go B HecTilikoMy MicLi.

* HIKOJIN He knagitb Ha CEHCOPHWIA AWCNAel NpeaMeTW, fKi MOXYTb CMOKYCUTW AiTei 3ani3TW Ha HbOro,
Hanpuknag, irpalkv Ta nyabTy AUCTaHLIAHOrO KepyBaHHs.

» HIKONW He 3anuwaniTe Aiten 6e3 Harnsgy 6ins npuctpoto. it MOXyTb CpobyBaTH LUTOBXHYTW, 3ai3TW abo
nepeMicTUTV NiACTaBKY, L0 MOXe NPU3BecTV A0 ii NepeknaaHHsA, TpaBMyBaHHA abo MOLIKOAXEHHS.

Akwo HasHWA Smart Display noTpibHo 36epertvi Ta NepemicTUTH, Crig AOTPUMYBATUCA TUX CaMUX MipKyBaHb,
LLLO ONWCaHi BuLLe.

MpwucTpol, NigkntoueHi A0 3aXMCHOTO 3a3eMAeHHs ByiBAi Yepes Mepexese 3'eAHaHH:A abo yepes iHLWi NpucTpol
3 MiAKAOYEHHAM 0 3aXMCHOTO 3a3eMJIEHHA, @ TaKOX /0 TeNEBi3iNHOI PO3MOAINbYOI CUCTEMY 3@ AOMOMOro
KoakciasbHOro kabento, 3a MeBHWX OBCTaBUH MOXYTb CTBOPIOBATU Hebedneky BUHWKHEHHs Moxexi. Tomy
NigKAOUYeHHs A0 po3noginbyoi cuctemm Thomson Go Mae 3gilicHIOBaTUCA Yepes3 MpUCTpIld, Wo 3abesneuye
eNleKTPUYHY i30M1ALLII0 HUXKYe NEeBHOrO Aiana3oHy YacToT (rafbBaHiUYHWI pPO3'eAHyBaY).



3 Thomson Go Plus Pro Thomson Go Plus Pro Thomson Go Plus
A Product fiche data 7" FUD 27 UHD 35 UHD
2074903
B EPREL registration number 2242196 2242199 2242195
2426367
C Trade mark THOMSON THOMSON THOMSON
32UE5M45
D Model identifier 27FE7TM45 27UE7TM45 32UE5M45U
32UE5M45E
E Energy efficiency class for E E F
standard Dynamic Range (SDR)
On mode power demand for
F Standard Dynamic Range (SDR) 21 26 31
G Energy efficiency class (HDR) - -
On mode power demand in High
H P 9 R R R
Dynamic Range (HDR) mode
Standby mode power demand <0,5 <0,5 <0,5
Y p
J Screen resolution 1920*1080 3840*2160 3840x2160
K Dc Adap(tg’ufgjf)iﬁcaﬁ°”5 19V/3.42 A, 65 W 19V/3.42 A, 65 W 19 V/4.74 A, 90.06 W
Lithium-ion battery Lithium-ion battery Lithium-ion battery
L Battery Information 5000 mAh, 14.4V, 9000 mAh, 11.1V, 9000 mAh, 11.1V,
72 99.9 Wh 94.3 Wh
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CnpaBoyeH ancT ¢
TEXHUYECKNTE AaHHU

Knac Ha eHepruiiHa
eeKTMBHOCT 3a ronam
AVHamuyeH obxsat (HDR)

Produktovy list

Trida energetické
ucinnosti v rezimu vysoce
dynamického rozsahu (HDR)

PerncrpaynoHeH Homep
Ha EPREL

KOHCyMaLms Ha MOLLHOCT

NpW pexuM ,BKAKOYeHO" 3a
ronAM gnHamu4yeH obxsar

(HDR)

EPREL registracni ¢islo

Pfikon v zapnutém stavu v
rezimu vysoce dynamického
rozsahu (HDR)

Vime namn Tbproecka mapka
Ha ocTaBumka

KoHCymMaLus Ha MOLHOCT B
PeXuM ,B roToBHOCT"

Nazev nebo ochranna
zndmka dodavatele

Prikon v pohotovostnim
rezimu

WaeHtndukatop Ha mogena

Pa3zgenntenHa cnoco6HocT
Ha ekpaHa (nukcenw)

Identifikacni znacka modelu

Rozliseni obrazovky (v
pixelech)

Knac Ha eHepruiiHa
edeKTUBHOCT 3a CTaHAapTeH
AvHamuueH obxsart (SDR)

Cneundrkaumm Ha
ajanTepa 3a NOCTOAHEH
TOK (M3Xx0A)

Trida energetické
Gcinnosti u standardniho
dynamického rozsahu (SDR)

Specifikace stejnosmérného
adaptéru (vystup)

m  m| O Al @ |>

KoHcymauus Ha mouyHocT
Npy PeXuM ,BKNOYEHO"
3a CTaHAapTe AMHaMUYEeH

NHdpopmauwmsa 3a Gatepusta

m  m O 0|l wm >

Pfikon v zapnutém stavu u
standardniho dynamického
rozsahu (SDR)

-~ | AR| -

Informace o baterii

obxsart (SDR)
Energieeffizienzklasse bei . - .
Produktdatenblatt G hohem Dynamikumfang Produktoplysningsskema G Egi’%fgiﬁtgﬁ%ﬂzs(sﬁém
(HDR)
EPREL- Leistungsaufnahme im Effektforbrug i

Registrierungsnummer

I

Ein-Zustand bei hohem
Dynamikumfang (HDR)

EPREL-registreringsnummer

I

taendt tilstand i hejt
dynamikomrade (HDR)

Name oder Warenzeichen
des Lieferanten

Leistungsaufnahme im
Bereitschaftszustand

Leverandgrens navn eller
varemaerke

Effektforbrug i
standbytilstand

Modellkennung

Bildschirmauflésung
(Pixel)

Modellens
identifikationskode

Skeermoplgsning
(pixel)

Energieeffizienzklasse bei
Standard-Dynamikumfang
(SDR)

Spezifikationen des DC-
Adapters (Ausgang)

Energieffektivitetsklasse i
standard dynamikomrade
(SDR)

Specifikationer for DC-
adapter (output)

mm| O 0w >

Leistungsaufnahme im
Ein-Zustand bei Standard-
Dynamikumfang (SDR)

| A |-

Batterie-Informationen

MmO N0|lwm| >

Effektforbrug i teendt
tilstand i standard
dynamikomrade (SDR)

r A -

Information om batteri

Tootekirjeldus

(9]

EnergiatShususe klass
laiendatud heledusvahemiku
(HDR) puhul

Ficha del Producto

(9]

Clase de eficiencia
energética para el alto
rango dinamico (HDR)

EPRELi
registreerimisnumber

Sisselllitatud seisundi
energiatarbimine laiendatud
heledusvahemiku (HDR)
puhul

Nuamero de registro
de EPREL

Demanda de potencia en
modo encendido para el
alto rango dinamico (HDR)

Tarnija nimi voi kaubamark

Energiatarbimine
ooteseisundis

Nombre o marca comercial
del proveedor

Demanda de potencia
en modo preparado

Mudelitahis

Eraldusteravus
(pikslites)

Identificador del modelo

Resolucion de la pantalla
(en pixeles)

Energiat6hususe klass
standardse heledusvahemiku
(SDR) puhul

DC adapteri
spetsifikatsioonid (véljund)

Clase de eficiencia
energética para el rango
dinamico normal (SDR)

Especificaciones del
adaptador de CC (salida)

MmO Al @™ >

Sisselllitatud seisundi
energiatarbimine standardse
heledusvahemiku (SDR) puhul

rA|-

Andmed aku kohta

MmO | m | >

Demanda de potencia en
modo encendido para el
rango dindmico normal (SDR)

r AR |-

Informacién sobre la bateria

Tuote fiche

(1]

Energiatehokkuusluokka
korkealla dynamiikka-
alueella (HDR)

Fiche du produit

(9]

Classe d'efficacité
énergétique pour la haute
gamme dynamique (HDR)

EPREL-rekisterdintinumero

I

Tehontarve paalla-tilassa
korkealla dynamiikka-
alueella (HDR)

Numéro d'enregistrement
EPREL

I

Puissance appelée en mode
marche pour la haute
gamme dynamique (HDR)

Tavarantoimittajan nimi tai
tavaramerkki

Tehontarve valmiustilassa

Nom du fournisseur ou
marque commerciale

Puissance apf)elée
en mode veille

Nayttéruudun resoluutio

Résolution de I'écran

| m| O 0w >

m m| O 0w >

Mallitunniste J (pikselid) Référence du modele J (pixels)
Energiatehokkuusluokka . . Classe d'efficacité Acificati

oo gyt | | | DGaouimen kst Erergetique pour o amme | [ | Fpschictonsde
alueella (SDR) dynamique standard (SDR) P

Tehontarve paalla-tilassa Puissance appelée en mode

vakiotason dynamiikka- L Akun tiedot marche pour la gamme I_ Informations sur la batterie

alueella (SDR)

dynamique standard (SDR)




Aghtio poidvTog

T&EN evepyelakng
andSo0ong yiax uPnAod
Suvauiko gupog (HDR)

Sazetak proizvoda

Razred energetske
ucinkovitosti za veliki
dinamicki raspon (HDR)

AptBpd¢ untpwou EPREL

ZATnon oxvog oe

KoT&oTaon Asttoupyiag,

ylo uPNAS Suvopikd evpog
DR)

Registracijski broj EPREL

Snaga u u ducenom stanju
za nacin rada s uklju¢enim
velikim dinamickim
rasponom (HDR)

Emwvupio ) pmopikd orpa
TOL TpopNBeuTH

ZATon oxvog oe
AelToupyia avapovig

Ime ili zastitni znak
dobavljaca

Snaga u stanju pripravnosti

AVayvVWwpLOTIKO HOVTEAOU

AvéAuon 086vng

Identifikacijska oznaka

Razlucivost zaslona

(pixel) modela (u pikselima)
TAEn evepyelaxn . Razred energetske
Thouprecs Npodaypagéc uéizr:kovitos?i;za standardni

amoS00NG ylot TUTIKO
Suvapiko £upog (SDR)

Tpooappoyéa DC (€§080¢)

dinamicki raspon (SDR)

Specifikacije DC adaptera
(izlaz)

m  m| O Al @ |>

annon LoxV0G Ot
chracnaor] Aertoupyiag
L0 TUTTIKO
VVOLIKO £0POG (SDR)

-~ | A -

MAnpoyopieg yia tv
pmotapio

m  m O 0|l wm >

Snaga u uklju¢enom stanju
za standardni dinamicki
raspon (SDR)

-~ | AR| -

Informacije o bateriji

Termékismertet6 adatlap

(1]

Energiahatékonysagi osztaly
nagy dinamika- tartomany
(HDR) esetében

Scheda prodotto

(1]

Classe di efficienza
energetica per la gamma
dinamica ampia (HDR)

EPREL nyilvantartasi szamot

Bekapcsolt izemméd
energia-

igénye nagy dinamika-
tartomany (HDR) esetében

Numero di registrazione
EPREL

Potenza assorbita in modo
acceso nella gamma
dinamica ampia (HDR)

A szallité neve vagy
védjegye

Energiaigény készenléti
izemmo

Nome o marchio
del fornitore

Potenza assorbita in modo
stand-by

Modellazonositd

Képernyofelbontas
(képpontok)

Identificativo del modello

Risoluzione dello schermo
(pixel)

Energiahatékonysagi osztaly
szabvanyos dinamikatarto-
many (SDR) esetében

DC adapter specifikaciok
(kimenet)

Classe di efficienza
energetica per la gamma
dinamica standard (SDR)

Specifiche dell'adattatore
CC (uscita)

m  m| O Nl @ |>

Bekapcsolt izemmod
energia-igénye szabvanyos
dinamika- tartomany (SDR)
esetében

-~ | A

Az akkumulatorra
vonatkozo informéciok

m  m OOl wm >

Potenza assorbita in modo
acceso per la gamma
dinamica standard (SDR)

-~ | A| &

Informazioni sulla batteria

Productfiche

(1]

Energie-efficiéntieklasse
voor HDR

Produktinformasjon

(]

Energieffektivitetsklasse
(HDR)

EPREL-registratienummer

I

enomen vermogen
e gebruiksstand'in
HDR modus

EPREL registreringsnummer

I

Strembehov i pa -modus i
High Dynamic Range (HDR)
-modus

Naam of handelsmerk
leverancier

Opgenomen vermogen in
stand-bystand

Varemerke

Strembehov i standby
-modus

Typeaanduiding

Schermresolutie
(pixels)

Modellidentifikator

Skjermopplesning
(piksler)

Energie-efficiéntieklasse
voor SDR

Specificaties DC-adapter
(uitgang)

Energieffektivitetsklasse for
Standard Dynamic Range
(SDR)

Spesifikasjoner for
likestramsadapter (utgang)

MmO N0 wm| >

Opgenomen vermogen in
de gebruiksstand voor SDR

-~ A |-

Informatie over de batterij

m m| O 0w >

Strembehov i modus for
Standard Dynamic Range
(SDR)

m A -

Batteriinformasjon

Karta produktu

(1]

Klasa efektywnosci
energetycznej dla
szerokiego zakresu
dynamicznego (HDR)

Ficha do produto

(1]

Classe de eficiéncia
energética em grande
alcance dinamico (HDR)

Numer rejestracyjny EPREL

Pobor mocy w trybie
wiaczenia dla szerokiego
zakresu dynamicznego

(HDR

NUmero de registo EPREL

Consumo de energia no
modo ligado em grande
alcance dinamico (HDR)

Nazwa dostawcy lub znak
towarowy

Pobér mocy w trybie
czuwania

Nome do fornecedor
ou marca

Consumo de energia
no modo de espera

Identyfikator modelu

Rozdzielczo$¢ ekranu
(piksele)

Identificador do modelo

Resolugdo do ecra
(pixeis)

m | Ol w| >

Klasa efektywnosci energe-
tycznej dla standardowego
zakresu dynamicznego

(SDR)

A | -

Specyfikacja zasilacza DC
(wyjscie)

m | Ol w| >

Classe de eficiéncia
energética em alcance
dindmico normal (SDR)

A | -

Especificacbes do
adaptador DC (saida)

Pobor mocy w trybie
wigczenia dla
standardowego zakresu
dynamicznego (SDR)

Informacje o akumulatorze

M

Consumo de energia no
modo ligado em alcance
dindmico normal (SDR)

Informacées sobre a bateria




Fisa produs

Clasa de eficienta
energetica pentru intervalul
dinamic ridicat (HDR)

Tehnicke odlike

Klasa energetske efikasnosti
(HDR)

Numarul de inregistrare
EPREL

Consumul de putere in
modul pornit pentru
intervalul dinamic ridicat
(HDR)

EPREL registarski broj

Potro$nja energije u rezimu
rada - Visoko Dinamicki
Rezim rada (HDR)

Denumirea sau marca
comerciala a furnizorului

Consumul de putere in
modul standby

Zastitni znak

Potrosnja energije u stanju
pripravnosti

Identificator de model

Rezolutia ecranului
(pixeli)

Identifikator modela

RezolucFa ekrana
(u pikselima)

Clasa de eficienta
energeticd pentru intervalul
dinamic standard (SDR)

Specificatii adaptor DC
(iesire)

Klasa energetske efikasnosti
u rezimu rada - Standardni
dinamicki rezim rada (SDR)

Specifikacije DC adaptera
(izlaz)

m  m| O Al @ |>

Consumul de putere in
modul pornit pentru
intervalul

dinamic standard (SDR)

-~ | A -

Informatii despre baterie

m  m O 0|l wm >

Potrosnja energije u rezZimu
rada - Standardni dinamicki
rezim rada (SDR)

-~ | AR| -

Informacije o baterijama

CrpaBoYHbI MCTOK
TEXHUYECKNX AaHHBIX
v3gens

(1]

Knacc
3HeproapdekTNBHOCTH
(HDR)

Produktspecifikation

(1]

Energieffektivitetsklass for
HDR (High Dynamic Range)

PerncTpamoHHslii Homep
REL

MoTpebasemas MOWHOCTL
B peXyMe BbICOKOro
AVMHAMUUECKOro AnanasoHa
(HDR) B pabouem pexvmve

EPREL-registreringsnummer

Effektbehov i palage for
HDR (High Dynamic Range)

Toprosas mMapka

Motpebnsemas MOLHOCTL
B PEXVME OXMAAHUS

Leverantérens namn
eller varumérke

Effektbehov i standbylage

Waentndukatop mogenn

PaspelueHue skpaHa
(nukcenn)

Modellbeteckning

Skarmupplésning
(pixlar)

m | O 0|l w >

Knacc aHeproadpdektmsHoctn
ANA CTaHAAPTHOrO
AVHAMWUYeCKoro AmnanasoHa
(SDR;

A | -

TexHnueckne
XapaKTepucTiki agantepa
MOCTOAHHOTO TOKa (BbIXOA)

m | O |l W |[>

Energieffektivitetsklass for
SDR (Standard Dynamic
Range)

A |-

Specifikationer for DC-
adapter (utgang)

|

Motpebnseman MOLLHOCTL

B PeX1Me OXuAaHNa Ans
CTaHAAPTHOTO AMHAMYECKOrO
AvanasoHa (SDR)

NHdpopmauwma o batapee

m

Effektbehov i palage for
SDR (Standard Dynamic
Range)

Information om batteri

Produktovy list

Trieda energeticke{'(
ucinnosti pre vysoky
dynamicky rozsah (HDR)

Opis izdelka

Razred energijske
ucinkovitosti za standardno
dinami¢no obmocje (HDR)

Registracné Cislo EPREL

I

Prikon v rezime zapnutia
pre vysoky dynamicky
rozsah (HDR)

Registracijska Stevilka EPREL

I

Zahtevana moc v stanju
delovanja za visoko
dinami¢no obmocje (HDR)

Meno/Nazov dodavatela
alebo jeho ochranna
znamka

Prikon v rezime pohotovosti

Ime dobavitelja ali blagovna
znamka

Zahtevana mo¢ v stanju
pripravljenosti

Identifikacny kod modelu

Rozli$enie zobrazovacej
Jjednotky (pixely)

Identifikacijska oznaka
modela

Locljivost zaslona
(v slikovnih tockah)

Trieda energetickej
ucinnosti pre Standardny
dynamicky rozsah (SDR)

Specifikécie DC adaptéra
(vystup)

Razred energijske
ucinkovitosti za standardno
dinami¢no obmodje (SDR)

Specifikacije adapterja za
enosmerni tok (izhod)

| m| O N0|wm| >

Prikon v reZime zapnutia
pre standardny dynamicky
rozsah (SDR)

-~ A |-

Informécie o batérii

MmO 0w >

Zahtevana moc v stagju
delovanja za standardno
dinamic¢no obmodje (SDR)

r~r A -

Informacije o bateriji

Uriin fisi

(1]

Enerji verimliligi sinifi (HDR)

TexHiuHi aaHi

(1]

Knac eHeproedekTnsHOCTI
(HDR)

EPREL kayit numarasi

Yiiksek Dinamik Aralik
(HDR) modunda agik mod
guic talebi

PeecTpauiitinii Homep
PREL

Y pexumi cnoxuvBaHHa
eHeprii B peXuMi BUCOKOro
AVHaMIYHOrO AjanasoHy

(HDR

Marka

Bekleme modu glic talebi

Toprosa mapka

CnoxuBaHHA
enekTpoeHeprii B pexumi
OuiKyBaHHA

Model tanimlayici

Ekran ¢ozunarlagi
(piksel)

laeHTndikatop moaeni

Po3wmpeHHs ekpaHy
(nikcenis)

m | OOl wm >

Standart Dinamik Aralik
(SDR) icin enerji verimliligi
sinifi

A | -

DC Adaptér Ozellikleri
(Cikis)

m O 0| m >

Knac eHeproedpektmsHoCT
AN CTaHAAPTHOTO
AVHaMIYHOTO fianasoHy

(SDR)

A | -

TexHiuHi xapakTepucTvku
ajantepa I'I(?CTIMHOI'O
cTpymy (evia)

Standart Dinamik Aralik
(SDR) icin acik mod glic
talebi

Ak Bilgileri

-

CnoxuBaHHsa eHeprii B
PEXUMI YBIMKHEHHS Ans
CTaHAapPTHOrO ANHAaMIYHOTO
Aiana3soHy (SDR)

IHdopmaLlis npo
aKkymynsTop




Licenses

Subject to alterations. In consequence of continuous research and development technical specifications,
design and appearance of products may change. Android, Google, Google Play, Android TV, Google Cast,
YouTube and other marks are trademarks of Google LLC. Google Assistant is not available in certain languages
and countries. Availability of services varies by country and language. Netflix is a registered trademark of
Netflix, Inc. Netflix streaming membership required. 4K Ultra HD availability subject to your Netflix subscription
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responsibility of StreamView GmbH. THOMSON, and the THOMSON logo are trademarks used under license
by StreamView GmbH — further information at www.thomson-brand.com.
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